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Product ap earance is for reference only
rﬂl:] and may d| er from the actual product.
Cable Description (Page 2 — A)

1. Audio Input Cable: Connect terminal AUDIO-IN
with GND interface.
. Audio Output Cable: Connect terminal

AUDIO-OUT with GND interface.

. Power Input Cable: Support 24 VDC power
supply.

. RS-485

. Alarm Cable: Connect terminal ALARM-IN with
terminal GND, and connect terminal

ALARM-OUT and terminal ALARM-COM.

6. Network Cable: Connect the network interface
with network cable.
Install the Camera (Page 2 - B)
1. Install the device normally.
2. Install the device upside down.
Waterproof for Outdoor Installation (Page 3 - C)
1. Install network cable waterproof jacket.
2. Use supplied waterproof tape to protect cable
connectors and unused cables.
Alarm Output (Page 4 - D)
Relay output
DC load
Power supply
(@) JQC-3FG Relay
Protective Measures for Outdoor Installation
(Page5-E-1)
Activate and Access Network Camera (Page 5—E
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© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology
Co., Ltd. All rights reserved.

About this Manual

The Manual includes instructions for using and
mana%mg the Product. Pictures, charts, images
and all other information hereinafter are for
description and explanation only. The information
contained in the Manual is subject to change,
without notice, due to firmware updates or other
reasons. Please find the latest version of this
Manual at the Hikvision website
(https://www.hikvision.com/).

Please use this Manual with the guidance and
assistance of professionals trained in supporting
the Product.

Trademarks

HiKvision and other Hikvision’s trademarks and
logos are the properties of Hikvision in various
jurisdictions.

Other trademarks and logos mentioned are the
properties of their respective owners.
DISCLAIMER

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY
APPLICABLE LAW, THIS MANUAL AND THE
PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE,
SOFTWARE AND FIRMWARE, ARE PROVIDED “AS
IS” AND “WITH ALL FAULTS AND ERRORS”.
HIKVISION MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION,
MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, OR
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE USE OF
THE PRODUCT BY YOU IS AT YOUR OWN RISK. IN
NO EVENT WILL HIKVISION BE LIABLE TO YOU FOR

English
ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR
INDIRECT DAMAGES, INCLUDING, AMONG
OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS
PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS OF
DATA, CORRUPTION OF SYSTEMS, OR LOSS OF
DOCUMENTATION, WHETHER BASED ON BREACH
OF CONTRACT, TORT (INCLUDING NEGLIGENCE),
PRODUCT LIABILITY, OR OTHERWISE, IN
CONNECTION WITH THE USE OF THE PRODUCT,
EVEN IF HIKVISION HAS BEEN ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES OR LOSS.
YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF THE
INTERNET PROVIDES FOR INHERENT SECURITY
RISKS, AND HIKVISION SHALL NOT TAKE ANY
RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAL OPERATION,
PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES
RESULTING FROM CYBER-ATTACK, HACKER
ATTACK, VIRUS INFECTION, OR OTHER INTERNET
SECURITY RISKS; HOWEVER, HIKVISION WILL
PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF
REQUIRED.
YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT IN
COMPLIANCE WITH ALL APPLICABLE LAWS, AND
YOU ARE SOLELY RESPONSIBLE FOR ENSURING
THAT YOUR USE CONFORMS TO THE APPLICABLE
LAW. ESPECIALLY, YOU ARE RESPONSIBLE, FOR
USING THIS PRODUCT IN A MANNER THAT DOES
NOT INFRINGE ON THE RIGHTS OF THIRD PARTIES,
INCLUDING WITHOUT LIMITATION, RIGHTS OF
PUBLICITY, INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS, OR
DATA PROTECTION AND OTHER PRIVACY RIGHTS.
YOU SHALL NOT USE THIS PRODUCT FOR ANY
PROHIBITED END-USES, INCLUDING THE
DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF WEAPONS OF
MASS DESTRUCTION, THE DEVELOPMENT OR
PRODUCTION OF CHEMICAL OR BIOLOGICAL
WEAPONS, ANY ACTIVITIES IN THE CONTEXT
RELATED TO ANY NUCLEAR EXPLOSIVE OR UNSAFE
NUCLEAR FUEL-CYCLE, OR IN SUPPORT OF HUMAN
RIGHTS ABUSES.
IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS
MANUAL AND THE APPLICABLE LAW, THE LATER
PREVAILS.
Regulatory Information
FCC Information
Please take attention that changes or modification
not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user’s authority to
operate the equipment.
FCC compliance: This equipment has been tested
and found to comply with the limits for a Class A
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference when the
equipment is operated in a commercial
environment. This equipment generates, uses, and
can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the
instruction manual, may cause harmful
interference to radio communications. Operation
of this equipment in a residential area is likely to
cause harmful interference in which case the user
will be required to correct the interference at his
own expense.
FCC Conditions
This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two
conditions:



1. This device may not cause harmful interference.
2. This device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.
EU Conformity Statement
This product and - if applicable - the
c € supplied accessories too are marked with
"CE" and comply therefore with the
applicable harmonized European standards listed
under the EMC Directive 2014/30/EU, the RoHS
Directive 2011/65/EU.
2012/19/EU (WEEE directive): Products
marked with this symbol cannot be
B: disposed of as unsorted municipal waste in
the European Union. For proper recycling,
EEEE return this product to your local supplier
upon the purchase of equivalent new equipment,
or dispose of it at designated collection points. For
more information see: www.recyclethis.info
2006/66/EC and its amendment
2013/56/EU (battery directive): This
product contains a battery that cannot be
disposed of as unsorted municipal waste in
the European Union. See the product
documentation for specific battery information.
The battery is marked with this symbol, which may
include lettering to indicate cadmium (Cd), lead
(Pb), or mercury (Hg). For proper recycling, return
the battery to your supplier or to a designated
collection point. For more information see:
www.recyclethis.info.
Industry Canada ICES-003 Compliance
This device meets the CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A)
standards requirements.
ol 7|7z T8 &FEoM M8 FXo=
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Safety Instructions
These instructions are intended to ensure that
user can use the product correctly to avoid danger
or property loss.
Laws and Regulations
The device should be used in compliance with
local laws, electrical safety regulations, and fire
prevention regulations.
Transportation
« Keep the device in original or similar packaging
while transporting it.
« Keep all wrappers after unpacking them for
future use. In case of any failure occurred, you
need to return the device to the factory with the
original wrapper.
« Transportation without the original wrapper may
result in damage on the device and the company
shall not take any responsibilities.
« Do not drop the product or subject it to physical
shock. Keep the device away from magnetic
interface.
Power Supply
« Please purchase the charger bé/ gourself. Input
voltage should meet the Limited Power Source (24
VDC) according to the IEC62368 standard. Please
refer to technical specifications for detailed
information.
« Make sure the plug is properly connected to the
power socket.
« The socket-outlet shall be installed near the
eBuipment and shall be easily accessible.
« DO NOT connect multiple devices to one power
adapter, to avoid over-heating or fire hazards
caused by overload.
«DO NOT touch the bare metal contacts of the
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inlets after the circuit breaker is turned off.
Electricit¥ still exists.

« + identifies the positive terminal(s) of equipment
which is used with, or generates direct current. -
identifies the negﬁtive terminal(s) of equipment
which is used with, or generates direct current.

« Ensure correct wiring of the terminals for
connection to an AC mains supply.

Battery

« Risk of explosion if the battery is replaced by an
incorrect type. Dispose of used batteries according
to the instructions. Il y a risque d'explosion si la
batterie est remplacée par une batterie de type
incorrect, Mettre au rebut les batteries usagées
conformément aux instructions.

«The built-in battery cannot be dismantled. Please
contact the manufacture for repair if necessary.

« For long-term storage of the battery, make sure
it is fully charged every half year to ensure the
battery quality. Otherwise, damage may occur.

« This equipment is not suitable for use in locations
where children are likely to be present.

« Improper replacement of the battery with an
incorrect type may defeat a safeguard (for
example, in the case of some lithium battery

types).
. S)O NOT dispose of the battery into fire or a hot
oven, or mechanically crush or cut the battery,
which may result in an explosion.
«DO NOT leave the battery in an extremely high
temperature surrounding environment, which
may result in an explosion or the leakage of
flammable liquid or gas. .
«DO NOT subject the battery to extremely low air
ressure, which maY result in an explosion or the
eakage of flammable liquid or gas.
Installation
«Never place the equipment in an unstable
location. The equipment may fall, causing serious
personal injury or death.
« This equipment is for use only with
corresponding brackets. Use with other (carts,
stands, or carriers) may result in instability causing
injury.
System Security
«You acknowledge that the nature of Internet
provides for inherent security risks, and our
company shall not take any responsibilities for
abnormal operation, privacy leakage or other
damages resulting from cyber attack, hacker
attack, however, our company will provide timely
technical support if required.
« Please enforce the protection for the personal
information and the data security as the device
may be confronted with the network security
Bro lems when it is connected to the Internet.
lease contact us when the device might exist
network security risks.
« Please understand that you have the
responsibility to configure all the passwords and
other security settings about the device, and keep
K/olu'r user name and password.
aintenance
« If the product does not work properly, please
contact your dealer or the nearest service center.
We shall not assume any responsibility for
problems caused by unauthorized repair or
maintenance.
« A few device components (e.g., electrolytic
capacitor) require regular replacement. The
average lifespan varies, so periodic checking is
recommended. Contact your dealer for details.
oWiFe the device gently with a clean cloth and a
small quantity of ethanol, if necessary.
«If the equipment is used in a manner not
specified by the manufacturer, the protection
provided by the device may be impaired.
«To reduce the risk of fire, replace only with the
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same type and rating of fuse.

«The serial port of the equipment is used for
debugging only. . .

« Disconnect the power source during servicing.
Using Environment .

« Make sure the running environment meets the
requirement of the device. The operating
temperature shall be -40 °C to 70 °C (-40 °F to
158 °F), and the operating humidity shall be 95%
or less, no condensing.

« DO NOT expose the device to high
electromagnetic radiation or dusty environments.
«DO NOT aim the lens at the sun or any other
bright light.

« The equipment shall not be exposed to drippin
or splashing and that no objects filled with liquids,
such as vases, shall be placed on the equipment.
« No naked flame sources, such as lighted candles,
should be placed on the equipment. )
« Provide a surge suppressor at the inlet opening
of the equipment under special conditions such as
the mountain top, iron tower, and forest.

« Burned fingers when handling the parts with
L'image du produit est donnée uniquement
" a titre de reférence et le produit réel peut

Cli
présenter un aspect différent.

Description des cables (page 2 - A)

1. Cable d’entrée audio : connectez la
borne AUDIO-IN a la borne de I'interface GND.

2. Cable de sortie audio : connectez la
borne AUDIO-OUT a la borne de
I'interface GND.

3. Cable d’entrée d’'alimentation : prend en charge
I'alimentation électrique 24 V CC.

4. RS-485

5. Cable d’alarme : connectez la borne ALARM-IN a
la borne de I'interface GND, puis connectez la
borne ALARM-OUT a la borne ALARM-COM.

6. Cable réseau : connectez I'interface réseau a
I'aide d’un cable réseau.

Installation de la caméra (page 2 - B)

1. Installez I'appareil normalement.

2. Installez-le a I'envers.

Imperméabilisation pour une installation a

I'extérieur (page 3 - C)

1. Installez une gaine imperméable pour le cable
réseau.

2. A l'aide du ruban imperméable fourni, protégez
les connecteurs de cable et les cables inutilisés.

Sortie d’alarme (page 4 — D)

@ Sortie relais

(2 Charge CC

(3 Alimentation électrique

(@ Relais JQC-3FG

Mesures de protection pour une installation

extérieure (page 5—-E-1)

Activation et acces a la caméra réseau

(page5-E-2

© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology
Co., Ltd. Tous droits réservés.

A propos de ce manuel

Ce manuel fournit des instructions d’utilisation et
de gestion du produit. Les images, les tableaux, les
figures et toutes les autres informations ci-apres
ne sont donnés qu’a titre de description et
d’explication. Les informations contenues dans ce
manuel sont modifiables sans préavis, en raison
d’une mise a jour d’'un micrologiciel ou pour
d’autres raisons. Veuillez trouver la derniére

symbol A . Wait one-half hour after switching off
before handling the parts.

Emergency

« If smoke, odor, or noise arises from the device,
immediately turn off the power, unplug the power
cable, and contact the service center.
Manufacture Address

No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou
310052, China

Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,Ltd.

COMPLIANCE NOTICE: The thermal series products
might be subject to export controls in various
countries or regions, including without limitation,
the United States, European Union, United
Kingdom and/or other member countries of the
Wassenaar Arrangement. Please consult your
professional legal or compliance expert or local

overnment authorities for any necessary export
icense requirements if you intend to transfer,
export, re-export the thermal series products
between different countries.

version de ce manuel sur le site Internet de
Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Veuillez utiliser ce mode d’emploi avec les conseils
et I'assistance de professionnels spécialement
formés dans la prise en charge de ce produit.
Marques déposées

HIKVISION et d’autres marques de commerce et
logos de Hikvision appartiennent a Hikvision dans
divers pays.

Toutes les autres marques et tous les logos
mentionnés appartiennent a leurs propriétaires
respectifs. 3
CLAUSE D’EXCLUSION DE RESPONSABILITE

DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LOI EN
VIGUEUR, LE PRESENT MANUEL ET LE PRODUIT
DECRIT, AINSI QUE SON MATERIEL, SES LOGICIELS
ET SES MICROLOGICIELS, SONT FOURNIS « EN
L'ETAT » ET « AVEC TOUS LES DEFAUTS ET
ERREURS ». HIKVISION NE FAIT AUCUNE
GARANTIE, EXPLICITE OU IMPLICITE,)Y COMPRIS,
MAIS SANS S’Y LIMITER, DE QUALITE MARCHANDE,
DE QUALITE SATISFAISANTE, OU D’ADEQUATION A
UN USAGE PARTICULIER. VOUS UTILISEZ LE
PRODUIT A VOS PROPRES RISQUES. EN AUCUN
CAS HIKVISION NE SERA TENU RESPONSABLE
POUR TOUT DOMMAGE SPECIAL, CONSECUTIF,
ACCESSOIRE OU INDIRECT, Y COMPRIS, ENTRE
AUTRES, LES DOMMAGES RELATIFS A LA PERTE DE
PROFITS D’ENTREPRISE, A L'INTERRUPTION
D’ACTIVITES COMMERCIALES, OU LA PERTE DES
DONNEES, LA CORRUPTION DES SYSTEMES, OU LA
PERTE DES DOCUMENTS, S’ILS SONT BASES SUR
UNE VIOLATION DE CONTRAT, UNE FAUTE (Y |
COMPRIS LA NEGLIGENCE), LA RESPONSABILITE EN
MATIERE DE PRODUITS, OU AUTRE, EN RAPPORT
AVEC L'UTILISATION DU PRODUIT, MEME SI |
HIKVISION A ETE INFORME DE LA POSSIBILITE
D’UN TEL DOMMAGE OU D’UNE TELLE PERTE.
VOUS RECONNAISSEZ QUE LA NATURE , ,
D’INTERNET EST SOURCE DE RISQUES DE SECURITE
INHERENTS, ET HIKVISION SE DEGAGE DE TOUTE
RESPONSABILITE EN CAS DE FONCTIONNEMENT
ANORMAL, DIVULGATION D’INFORMATIONS
CONFIDENTIELLES OU AUTRES DOMMAGES
DECOULANT D’UNE CYBERATTAQUE, D’UN
PIRATAGE INFORMATIQUE, D’UNE INFECTION PAR
DES VIRUS, OU AUTRES RISQUES DE SECURITE LIES
A INTERNET ; TOUTEFOIS, HIKVISION FOURNIRA



UNE ASSISTANCE TECHNIQUE DANS LES DELAIS, LE
CAS ECHEANT.
VOUS ACCEPTEZ D’UTILISER CE PRODUIT
CONFORMEMENT A L'ENSEMBLE DES LOIS EN
VIGUEUR. IL EST DE VOTRE RESPONSABILITE
EXCLUSIVE DE VEILLER A CE QUE VOTRE
UTILISATION SOIT CONFORME A LA LOI
APPLICABLE. IL VOUS APPARTIENT SURTOUT
D’UTILISER CE PRODUIT D’UNE MANIERE QUI NE
PORTE PAS ATTEINTE AUX DROITS DE TIERS, Y
COMPRIS, MAIS SANS S’Y LIMITER, LES DROITS DE
PUBLICITE, LES DROITS DE PROPRIETE
INTELLECTUELLE, OU LA PROTECTION DES ,
DONNEES ET D’AUTRES DROITS A LA VIE PRIVEE.
VOUS NE DEVEZ PAS UTILISER CE PRODUIT POUR
TOUTE UTILISATION FINALE INTERDITE,
NOTAMMENT LA MISE AU POINT OU LA
PRODUCTION D’ARMES DE DESTRUCTION
MASSIVE, LA MISE AU POINT OU LA FABRICATION
D’ARMES CHIMIQUES OU BIOLOGIQUES, LES
ACTIVITES DANS LE CONTEXTE LIE AUX EXPLOSIFS
NUCLEAIRES OU AU CYCLE DU COMBUSTIBLE
NUCLEAIRE DANGEREUX, OU SOUTENANT LES
VIOLATIONS DES DROITS DE 'HOMME.
EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE MANUEL ET LES
LOIS EN VIGUEUR, CES DERNIERES PREVALENT.
Réglementation
Informations relatives a la FCC
Attention : tout changement ou toute
modification non expressément autorisés par la
partie responsable de la conformité pourraient
annuler le droit d’utiliser cet équipement.
Conformité FCC : Cet équipement a été testé et
classé dans la catégorie pour un appareil
numérique de classe A en accord avec la
section 15 de la réglementation de la FCC. Ces
limites sont destinées a assurer une protection
raisonnable contre les interférences nuisibles
lorsque I'équipement est utilisé dans un
environnement commercial. Cet équipement
produit, utilise et peut émettre de I'énergie radio
électrique et, s’il n"est pas installé et utilisé
conformément a ce manuel, peut causer des
interférences nuisibles aux communications radio.
L'utilisation de cet équipement dans une zone
résidentielle est susceptible de produire des
interférences nuisibles. Dans ce cas, I'utilisateur
est tenu d’y remédier a ses frais.
Conditions FCC
Cet appareil répond aux critéres de la section 15
de la réglementation de la FCC. Son utilisation est
soumise aux deux conditions suivantes :
1. Cet appareil ne doit pas produire
d’interférences nuisibles.
2. Cet appareil doit accepter les interférences
provenant de I'extérieur, y compris celles qui
peuvent nuire a son fonctionnement.
Déclaration de conformité UE
Le présent produit et, le cas échéant, les
c € accessoires fournis, portent la mention
« CE » et sont par conséquent conformes
aux normes européennes harmonisées,
répertoriées dans les directives CEM 2014/30/UE
et RoHS 2011/65/UE.
2012/19/UE (directive DEEE) : Dans I’'Union
E européenne, les produits portant ce
pictogramme ne doivent pas étre déposés
mmmm dans une décharge municipale ou le tri des
déchets n’est pas pratiqué. Pour un recyclage
adéquat, remettez ce produit a votre revendeur
lors de I'achat d’un nouvel équipement équivalent,

9
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ou déposez-le dans un lieu de collecte prévu a cet
effet. Pour plus de précisions, rendez-vous sur :
www.recyclethis.info
2006/66/CE et son amendement 2013/56/UE
(directive sur les batteries) : Ce produit
renferme une batterie qui ne doit pas étre
déposée dans une décharge municipale ou
le tri des déchets n’est pas pratiqué, dans I'Union
européenne. Pour plus de précisions sur la
batterie, reportez-vous a sa documentation. La
batterie porte le pictogramme ci-contre, qui peut
inclure la mention Cd (cadmium), Pb (plomb) ou

Hg (mercure). Pour la recycler correctement,

renvoyez la batterie a votre revendeur ou

déposez-la dans un point de collecte prévu a cet
effet. Pour de plus amples informations,
consultez : www.recyclethis.info.

Conformité ICES-003 d’Industrie Canada

Cet appareil est conforme aux dispositions des

normes CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A).

Précautions d’emploi

L’objectif de ces instructions est de garantir que

I'utilisateur soit en mesure d’utiliser correctement

le produit sans danger ou dommage aux biens.

Lois et réglementations

L'appareil doit étre utilisé conformément a la

législation locale ainsi qu’aux réglementations en

matiére de sécurité électrique et de prévention
des incendies.

Transport

* Gardez I'appareil dans son emballage d’origine

ou dans un emballage similaire lors de son

transport.

Veuillez conserver 'emballage de I'appareil pour

toute utilisation ultérieure. En cas de panne,

vous devrez renvoyer I'appareil a I'usine dans
son emballage d’origine.

* Le transport de |'appareil sans son emballage
d’origine peut I'endommaEer, et 'entreprise se
dégage de toute responsabilité dans ce cas.

* Ne pas faire tombey le produit ou le soumettre a
un choc physique. Eloignez I'appareil
d’interférences magnetiques.

Alimentation électrique

* Veuillez acheter vous-méme le chargeur. La
tension d’entrée doit étre conforme a celle
d’une source d’alimentation limitée (24 V CC)
selon la norme CEI62368. Veuillez vous référer
aux caractéristiques techniques pour des
informations détaillées.

* Vérifiez que la prise est correctement branchée
a la prise électrique.

* La prise de courant doit étre installée prés de
I’équipement et doit étre facilement accessible.

* Pour eviter tout risque de surchauffe ou
d’incendie di a une surcharge, ne reliez PAS
plusieurs appareils a un seul'adaptateur
d’alimentation. )

* Ne touchez PAS les contacts métalliques nus des
entrées apres que le disjoncteur a été coupé. De
Iélectricité peut encore circuler.

* Le symbole « + » identifie la (les) borne(s)
positive(s) de I'équipement qui est utilisé avec,
ou qui génere du courant continu. Le symbole
« - » identifie la (les) borne(s) négative{s) de
I’équipement qui est utilisé avec, ou qui génere
du courant continu.

* Assurez-vous d’effectuer un cablage approprié
des bornes pour un branchement a une
alimentation secteur.

Batterie

* Il'y a unrisque d’explosion lorsque la pile est
remplacée par une pile de type incorrect.
Eliminez les batteries usées conformément aux
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instructions.

La batterie intégrée ne peut pas étre démontée.

Veuillez contacter le fabricant pour réparation si

nécessaire.

En cas de stockage a long terme de la batterie,

assurez-vous qu’elle est complétement chargée

tous les six mois afin d’en conserver la qualite.

Dans le cas contraire, elle pourrait se détériorer.

Cet équipement n’est pas adapté a un usage

dans les endroits ou des enfants sont

susceptibles d’étre présents.

Le remplacement de la pile par une pile du

mauvais type peut conduire a I’annulation d’une

protection (par exemple, dans le cas de certains
types de batteries au Iit_hium%.

e jetez pas une batterie au feu ou dans un four
chaud, ni ne broyez mécaniquement ou
découpez une batterie, car cela pourrait
engendrer une explosion.

Nelaissez pas une batterie dans un

environnement ambiant extrémement chaud,

car vous encourez un risque d’explosion ou une
fuite de liquide ou de gaz inflammable.

N’exposez pas une batterie a des pressions

atmosphériques extrémement basses, car vous

encourez un risque d’explosion ou une fuite de
liquide ou de gaz inflammable.

Installation

* N’installez jamais I'équipement sur un support
instable. L’équipement pourrait tomber,
entrainant des blessures graves voire la mort.

* Cet équipement doit étre utilisé uniguement
avec les supports correspondants. Toute
utilisation avec d’autres supports (chariots,
stations ou transporteurs) peut entrainer une
Jinstabilité pouvant causer des blessures.

Sécurité du systéme

* Vous reconnaissez que la nature d’Internet est
source de risques de sécurité inhérents, et notre
société se dégage de toute responsabilité en cas
de fonctionnement anormal, divulgation
d’informations confidentielles ou autres
dommages découlant d’une cyberattaque ou
d’un piratage informatique ; toutefois, notre
société fournira une assistance technique dans
les délais, le cas échéant.

* Veuillez renforcer la protection des informations
Personn_elles et la sécurité des données, car

appareil peut étre exposé a des problémes de
sécurité reseau lorsqu’il est connecté a Internet.
Veuillez nous contacter si I’appareil peut subir
des risques en matiére de sécurité réseau.

* Vous étes responsable de la configuration de
tous les mots de passe et d’autres parameétres
de sécurité concernant I'appareil. Gardez votre
nom d’utilisateur et votre mot de passe en
sécurité.

Maintenance

* Si le produit ne fonctionne pas correctement,

contactez votre revendeur ou le centre de

service le plus proche. Nous n’assumerons
aucune responsabilité concernant les problémes
causés par une réparation ou une opération de
maintenance non autorisée.

Certains composants de I'appareil (p. ex.,

condensateur électrolytique?doivent étre

remplacés régulierement. Leur durée de vie
moyenne est variable, c’est pourquoi des
contréles périodiques sont recommandés.

Veuillez contacter votre distributeur pour plus

1 |. nur als Referenz und kann vom

r +— Das Erscheinungsbild des Produkts dient
tatsachlichen Produkt abweichen.

d’informations.

Essuyez délicatement I'appareil a I'aide d’un

chiffon propre imbibé d’une petite quantité

d’éthanol, si nécessaire.

Si I'appareil n’est pas utilisé conformément aux

indications du fabricant, le dispositif de

protection fourni par I'appareil peut étre
compromis.

* Pour réduire le risque d’incendie, remplacez-le
uniquement par un fusible de méme type et de
méme calibre, )

* Le port série de I'équipement est utilisé
uniquement a des fins de débogage.

* Débranchez la source d’alimentation pendant
I'opération d’entretien.

Environnement d’exploitation

* Assurez-vous que I'environnement
d’exploitation répond aux exigences de
I'appareil. La température de fonctionnement
doit étre comprise entre -40°Cet 70 °C.
L’humidité tolérée en fonctionnement doit étre
de 95 % ou moins (sans condensation).

* N’exposez PAS I'appareil a de puissants

rayonnements électromagnétiques ou a des

environnements poussiéreux. .

N’orientez PAS I'objectif vers le soleil ou toute

autre source de lumiére vive. i

* L'équipement ne doit pas étre exposé aux
gouttes ou aux éclaboussures et aucun objet
rempli de liquide, comme un vase, ne doit étre
placé sur I'équipement.

* Aucune source de flamme nue, telle que des
bougies allumées, ne doit étre placée sur
I’équipement. o

* Prévoyez un suppresseur de surtension a
I'orifice d’entrée de I’équipement dans des
conditions d’installation particulieres p. ex. au
sommet d’une montagne, d’une tour métallique
et en forét.

* La manipulation des pieces portant le symbole
A risque de briler les doigts. Attendez une
demi-heure apreés I'arrét de I'appareil avant de
manipuler les pieces.

Urgence )

* Side la fumée, des odeurs ou du bruit
;'echgé)_pent de I'appareil, mettez
immédiatement I'appareil hors tension et
débranchez le cable d’alimentation, puis
contactez un centre de réparation.

Adresse de fabrication

No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou

310052, Chine

Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.

AVIS DE CONFORMITE : Il est possible que les
produits de la série thermique soient soumis a des
controéles d’exportation dans divers pays ou
diverses régions, ce qui inclut, sans s’y limiter, les
Etats-Unis, I"'Union Européenne, le Royaume-Uni
et/ou d’autres pays membres de I'’Arrangement de
Wassenaar. Veuillez consulter votre expert
professionnel en questions juridiques ou en
conformité ou les autorités de votre
gouvernement local pour toute exigence de
permis d’exportation si vous prévoyez de
transférer, d’exporter ou de réexporter des
produits de la série thermique entre différents
pays.

Kabelbeschreibung (Seite 2 — A)

1. Audio-Eingangskabel: Verbinden Sie den
Anschlusskontakt AUDIO-IN mit dem
MASSE-Anschluss.
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2. Audio-Ausgangskabel: Verbinden Sie den
Anschlusskontakt AUDIO-OUT mit dem
MASSE-Anschluss.

. Stromversorgungs-Eingangskabel: Unterstiitzt
24-V-Gleichstromversorgung.

. RS-485

. Alarmkabel: Verbinden Sie den
Anschlusskontakt ALARM-IN mit dem
MASSE-Anschluss sowie dem Anschlusskontakt
ALARM-OUT und ALARM-COM

6. Netzwerkkabel: Verbinden Sie die

ubkh W

Netzwerkschnittstelle mit einem Netzwerkkabel.

Installieren der Kamera (Seite 2 — B)

1. Normale Installation des Geréts.

2. Installation des Gerats auf dem Kopf stehend.

Wasserdichtigkeit fiir AuBeninstallation

(Seite 3-C)

1. Installieren Sie einen wasserdichte Manschette
fir das Netzwerkkabel.

2. Verwenden Sie das mitgelieferte wasserdichtes
Klebeband, um Kabelverbinder und nicht
verwendete Kabel zu schiitzen.

Alarmausgang (Seite 4 — D)

Relaisausgang
Gleichstromquelle
Stromversorgung

(@) JQC-3FG-Relais

SchutzmaBnahmen fiir AuBeninstallation

(Seite 5 — E- 1)

Aktivieren und Zugriff auf Netzwerk-Kamera

(Seite 5 -E-2)

© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology
Co., Ltd. Alle Rechte vorbehalten.

Hinweise zu dieser Bedienungsanleitung

Die Bedienungsanleitung beinhaltet Anleitungen
zur Verwendung und Verwaltung des Produkts.
Bilder, Diagramme, Abbildungen und alle
sonstigen Informationen dienen nur der
Beschreibung und Erklarung. Die Anderung der in
der Bedienungsanleitung enthaltenen
Informationen ist aufgrund von
Firmware-Aktualisierungen oder aus anderen
Griinden vorbehalten. Die neueste Version dieser
Bedienungsanleitung finden Sie auf der
Hikvision-Website (https://www.hikvision.com/).
Bitte verwenden Sie diese Bedienungsanleitung
unter Anleitung und Unterstltzung von
Fachleuten, die fiir den Support des Produkts
geschult sind.

Markenzeichen

HIKVISION” und andere Marken und Logos von
Hikvision sind das Eigentum von Hikvision in
verschiedenen Landern.

Andere hier erwahnte Marken und Logos sind
Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.
HAFTUNGSAUSSCHLUSS

DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG UND DAS

BESCHRIEBENE PRODUKT MIT SEINER HARDWARE,

SOFTWARE UND FIRMWARE WERDEN, SOWEIT
GESETZLICH ZULASSIG, IN DER ,,VORLIEGENDEN
FORM“ UND MIT ,,ALLEN FEHLERN UND
IRRTUMERN“ BEREITGESTELLT. HIKVISION
UBERNIMMT KEINE AUSDRUCKLICHEN ODER
STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN,
EINSCHLIERLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF
DIE MARKTGANGIGKEIT ZUFRIEDENSTELLENDE
QUALITAT ODER EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK. DIE NUTZUNG DES
PRODUKTS DURCH SIE ERFOLGT AUF IHRE EIGENE
GEFAHR. IN KEINEM FALL IST HIKVISION IHNEN

HIKVISION

GEGENUBER HAFTBAR FUR BESONDERE,
ZUFALLIGE, DIREKTE ODER INDIREKTE SCHADEN
EINSCHLIEBLICH JEDOCH NICHT DARAUF
BESCHRANKT, VERLUST VON
GESCHAFTSGEWINNEN
GESCHAFTSUNTERBRECHUNG DATENVERLUST,
SYSTEMBESCHADIGUNG, VERLUST VON
DOKUMENTATIONEN, SEI ES AUFGRUND VON
VERTRAGSBRUCH, UNERLAUBTER HANDLUNG
(EINSCHLIERLICH FAHRLASSIGKEIT)
PRODUKTHAFTUNG ODER ANDERWEITIG, IN
VERBINDUNG MIT DER VERWENDUNG DIESES
PRODUKTS, SELBST WENN HIKVISION UBER DIE
MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN ODER
VERLUSTE INFORMIERT WAR.

SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DES
INTERNETS DAMIT VERBUNDENE
SICHERHEITSRISIKEN BEINHALTET. HIKVISION
UBERNIMMT KEINE VERANTWORTUNG FUR
ANORMALEN BETRIEB, DATENVERLUST ODER
ANDERE SCHADEN, DIE SICH AUS
CYBERANGRIFFEN, HACKERANGRIFFEN,
VIRUSINFEKTION ODER ANDEREN
SICHERHEITSRISIKEN IM INTERNET ERGEBEN.
HIKVISION WIRD JEDOCH BEI BEDARF ZEITNAH
TECHNISCHEN SUPPORT LEISTEN.

SIE STIMMEN ZU, DIESES PRODUKT IN
UBEREINSTIMMUNG MIT ALLEN GELTENDEN
GESETZEN ZU VERWENDEN, UND SIE SIND ALLEIN
DAFUR VERANTWORTLICH, DASS IHRE
VERWENDUNG GEGEN KEINE GELTENDEN
GESETZE VERSTORT. INSBESONDERE SIND SIE
DAFUR VERANTWORTLICH, DIESES PRODUKT SO
ZU VERWENDEN, DASS DIE RECHTE DRITTER NICHT
VERLETZT WERDEN EINSCHLIERLICH, ABER NICHT
BESCHRANKT AUF VEROFFENTLICHUNGSRECHTE
DIE RECHTE AN GEISTIGEM EIGENTUM ODER DERN
DATENSCHUTZ UND ANDERE
PERSONLICHKEITSRECHTE. SIE DURFEN DIESES
PRODUKT NICHT FUR VERBOTENE
ENDANWENDUNGEN VERWENDEN
EINSCHLIESSLICH DER ENTWICKLUNG ODER
HERSTELLUNG VON
MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN, DER
ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG CHEMISCHER
ODER BIOLOGISCHER WAFFEN, JEGLICHER
AKTIVITATEN IM ZUSAMMENHANG MIT EINEM
NUKLEAREN SPRENGKORPER ODER UNSICHEREN
NUKLEAREN BRENNSTOFFKREISLAUF BZW. ZUR
UNTERSTUTZUNG VON
MENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN.

IM FALL VON WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DIESER
BEDIENUNGSANLEITUNG UND GELTENDEM RECHT
IST LETZTERES MARGEBLICH.

Behdrdliche Informationen

FCC-Hinweise .

Bitte beachten Sie, dass Anderungen oder
Modifikationen an diesem Gerit, die nicht
ausdricklich vom Hersteller zugelassen sind, zum
Verlust der allgemeinen Betriebserlaubnis fihren
kénnen.

FCC-Konformitat: Dieses Gerat wurde getestet
und entspricht den Beschrdankungen fur ein
Digitalgerat der Klasse A entsprechend Abschnitt
15 der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte
wurden erlassen, um einen angemessenen Schutz
gegen nachteilige Stérungen bei gewerblichen
Installationen zu gewahrleisten. Dieses Gerat
erzeugt, nutzt und strahlt Funk-Frequenzenergie
ab und kann, sofern es nicht in Ubereinstimmung
mit der Bedienungsanleitung installiert und
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betrieben wird, zu nachteiligen Stérungen der
Funkkommunikation fiihren. Der Betrieb dieses
Gerats in einem Wohnbereich fiihrt
moglicherweise zu nachteiligen Stérungen; in
diesem Fall hat der Nutzer auf seine Kosten fir
eine Behebung der Stérungen zu sorgen.
FCC-Bedingungen
Dieses Gerat entspricht Abschnitt 15 der
FCC- Bestimmungen. Der Betrieb ist unter den
folgenden beiden Bedingungen gestattet:
1. Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen
verursachen.
2. Dieses Gerdt muss jegliche empfangene
Storungen aushalten, einschlieBlich jener, die zu
einem unerwinschten Betrieb flihren.
EU-Konformitatserklarung
Dieses Produkt und —falls zutreffend —
c € das mitgelieferte Zubehor sind mit dem
,CE“-Zeichen gekennzeichnet und
erfullen daher die glltigen harmonisierten
Europdischen Normen, die in der EMV-Richtlinie
2014/30/EU und der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU
aufgelistet sind.
E 2012/19/EU (Elektroaltgerate-Richtlinie):

Produkte, die mit diesem Symbol
gekennzeichnet sind, durfen innerhalb der
mmmm Europdischen Union nicht mit dem

Hausmull entsorgt werden. Fur korrektes Recycling

geben Sie dieses Produkt an lhren 6rtlichen
Fachhandler zurilick oder entsorgen Sie es an einer
der Sammelstellen. Fir weitere Informationen
siehe: www.recyclethis.info

2006/66/EG und deren Anderung
E 2013/56/EU (Batterie-Richtlinie): Dieses

Produkt enthélt eine Batterie, die innerhalb

der Europaischen Union nicht mit dem
Hausmuill entsorgt werden darf. Siehe

Produktdokumentation fiir spezifische Hinweise zu

Batterien. Die Batterie ist mit diesem Symbol
ekennzeichnet, das zusatzlich die Buchstaben Cd
tr Cadmium, Pb fiir Blei oder Hg fiir Quecksilber

enthalten kann. Fur korrektes Recycling geben Sie

die Batterie an Ihren ortlichen Fachhandler zuriick

oder entsorgen Sie sie an einer der Sammelstellen.

Weitere Informationen finden Sie unter:

www.recyclethis.info.

Industry Canada ICES-003 Konformitat

Dieses Gerat erfillt die Anforderungen der

Normen CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A).

Sicherheitshinweise

Diese Anleitungen sollen gewdahrleisten, dass Sie

das Produkt korrekt verwenden, um Gefahren

oder Sachschdden zu vermeiden.

Gesetze und Vorschriften

Das Geradt muss in Ubereinstimmung mit lokalen

Gesetzen, Vorschriften zur elektrischen Sicherheit

und Brandschutzvorschriften verwendet werden.

Transportwesen

* Bewahren Sie das Gerat beim Transport in der
urspriinglichen oder einer vergleichbaren
Verpackung auf.

e Bewahren gie das gesamte Verpackungsmaterial

nach dem Auspacken fiir zukiinftigen Gebrauch
auf. Im Falle eines Fehlers miissen Sie das Gerat
in der Originalverpackung an das Werk
zuriicksenden.

* Beim Transport ohne Originalverpackung kann
das Gerat beschadigt werden und wir
bernehmen keine Verantwortung.

* Lassen Sie das Produkt nicht fallen und
vermeiden Sie heftige StéRe. Halten Sie das

S

Gerat von magnetischen Stérungen fern.
pannungsversorgung
Erwerben Sie das Ladegerdt selbst. Die .
Eingangsspannung muss einer Stromquelle mit
begrenzter Lelstunﬁ (24 V DC) gemaR der Norm
IEC62368 entsprechen. Siehe technische Daten
fur detaillierte Informationen.
Stellen Sie sicher, dass der Stecker richtig in der
Steckdose steckt.
Die Steckdose sollte sich in der Nahe des Gerats
befinden und muss einfach zuganglich sein.
Verbinden Sie NICHT mehrere Gerate mit einem
Netzteijl, da es andernfalls durch Uberlastung zu
Elner Uberhitzung oder einem Brand kommen
ann.
Beriihren Sie NICHT die blanken Metallkontakte
der Eingdnge, nachdem der Schutzschalter
ausgeschaltet wurde. Sie stehen noch unter
Strom. .
+ kennzeichnet den/die Pluspol(e) von Geraten,
die mit Gleichstrom betrieben werden oder
Gleichstrom erzeugen. — kennzeichnet den/die
Minuspol(e) von Gerdten, die mit Gleichstrom
betrieben werden oder Gleichstrom erzeugen.
Achten Sie auf die korrekte Verkabelung der
Klemmen fiir den Anschluss an ein
Wechselstromnetz.

Akku

Bei Austausch der Batterie durch einen falschen
Typ besteht Explosionsgefahr. Entsorgen Sie
verbrauchte Batterien entsprechend der
Anleitung.
Der integrierte Akku darf nicht demontiert
werden. Wenden Sie sich gegebenenfalls zur
Reparatur an den Hersteller.
Achten Sie bei langfristiger Lagerung des Akkus
darauf, dass er alle sechs Monate vollstandig
geladen wird, um seine Lebensdauer zu
ewdhrleisten. Anderenfalls kann es zu Schaden
ommen.
Das Gerdt ist nicht fiir den Einsatz an Orten
geeignet, an denen sich wahrscheinlich Kinder
aufhalten.
UnsachgemaRer Austausch der Batterien durch
einen falschen Typ kann eine Schutzvorrichtung
umgehen (z. B. bei einigen
Lithium-Batterietypen).
Batterien nicht durch Verbrennen, in einem
heifen Ofen oder Zerkleinern oder Zerschneiden
entsorgen. Das kann zu einer Explosion fiihren.
Bewahren Sie Batterien nicht in einer
Umgebung mit extrem hoher Temperatur auf,
Das kann zu einer Explosion oder zum Auslaufen
von entflammbarer Flussigkeit oder Gas fihren.
Setzen Sie Batterien keinem extrem niedrigen
Luftdruck aus. Das kann zu einer Explosion oder
zum Auslaufen von entflammbarer Flissigkeit
oder Gas fuhren.

Installation

Stellen Sie das Gerat niemals an einem
instabilen Ort auf. Es konnte umfallen und
schwere oder sogar todliche Verletzungen
verursachen.

Dieses Gerat darf nur mit den entsprechenden
Halterungen verwendet werden. Die
Verwendung anderen Halterungen (Wagen
Stander oder Trager) kann zu Instabilitat fihren
und Verletzungen verursachen.

Systemsicherheit
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Sie erkennen an, dass die Natur des Internets
damit verbundene Sicherheitsrisiken mit sich
bringt und unser Unternehmen tGbernimmt
keine Verantwortung flir anormale
Betriebsabldufe, Datenschutzverletzungen oder
andere Schaden, die sich durch Cyber- oder
Hackerangriffe ergeben. Bei Bedarf wird unser
Unternehmen jedoch zeitnahe technische


http://www.recyclethis.info/

Unterstiitzung leisten.
Bitte sorgen Sie fiur den Schutz der personlichen
Daten und die Datensicherheit, da das Gerat
Netzwerksicherheitsproblemen ausgesetzt
werden kann, wenn es mit dem Internet
verbunden ist. Bitte setzen Sie sich mit uns in
Verbindung, wenn das Gerdat
Netzwerksicherheitsrisiken aufweist.

Bitte nehmen Sie zur Kenntnis, dass Sie die
Verantwortunghdanr tragen, alle Passworter
und andere Sicherheitseinstellungen fiir das
Gerét zu konfigurieren und lhren
Benutzernamen und lhr Passwort
aufzubewahren.

standhaltung

Falls das Produkt nicht einwandfrei
funktionieren sollte, wenden Sie sich an lhren
Handler oder den nachstgelegenen
Kundendienst. Wir ibernehmen keine Haftung
fir Probleme, die durch nicht Reparatur- oder
Instandhaltungsarbeiten von nicht autorisierten
Dritten verursacht werden.

Einige Geratekomponenten (z. B. .
Elektrolytkondensator) miissen regelmaRig
ausgetauscht werden. Die durchschnittliche
Lebensdauer variiert, weshalb eine regelmaRige
Prifung empfohlen wird. Einzelheiten erfahren
Sie von lThrem Handler.

Wischen Sie das Gerat bei Bedarf sanft mit

In

Ethanol ab.

Wenn das Gerat nicht vom Hersteller
vorgegebenem Sinne genutzt wird, kann der
durch das Gerat bereitgestellte Schutz
beeintrachtigt werden.” .
Um die Feuergefahr zu verringern, ersetzen Sie
Sicherungen nur durch Sicherungen des gleichen
Typs und der gleichen Leistung.

Die serielle Schnittstelle des Gerats wird nur zur
Fehlersuche verwendet. .
Unterbrechen Sie die Stromversorgung wahrend
der Wartung.

Einsatzumgebung . .

* Achten Sie darauf, dass die Betriebsumgebung
den Anforderungen des Gerdts entspricht. Die
Betriebstemperatur des Gerats betragt-40 °C bis
+70 °C und die Betriebsluftfeuchtigkeit darf
hochstens 95 % betragen, keine Kondensation.

[Jj-] real.

Descripcion del cable (pagina 2 — A)

1. Cable de entrada de audio: conecte el terminal
«AUDIO-IN» (entrada de audio) a la conexion
«GND» (tierra).

2. Cable de salida de audio: conecte el terminal
«AUDIO-OUT» (entrada de audio) a la conexién
«GND» (tierra).

3. Cable de entrada de alimentacién: compatible
con fuentes de alimentacion de 24 VCC.

4. RS-485

5. Cable de alarma: conecte el terminal
«ALARM-IN» (entrada de alarma) al terminal
«GND» (tierra \kﬂseguidamente, conecte el
terminal «<ALARM- OUT» (salida de alarma) al
terminal «<ALARM-COM».

6. Cable de red: Conecte la conexién de red con un
cable de red.

Instalacion de la camara (pagina 2 - B)

1. Instalaciéon normal del dispositivo.

2. Instalacion del dispositivo bocabajo.

La apariencia del producto es meramente
referencial y puede variar a la del producto

einem sauberen Tuch und einer geringen Menge
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Setzen Sie das Gerat KEINER hohen

elektromagnetischen Strahlung oder staubigen

Umgebungen aus. .

Richten Sie das Objektiv NICHT auf die Sonne

oder eine andere helle Lichtquelle..

Das Gerat vor tropfenden oder spritzenden

Flissigkeiten schutzen. Auf dem Gerat dirfen

keine mit Flussigkeit gefillten Objekte, wie z. B.

Vasen, abgestellt werden.

Stellen Sie keine offenen Flammen (wie

brennende Kerzen) ayf dem Gerat ab.

Sorgen Sie fir einen Uberspannungsschutz an

der Eingdngen der Anlage bei besonderen

Umgebungsbedingungen wie Berggipfel,

Metallturm und Wald.

Das Symbol 4 weist darauf hin, dass Sie sich

beim Umgang mit den Teilen die Finger

verbrennen kénnen. Warten Sie nach dem

Ausschalten eine halbe Stunde, bevor Sie die

Teile anfassen.

Notruf

* Sollten sich Rauch, Geriiche oder Gerdusche in
dem Gerat entwickeln, so schalten Sie es
unverziglich aus und ziehen Sie den Netzstecker;
wenden Sie sich dann an den Kundendienst.

Anschrift des Herstellers

No. 555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou

310052, China

Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.

RECHTLICHER HINWEIS: Die Produkte der
Warmebild-Serie unterliegen unter Umstdnden in
verschiedenen Landern oder Regionen
Exportkontrollen, wie zum Beispiel in den
Vereinigten Staaten, der Europdischen Union, dem
Vereinigten Kénigreich und/oder anderen
Mitgliedslandern des Wassenaar-Abkommens.
Bitte wenden Sie sich an lhren professionellen
Rechts- oder Compliance-Experten oder an die
zustandigen Behorden, wenn Sie beabsichtigen,
Produkte der Warmebild-Serie zwischen
verschiedenen Landern zu transferieren, zu
exportieren oder zu reexportieren, um
Informationen Uber eine eventuell erforderliche
Ausfuhrgenehmigung zu erhalten.

Impermeabilizacién para instalacion en

exteriores (pagina 3 -C

1. Ins;ale la chaqueta impermeable del cable de
red.

2. Utilice la cinta impermeable provista para
proteger los conectores del cable y los cables no
utilizados.

Salida de alarma (pagina 4 — D)

(D:salida del relé

(2): carga de CC

(3): fuente de alimentacion

(®:relé JQC-3FG

Medidas de proteccion para la instalacion en

exteriores (pagina5-E-1)

lskctivac;c)’)n de y acceso a la camara de red (pagina

© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology
Co., Ltd. Todos los derechos reservados.

Sobre este manual

Este manual incluye las instrucciones de utilizacion
y gestion del producto. Las figuras, gréficos,
imagenes y cualquier otra informacion que
encontrara en lo sucesivo tienen Unicamente fines
descriptivos y aclaratorios. La informacién incluida
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en el manual estd sujeta a cambios, sin aviso
previo, debido a las actualizaciones de software u
otros motivos. Visite el sitio web de Hikvision
—https://www.hikvision.com/— para acceder a la
ultima version de este manual.

Utilice este manual con la guia y asistencia de
profesionales capacitados en el soporte del
producto.

Marcas registradas

HIKVISION' y otras marcas comerciales y logotipos
de Hikvision son propiedad de Hikvision en
diferentes jurisdicciones.

Las demas marcas comerciales y logotipos
mencionados son propiedad de sus respectivos
duefios.

DESCARGO DE RESPONSABILIDAD

EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LAS
LEYES APLICABLES, ESTE MANUAL Y EL PRODUCTO
DESCRITO —INCLUIDOS SU HARDWARE
SOFTWARE Y FIRMWARE— SE SUMINISTRAN «TAL
CUAL» Y «CON TODOS SU FALLOS Y ERRORES».
HIKVISION NO OFRECE GARANTIAS, EXPLICITAS O
IMPLICITAS, INCLUIDAS, A MODO ENUNCIATIVO,
COMERCIABILIDAD, CALIDAD SATISFACTORIA O

IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO EN PARTICULAR.

EL USO QUE HAGA DEL PRODUCTO CORRE BAJO
SU UNICO RIESGO. EN NINGUN CASO, HIKVISION
PODRA CONSIDERARSE | RESPONSABLE ANTE
USTED DE NINGUN DANO ESPECIAL,
CONSECUENTE, INCIDENTAL O INpIRECTO,
INCLUYENDO, ENTRE OTROS, DANOS POR
PERDIDAS DE BENEFICIOS COMERCIALES,
INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD COMERCIAL,
PERDIDA DE DATOS, CORRUPCION DE LOS
SISTEMAS O PERDIDA DE DOCUMENTACION, YA
SEA POR INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO,
AGRAVIO (INCLUYENDO NEGLIGENCIA),
RESPONSABILIDAD DEL PRODUCTO O EN
RELACION CON EL USO DEL PRODUCTO, INCLUSO
CUANDO HIKVISION HAYA RECIBIDO UNA
NOTIFICACION DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS
DANOS O PERDIDAS.

USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE
INTERNET IMPLICA RIESGOS DE SEGURIDAD
INHERENTES Y HIKVISION NO TENDRA NINGUNA
RESPONSABILIDAD POR EL FUNCIONAMIENTO
ANORMAL, FILTRACIONES DE PRIVACIDAD U
OTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES
CIBERNETICOS, ATAQUES DE HACKERS,
INFECCIONES DE VIRUS U OTROS RIESGOS DE
SEGURIDAD DE INTERNET; SIN EMBARGO,
HIKVISION PROPORCIONARA APOYO TECNICO
OPORTUNO DE SER NECESARIO.

USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE
CONFORMIDAD CON TODAS LAS LEYES
APLICABLES Y SOLO USTED ES EL UNICO
RESPONSABLE DE ASEGURAR QUE EL USO
CUMPLA CON DICHAS LEYES. EN ESPECIAL, USTED
ES RESPONSABLE DE USAR ESTE PRODUCTO DE
FORMA QUE NO INFRINJA LOS DERECHOS DE
TERCEROS, INCLUYENDO, DE MANERA
ENUNCIATIVA MAS NO LIMITATIVA, DERECHOS DE
PUBLICIDAD, DERECHOS DE PROPIEDAD
INTELECTUAL DERECHOS RELATIVOS A LA
PROTECCION DE DATOS Y OTROS DERECHOS
RELATIVOS A LA PRIVACIDAD. NO UTILIZARA ESTE
PRODUCTO PARA NINGUN USO FINAL PROHIBIDO,
INCLUYENDO EL DESARROLLO O LA PRODUCCION
DE ARMAS DE DESTRUCCION MASIVA, EL
DESARROLLO O PRODUCCION DE ARMAS
QUIMICAS O BIOLOGICAS, NINGUNA ACTIVIDAD

EN EL CONTEXTO RELACIONADO CON ALGUN
EXPLOSIVO NUCLEAR O EL CICLO DE
COMBUSTIBLE NUCLEAR INSEGURO O EN APOYO
DE ABUSOS DE LOS DERECHOS HUMANOS.
EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE
MANUAL Y LA LEGISLACION VIGENTE, ESTA
ULTIMA PREVALECERA.
Informacién normativa
Informacidn de la FCC
Tenga en cuenta que cualquier cambio o
modificacién no aprobado expresamente por la
parte responsable del cumplimiento podria anular
la autoridad del usuario para utilizar el equipo.
En conformidad con las normativas de la FCC:
Este equipo ha sido probado y se ha verificado que
cumple con los limites para los dispositivos
digitales de Clase A indicados en la seccion 15 de
las normas de la FCC. Estos limites estan disefiados
para proporcionar una proteccion razonable
contra las interferencias perjudiciales cuando el
equipo se utiliza en un entorno comercial. Este
equipo genera, usa y puede radiar energia de
radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza
conforme a lo indicado en el manual de
instrucciones, puede ocasionar interferencias
perjudiciales a las comunicaciones por radio. El
uso de este equipo en areas residenciales puede
ocasionar interferencias pe g‘udiciales, en cuyo
caso el coste de corregir dichas interferencias
correrd a cargo del usuario.
Condiciones de la FCC
Este dispositivo cumple con la seccion 15 de la
normativa FCC. Su utilizacidn esta sujeta a las dos
condiciones siguientes:
1. Este dispositivo no debe ocasionar
interferencias perjudiciales.
2. Este dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia recibida, incluidas aquellas que
puedan ocasionar un funcionamiento no deseado.
Declaracion de conformidad de la UE
Este producto y, cuando corresponda, los
c € accesorios incluidos, también tienen la
marca "CE" y por tanto cumplen los
estandares europeos armonizados enumerados
bajo la directiva de CEM 2014/30/UE, la directiva
RoHS 2011/65/UE.
2012/19/UE (directiva RAEE, residuos de
E aparatos eléctricos y electromagnéticos):
En la Unidn Europea, los productos
mmmm  marcados con este simbolo no pueden ser
desechados en el sistema de basura municipal sin
recogida selectiva. Para un reciclaje adecuado,
entregue este producto en el Iu%qar de compra del
equipo nuevo equivalente o deshagase de él en el
punto de recogida designado a tal efecto. Para
mas informacion vea la pagina web:
www.recyclethis.info
2006/66/CE y su enmienda 2013/56/UE
(directiva sobre baterias): Este producto
lleva una bateria que no puede ser
desechada en el sistema municipal de
basuras sin recogida selectiva dentro de la Unién
Europea. Consulte la documentacidn del producto
Bara ver la informacién especifica de la bateria. La
ateria lleva marcado este simbolo, que incluye
unas letras indicando si contiene cadmio (Cd),
plomo (Pb), o mercurio (Hg). Para un reciclaje
adecuado, entregue la bateria a su vendedor o
llévela al punto de recogida de basuras designado
a tal efecto. Para mas informacion visite:
www.recyclethis.info.
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Conformidad con la ICES-003 de la Industria

Canadiense

Este dispositivo cumple con los requisitos

indicados en la normativa CAN ICES-3

(A)/NMB-3(A).

Instrucciones de seguridad

Estas instrucciones estan destinadas a garantizar

que el usuario pueda utilizar el producto

correctamente para evitar peligros o pérdidas

materiales.

Leyes y normativas

El dispositivo debe ser utilizado cumpliendo con la

legislacién local y las normativas de seguridad

eléctrica y prevencién de incendios.

Transporte

* Guarde el dispositivo en su paquete original o
en uno similar cuando lo transporte.

¢ Guarde el embalaje para uso futuro. En el caso
de que ocurra algun fallo, debera devolver el

dispositivo a la fabrica con el envoltorio original.

* Encaso de transporte sin el envoltorio original
podria resultar en dafios en el dispositivo y la
empresa no se hard responsable.

* No deje caer el producto ni lo someta a
impactos fisicos. Mantenga el dispositivo
alejado de interferencias magnéticas.

Fuente de alimentacion

Debe adquirir el cargador por su cuenta. El

voltaje de entrada debe cumplir con los

requisitos de fuente de alimentacién de
otencia limitada §24 VCC) de conformidad con

a norma IEC62368. Consulte las

especificaciones técnicas para obtener

informacion detallada.

Asegurese de que el enchufe esté

correctamente conectado a la toma de

corriente.

La toma de corriente tiene que estar cerca del

e%uipo y ser de fécil acceso. .

NO conecte multiples dispositivos a un mismo

adaptador de corriente, para evitar el

sobrecalentamiento y los riesgos de incendio

Rlor sobrecarga. L
O toque los contactos metalicos desnudos de

las entradas después de que se apague el

disyuntor. Todavia tienen electricidad.

+ identifica los terminales positivos de los

equipos que se utilizan con corriente continua o

que la generan. - identifica los terminales

negativos de los equipos que se utilizan con
corriente continua o que la generan.

Asegurese de que el cableado de los terminales

para la conexidn a una fuente de alimentacion

de CA sea correcto.

Bateria

Riesgo de explosion si se reemplaza la bateria

Bor otra de tipo incorrecto. Deshagase de las

aterias usadas conforme a las instrucciones.

La bateria integrada no puede ser desmontada.

Péngase en contacto con el fabricante para

solicitar las reparaciones necesarias.

Para almacenar la bateria durante un periodo

prolongado, compruebe que esté

completamente cargada cada medio afio para

garantizar la calidad de la misma. De lo contrario,

Eodrian ocurrir dafios.

ste equipo no es adecuado para utilizarlo en
lugares donde pueda haber nifios.

Una sustitucion inadecuada de la bateria por
otra de tipo incorrecto podria inhabilitar alguna
medida de groteccién (por ejemplo, en el caso
de algunas baterias de litio).

No arroje la bateria al fuego ni la meta en un
horno caliente, ni intente aplastar o cortar
mecanicamente la bateria, ya que podria
explotar.
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No deje la bateria en lugares con temperaturas
extremadamente altas, ya que podria explotar o
tener fuglas de liquido electrolitico o gas
inflamable.

No permita que la bateria quede expuesta a una
presidn de aire extremadamente baja, ya que
podria explotar o tener fugas de liquido
electrolitico o gas inflamable.

Instalacion

No cologue nunca el equipo en una ubicacion
inestable. El equipo podria caer y provocar
Eraves lesiones o la muerte.

ste equipo esta disefiado para usarse solo con
los soportes correspondientes. Su uso con otro
tipo de soporte Scarros, estantes o
transportadores) podria ser inestable y
ocasionar lesiones.

Seguridad del sistema

Usted reconoce que la naturaleza de internet
entrafia riesgos de seguridad y que nuestra
empresa no estd obljgada a asumir ninguna
responsabilidad debido a un funcionamiento
andmalo, una vulneracion de la privacidad o
cualquier otro dafio resultante de un
ciberataque o un ataque por parte de piratas
informdticos; no obstante, nuestra empresa
roporcionara la asistencia técnica necesaria de
orma oportuna si fuera necesario.
Garantice la proteccién de la informacion
personal y la segurldad de datos, ya que el
dispositivo puede encontrar problemas de
seguridad cuando esté conectado a internet.
Poéngase en contacto con nosotros si se
compromete la seguridad en la red del
dispositivo.
Recuerde que es su responsabilidad instalar las
contrasefias y las demds configuraciones de
seguridad del dispositivo. Proteja su nombre de
usuario y contraseia.

Mantenimiento

Si el producto no funciona correctamente, por
favor, péngase en contacto con su distribuidor o
con el centro de servicio técnico mas préximo.
No nos haremos responsables de los problemas
derivados de una reparacién o mantenimiento
no autorizados.

Algunos componentes del dispositivo (p. e. el
capacitor electrolitico) necesita una sustitucion
periddica. La vida util promedio puede variar,
por lo que se recomienda una revisién periddica.
Contacte con su vendedor para mas detalles.
Limpie suavemente el dispositivo con una
gamuza limpia con una pequefia cantidad de
etanol, si fuese necesario.

Si se utiliza el equipo de una manera no
especificada por el fabricante, la proteccién del
dispositivo podria verse mermada.

Para reducir el riesgo de incendio, reemplace el
fusible por otro del mismo tipo y clasificacién.
El puerto serie del equipo se utiliza inicamente
con fines de depuracion.

Desconecte la fuente de alimentacién durante
los mantenimientos y reparaciones.

Entorno de uso

Compruebe que el entorno de uso se adapte a
los requisitos del dispositivo. La temperatura de
funcionamiento debe ser de -40 °Ca 70 °C
#—40 °Fto 158 °F)&/ lahumedad de
uncionamiento, del 95 % o inferior (sin
condensacion).
NO exponga el dispositivo a radiaciones
electromagnéticas o entornos polvorientos.
NO oriente la lente hacia el sol ni a otras luces
brillantes. |
No se expondra el equipo a goteos ni
salpicaduras y no se colocaran sobre él objetos
llenos de liquidos, como jarrones.
No coloque llamas abiertas, como velas
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encendidas, sobre el equipo.

En ubicaciones especiales, como en la cima de
una montafia, en una torre de hierro y en un
bosque, instafe un supresor de sobretensiones
en la abertura de entrada del equipo.

Peligro de quemarse los dedos al manipular las
piezas con el simboloa. Espere media hora
después de apagar el equipo para tocar las
partes.

Emergencia

* Si hay presencia de humo, olores o ruidos
procedentes del dispositivo, apague la
alimentacion inmediatamente, desenchufe el
cable de alimentacion y contacte con el servicio
técnico.

Direccion de fabricacion

310052, China
Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.

AVISO DE CONFORMIDAD: Los productos de las
series térmicas podrian estar sujetos a controles
de exportacion en algunos paises o regiones; entre
ellos, por ejemplo, los Estados Unidos, la Unién
Europea, ef Reino Unido y/o otros paises
miembros del Arreglo de Wassenaar. Consulte con
algun experto en cumplimiento normativo y legal
o con las autoridades gubernamentales locales
para cumplir con los requisitos de licencia de
exportacidn necesarios si desea transferir,
exportar o reexportar los productos de las series
térmicas entre distintos paises.

No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou
Italiano

+ L'immagine del prodotto serve solo come
[:L'\-] riferimento e potrebbe differire  dal
prodotto effettivo.

Descrizione dei cavi (pagina 2 — A)
1. Cavo di ingresso audio: collegare il terminale
AUDIO-IN all'interfaccia GND.
. Cavo di uscita audio: collegare il terminale
AUDIO- OUT all'interfaccia GND.
. Cavo di ingresso alimentazione: supporta
I'alimentazione a 24 VCC.
. RS-485
. Cavo di allarme: Collegare il terminale
ALARM-IN al terminale GND e il terminale
ALARM-OUT al terminale ALARM-COM.
6. Cavo di rete: collegare I'interfaccia di rete con il
cavo di rete.
Installazione della telecamera (pagina 2 — B)
1. Installare il dispositivo normalmente.
2. Installare il dispositivo capovolto.
Impermeabilita per l'installazione in esterni
(pagina 3 -C)
1. Installare il rivestimento impermeabile del cavo
di rete.
2. Utilizzare il nastro impermeabile in dotazione
per proteggere i connettori del cavo e i cavi non
In uso.
Uscita allarme (pagina 4 — D)
Uscita del rele
Carico CC
Alimentazione
(@) Relé JQC-3FG
Misure di sicurezza per l'installazione in esterni
(pagina5-E-1)
Attivazione e accesso alla telecamera di rete
(pagina5-E-2)
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© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology
Co., Ltd. Tutti i diritti riservati.

Informazioni sul presente Manuale

Il presente Manuale contiene le istruzioni per |'uso
e Ea gestione del prodotto. Le illustrazioni, i grafici
e tutte le altre informazioni che seguono hanno
solo scopi illustrativi ed esplicativi. Le informazioni
contenute nel Manuale sono soggette a modifiche
senza preavviso in seguito ad aggiornamenti del
firmware o per altri motivi. Scaricare la versione
piu recente del presente Manuale dal sito web di
Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Utilizzare il presente Manuale con la supervisione
e |'assistenza di personale qualificato nel supporto
del prodotto.

Marchi commerciali

HIKVISION e gli altri marchi e loghi di Hikvision
sono di proprieta di Hikvision in varie giurisdizioni.
Gli altri marchi registrati e loghi menzionati
appartengono ai rispettivi proprietari.
ESCLUSIONE DI RESPONSABILITA

NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA
LEGGE VIGENTE, QUESTO MANUALE E IL
PRODOTTO DESCRITTO, CON IL SUO HARDWARE,
SOFTWARE E FIRMWARE, SONO FORNITI "COSI
COME SONO" E "CON TUTTI | DIFETTI E GLI
ERRORI". HIKVISION NON RILASCIA ALCUNA
GARANZIA, NE ESPRESSA NE IMPLICITA COME,
SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, GARANZIE DI
COMMERCIABILITA, QUALITA SODDISFACENTE O
IDONEITA PER UN USO SPECIFICO. L'UTENTE
UTILIZZA IL PRODOTTO A PROPRIO RISCHIO.
HIKVISION DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITA
VERSO L'UTENTE IN RELAZIONE A DANNI SPECIALI,
CONSEQUENZIALI E INCIDENTALI, COMPRESI, TRA
GLI ALTRI, | DANNI DERIVANTI DA MANCATO
PROFITTO, INTERRUZIONE DELL'ATTIVITA O
PERDITA DI DATI, DANNEGGIAMENTO DI SISTEMI
O PERDITA DI DOCUMENTAZIONE, DERIVANTI DA
INADEMPIENZA CONTRATTUALE, ILLECITO .
(COMPRESA LA NEGLIGENZA), RESPONSABILITA
PER DANNI Al PRODOTTI O ALTRIMENTI IN
RELAZIONE ALL'USO DEL PRODOTTO, ANCHE
QUALORA HIKVISION SIA STATA INFORMATA
DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI O PERDITE.
L'UTENTE RICONOSCE CHE LA NATURA DI
INTERNET PREVEDE RISCHI DI SICUREZZA
INTRINSECHI E CHE HIKVISION DECLINA QUALSIASI
RESPONSABILITA IN RELAZIONE A
FUNZIONAMENTI ANOMALI, VIOLAZIONE DELLA
RISERVATEZZA O ALTRI DANNI RISULTANTI DA
ATTACCHI INFORMATICI, INFEZIONE DA VIRUS O
ALTRI RISCHI LEGATI ALLA SICUREZZA SU _
INTERNET; TUTTAVIA, HIKVISION FORNIRA
TEMPESTIVO SUPPORTO TECNICO, SE
NECESSARIO.

L'UTENTE ACCETTA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO IN
CONFORMITA A TUTTE LE LEGGI VIGENTI E DI
ESSERE IL SOLO RESPONSABILE DI TALE UTILIZZO
CONFORME. IN PARTICOLARE, L'UTENTE E
RESPONSABILE DEL FATTO CHE L'UTILIZZO DEL
PRODOTTO NON VIOLI DIRITTI DI TERZI COME,
SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, DIRITTI DI
PUBBLICITA, DIRITTI DI PROPRIETA INTELLETTUALE
O DIRITTI RELATIVI ALLA PROTEZIONE DEI DATI E
ALTRI DIRITTI RIGUARDANTI LA PRIVACY. L'UTENTE
NON UTILIZZERA IL PRODOTTO IN MODI PROIBITI,
COME, TRA GLI ALTRI, LA PRODUZIONE DI ARMI DI
DISTRUZIONE DI MASSA, LO SVILUPPO O LA
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PRODUZIONE DI ARMI CHIMICHE O BIOLOGICHE,
QUALSIASI ATTIVITA SVOLTA IN CONTESTI
CORRELATI A ESPLOSIVI NUCLEARI O .
COMBUSTIBILI NUCLEARI NON SICURI O ATTIVITA
CHE CAUSINO VIOLAZIONI DEI DIRITTI UMANI.
IN CASO DI CONFLITTO TRA IL PRESENTE
MANUALE E LA LEGGE VIGENTE, PREVARRA
QUEST'ULTIMA.
Informazioni sulle norme
Informazioni sulle norme FCC
Nota: eventuali modifiche o alterazioni non
espressamente approvate dal responsabile della
conformita possono annullare il diritto all'utilizzo
del dispositivo da parte dell'utente.
Conformita alle norme FCC: La presente
apparecchiatura & stata sottoposta a test e
dichiarata conforme ai limiti stabiliti per i
dispositivi digitali di Classe A, in conformita con la
Parte 15 delle Norme FCC. Tali limitazioni sono
destinate a fornire una protezione ragionevole
contro le interferenze quando I'apparecchio &
utilizzato in ambiente commerciale. Questa
apparecchiatura genera, utilizza e puo irradiare
energia a radiofrequenza e, se non installata e
utilizzata secondo il manuale di istruzioni, puo
provocare interferenze dannose per le
radiocomunicazioni. E possibile che 'uso di questo
apparecchio in un'area residenziale causi
interferenze; in tal caso I'utente dovra eliminarne
gli effetti a proprie spese.
Condizioni delle norme FCC
Questo dispositivo & conforme alla parte 15 delle
norme FCC. L'utilizzo & soggetto alle due
condizioni seguenti:
1. Il dispositivo non deve causare interferenze
dannose.
2. Il dispositivo deve accettare qualsiasi
interferenza ricevuta, comprese quelle che
potrebbero comprometterne il funzionamento.
Dichiarazione di conformita UE
Questo prodotto e gli eventuali accessori
C in dotazione sono contrassegnati con il
marchio "CE" e sono quindi conformi alle
norme europee armonizzate vigenti di cui alla
direttiva EMC 2014/30/UE e alla direttiva RoHS
2011/65/UE.
2012/19/UE (Direttiva RAEE): i prodotti
E contrassegnati con il presente simbolo non
possono essere smaltiti come rifiuti
mmm domestici indifferenziati nell'Unione
europea. Per lo smaltimento corretto, restituire il
prodotto al rivenditore in occasione dell'acquisto
di un nuovo dispositivo o smaltirlo nei punti di
raccolta autorizzati. Per ulteriori informazioni,
visitare: www.recyclethis.info
Direttiva 2006/66/CE, modificata dalla
direttiva 2013/56/UE (direttiva sulle
batterie): questo prodotto contiene una
batteria e non & possibile smaltirlo con i
rifiuti domestici indifferenziati nell'Unione
europea. Consultare la documentazione del
Erodotto per le informazioni specifiche sulla
atteria. La batteria & contrassegnata con il
presente simbolo, che potrebbe includere le sigle
di cadmio (Cd), piombo (Pb) o mercurio (Hg). Per
lo smaltimento corretto, restituire la batteria al
rivenditore locale o smaltirla nei punti di raccolta
autorizzati. Ulteriori informazioni sono disponibili
sul sito www.recyclethis.info.
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Conformita alla normativa ICES-003 di Industry
Canada

Questo dispositivo & conforme alle norme CAN
ICES-3 (A)/NMB-3(A).

Istruzioni per la sicurezza

Le presenti istruzioni hanno lo scopo di garantire
che il prodotto venga utilizzato in modo corretto,
evitando situazioni di pericolo o danni materiali.
Leggi e regolamenti

Il dispositivo deve essere utilizzato rispettando le
leggi locali, le norme sulla sicurezza elettrica e le
norme sulla prevenzione degli incendi.
Trasporto

* Per trasportare il dispositivo, riporlo nella
confezione originale o in una analoga.

Dopo aver disimballato il prodotto, conservare
tutto il materiale di imballaggio per riutilizzarlo
in futuro. In caso di guasti, sara necessario
inviare il dispositivo al produttore
nell'imballaggio originale. .

Il trasporto senza |'imballaggio originale pud
causare danni al dispositivo; in tal caso il
eroduttqre declina ogni responsabilita.

on lasciar cadere il prodotto e non sottoporlo a
impatti. Tenere il dispositivo lontano dai campi
magnetici.

Alimentazione
* Acquistare I'alimentatore separatamente. La
tensione ingresso deve essere conforme alla
norma IEC62368 sulle fonti di alimentazione
limitate (24 VCC). Per informazioni dettagliate,
consultare le specifiche tecniche. .
Verificare che la spina sia correttamente inserita
nella presa di corrente.
La presa deve essere nelle vicinanze del
dispositivo ed essere facilmente accessibile.
NON collegare pil dispositivi a un solo
alimentatore, per evitare surriscaldamenti o
rischi di incendio causati da sovraccarichi.
NON toccare i contatti metallici scoperti degli
ingressi nemmeno dopo aver aperto .
I'interruttore automatico. L'elettricita residua &
ericolosa.

| simbolo + indica il terminale positivo
dell'apparecchiatura in tensione o che genera
corrente diretta. Il simbolo - indica il terminale
negativo dell'apparecchiatura in tensione o che

enera corrente diretta.

erificare il corretto cablaggio dei terminali
prima di collegare I'alimentazione CA.

Batteria

* Esiste il rischio di esplosione se la batteria viene
sostituita con una di tipo non corretto. Smaltire
le batterie usate seguendo le istruzioni.

La batteria integrata non puo essere smontata.
Per eventuali riparazioni, rivolgersi al
Eroduttore._ . o )

e la batteria rimane inutilizzata per lunghi
periodi, caricarla completamente ogni sei mesi.
per garantire una lunga durata. In caso contrario

otrebbe subire danni.

on utilizzare il dispositivo in ambienti in cui

0ssono essere presenti bambini.

La sostituzione della batteria con una di tipo non
idoneo puo impedire il corretto funzionamento
dei sistemi di sicurezza (ad esempio con alcuni
tipi di batterie al litio).

Non gettare le batterie nel fuoco o in un forno
caldo ed evitare di schiacciarle o tagliarle, per
R‘revenire il rischio di esplosioni.

ON lasciare le batterie in ambienti con
temperature estremamente alte, perché
possono es?lodere o perdere liquidi o gas
infiammabili.

NON sottoporre le batterie a una pressione
atmosferica estremamente bassa, perché
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possono esF odere o perdere liquidi o gas
inflammabili.
Installazione
* Non collocare mai l'attrezzatura in una posizione
instabile. L'attrezzatura potrebbe cadere,
causando lesioni personali gravi e anche mortali.
La presente attrezzatura deve essere usata solo
con le staffe adeguate. L'uso con altri
componenti (carrelli, sostegni o contenitori)
potrebbe causare l'instabilita dell'attrezzatura e
il rischio di lesioni personali.
Sicurezza del sistema
L'utente riconosce che la natura di Internet
comporta rischi intrinseci per la sicurezza e che
la nostra azienda declina qualsiasi responsabilita
in relazione a funzionamenti anomali, violazione
della riservatezza o altri danni risultanti da
attacchi informatici o attacchi di hacker; tuttavia,
la nostra azienda fornira tempestivo supporto
tecnico, se necessario. .
Adottare le misure opportune per proteggere i
dati F?ersonall e garantire la propria sicurezza
poiché il dispositivo potrebbe essere esposto a
rischi relativi alla sicurezza, quando & connesso a
Internet. Sl prega di contattarci qualora il
dispositivo dovesse essere soggetto a rischi per
la sicurezza della rete.
L'utente ha la responsabilita di configurare tutte
le password e le altre impostazioni di sicurezza
relative al dispositivo e di conservare nome
utente e password in modo sicuro.
Manutenzione
Se il prodotto non funziona correttamente,
rivolgersi al rivenditore o al centro di assistenza
pili vicino. Decliniamo qualsiasi responsabilita in
relazione a problemi causati da interventi di
rlrara_zmne 0 manutenzione non autorizzati.
Alcuni componenti (ad esempio, il condensatore
elettrolitico) devono essere sostituiti
periodicamente. La durata media di questi
elementi e variabile, quindi devono essere
controllati regolarmente. Contattare il
rivenditore per i dettagli.
Se necessario, pulire delicatamente il dispositivo
con un panno pulito imbevuto di una piccola
quantita di alcool etilico.
Se il dispositivo viene utilizzato in un modo non
approvato dal produttore la garanzia potrebbe
essere annullata.
Per ridurre il rischio di incendi, sostituire i fusibili
solo con altri dello stesso tipo e dello stesso
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Descrig¢do do cabo (Pagina 2 — A)

. Cabo de entrada de audio: ligue AUDIO-IN do
terminal a interface GND.

. Cabo de saida de dudio: ligue AUDIO-OUT do
terminal a interface GND.

. Cabo de entrada de alimentagdo: suporta
alimentacdo de 24 V CC.

. RS-485

. Cabo do alarme: ligue ALARM-IN do terminal ao
GND do terminal e ligue a ALARM-OUT do
terminal a ALARM-COM do terminal.

6. Cabo de rede: ligue a interface de rede ao cabo

de rede.

Instalagdo da camara (Pagina 2 - B)

1. Instale o dispositivo normalmente.

2. Instale o dispositivo virado ao contrario.

Impermeabilidade para instalagdo no exterior

(Pagina3-C)

1. Instale a capa a prova de dgua do cabo de rede.

O aspeto do produto serve apenas de
ref?réncia e pode ser diferente do produto
real.

ubh W N

valore nominale.

* La porta seriale del dispositivo serve solo per
attivita di debugging.

* Scollegare I'alimentazione elettrica durante la
manutenzione.

Ambiente di utilizzo

* Verificare che I'ambiente di utilizzo sia conforme

ai requisiti del dispositivo. La temperatura

ogerativa deve essere compresa tra-40 °C e

70 °C e I'umidita non deve superare il 95%,

senza condensa.

NON esporre il dispositivo a radiazioni

elettromagnetiche intense o ad ambienti

olverosi.

NON orientare I'obiettivo verso il sole o altre luci

intense.

* L'attrezzatura non deve essere esposta a schizzi
o %ocaolamentl di liquidi; non poggiare
sull'attrezzatura oggetti contenentr liquidi, ad
esempio vasi. o

* Non collocare sull'attrezzatura sorgenti di
fiamme libere, come candele accese.

* Predisporre un soppressore di sovratensione
all'apertura di ingresso dell'attrezzatura in
condizioni particolari come vette di montagne,
tralicci metallici o foreste.

* Rischio di ustioni alle dita quando si maneggiano
componenti con il simbolo 4. Attendere
mezz'ora dallo spegnimento prima di toccare gli
elementi del dispositivo.

Emergenza

* Se il dispositivo emette fumo, odori o rumori,
épe nerlo immediatamente e scollegare il cavo

i alimentazione, quindi rivolgersi a un centro di
assistenza.

Indirizzo del produttore

N. 555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou

310052, Cina

Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.

AVVISO SULLA CONFORMITA: | prodotti
termografici potrebbero essere soggetti a controlli
sulle esportazioni in vari Paesi o regioni, tra cui
Stati Uniti, Unione europea, Regno Unito e/o altri
Paesi membri dell'accordo di Wassenaar.
Consultare un legale o un esperto di conformita o
le autorita %overnative locali per eventuali
requisiti di licenza di esportazione necessari se si
intende trasferire, esportare, riesportare i prodotti
termografici tra diversi Paesi.

Portugués

2. Utilize a fita a prova de 4gua fornecida para
proteger os conectores dos cabos e os cabos
ndo utilizados.
Saida de alarme (Pagina 4 — D)

@ Saida do relé

(2) Carga de CC

(3 Alimentacdo elétrica

(@) Relé JQC-3FG

Medidas de protecdo para a instalagdo no
exterior (Pagina5—-E —

Ativar e aceder a cdmara de rede (Pagina 5 - E —2)

© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology
Co., Ltd. Todos os direitos reservados.

Acerca deste Manual

O Manual inclui instrugBes para utilizar e gerir o
produto. As fotografias, os graficos, as imagens e
todas as outras informag&es doravante
apresentadas destinam-se apenas a fins de
descritivos e informativos. As informagdes que
constam do Manual estdo sujeitas a alteracao,
sem aviso prévio, devido a atualizagdes de
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firmware ou a outros motivos. Pode encontrar a
versdo mais recente deste Manual no website da
Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Utilize este Manual sob orientagdo e com a
assisténcia de profissionais formados neste
Produto.

Marcas comerciais

HIKVISION' e outros logdtipos e marcas comerciais
da Hikvision sdo propriedade da Hikvision em
varios territdrios.

Outras marcas comerciais e logdtipos
mencionados sdo propriedade dos respetivos
proprietarios.

AVISO LEGAL |

NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI
APLICAVEL, ESTE MANUAL E O PRODUTO
DESCRITO, COM O SEU HARDWARE, SOFTWARE E
FIRMWARE SAO FORNECIDOS “TAL COMO
ESTAO” E
A HIKVISION EXCLUI, DE FORMA EXPLICITA OU
IMPLICITA GARANTIAS DE, INCLUINDO E SEM
LIMITACAO COMERCIABILIDADE QUALIDADE DO
SERVICO OU ADEQUACAO A UIVIA FINALIDADE
ESPECIFICA. A SUA UTILIZACAO DESTE PRODUTO E
FEITA POR SUA CONTA E RISCO. EM NENHUMA
CIRCUNSTANCIA, A HIKVISION SERA RESPONSAVEL
POR SI EM RELACAO A QUAISQUER DANOS
ESPECIAIS, CONSEQUENCIAIS, INCIDENTAIS OU
INDIRETOS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, DANOS
PELA PERDA DE LUCROS COMERCIAIS,
INTERRUPCAO DA ATIVIDADE, PERDA DE DADOS,
CORRUPCAO DE SISTEMAS OU PERDA DE
DOCUMENTACAO SEJA COM BASE NUMA
VIOLACAO DO CONTRATO, ATOS ILICITOS
(INCLUINDO NEGLIGENCIA) RESPONSABILIDADE
PELO PRODUTO OU, DE OUTRO MODO,
RELACIONADA COM A UTILIZACAO DO PRODUTO
AINDA QUE A HIKVISION TENHA SIDO AVISADA
SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS OU
PERDAS.

O UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA
INTERNET OFERECE RISCOS DE SEGURANCA
INERENTES E QUE A HIKVISION NAO SERA
RESPONSABILIZADA POR UM FUNCIONAMENTO
ANORMAL, PERDA DE PRIVACIDADE OU OUTROS
DANOS RESU LTANTES DE ATAQUES
INFORMATICOS, ATAQUES DE PIRATARIA,

INFECAO POR VIRUS OU OUTROS RISCOS
ASSOCIADOS A SEGURANCA DA INTERNET. NO
ENTANTO, A HIKVISION PRESTARA APOIO TECNICO
ATEMPADO SE SOLICITADO.

O UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO
EM CONFORMIDADE,COM TODAS AS LEIS
APLICAVEIS E SER O UNICO RESPONSAVEL POR
GARANTIR QUE A SUA UTILIZACAO E CONFORME A
LEI APLICAVEL PARTICULARMENTE, O UTILIZADOR
E O RESPONSAVEL PELA UTILIZACAO DESTE
PRODUTO DE MODO QUE NAO INFRINJA OS
DIREITOS DE TERCEIROS, INCLUINDO, ENTRE
OUTROS, OS DIREITOS DE PUBLICIDADE, DIREITOS
DE PROPRIEDADE INTELECTUAL OU DE PROTECAO
DE DADOS, OU QUAISQUER OUTROS DIREITOS DE
PRIVACIDADE. O UTILIZADOR NAO PODERA
UTILIZAR ESTE PRODUTO PARA QUAISQUER
UTILIZACOES FINAIS PROIBIDAS, INCLUINDO O
DESENVOLVIMENTO OU PRODU(;AO DE ARMAS
DE DESTRUICAO MACICA, DESENVOLVIMENTO OU
PRODUCAO DE QUIMICOS OU ARMAS BIOLOGICAS,
QUAISQUER ATIVIDADES DESENVOLVIDAS NO
AMBITO DE EXPLOSIVOS NUCLEARES OU CICLOS
DE COMBUSTIVEL NUCLEAR INSEGURO OU PARA

“COM TODAS AS SUAS FALHAS E ERROS”.

HIKVISION

APOIAR ABUSOS AOS DIREITOS HUMANOS.
NA EVENTUALIDADE DA OCORRENCIA DE ALGUM
CONFLITO ENTRE ESTE MANUAL E A LEGISLACAO
APLICAVEL, ESTA ULTIMA PREVALECE.
InformagGes sobre as normas reguladoras
InformagGes sobre a Comissdo Federal de
Comunicagdes (FCC)
Tenha em conta que as alteragdes ou
modificagBes ndo expressamente aprovadas pela
parte responsavel pela conformidade poderdo
inibir o direito do utilizador operar o
equipamento.
Conformidade com a Comissdo Federal de
Comunicagdes (FCC): Este equipamento foi
testado e encontra-se em conformidade com os
limites dos dispositivos digitais de Classe A, nos
termos da parte 15 das normas da FCC. Estes
limites foram criados para providenciar uma
protecdo razoavel contra eventuais interferéncias
prejudiciais quando o equipamento for utilizado
em ambientes comerciais. Este equipamento gera,
utiliza e pode emitir energia de frequéncia de
radio e, se ndo for instalado e utilizado de acordo
com o manual de instrugcdes, pode provocar
interferéncias prejudiciais as comunicagdes por
radio. O funcionamento deste equipamento numa
zona residencial poderd provocar interferéncias
prejudiciais e o utilizador tera de as corrigir por
conta propria.
Condigdes da FCC
Este dispositivo estd em conformidade com a
parte 15 das Normas da FCC. O seu
funcionamento esta sujeito as duas seguintes
condigdes:
1. Este dispositivo ndo pode provocar
interferéncias prejudiciais.
2. Este dispositivo tem de aceitar quaisquer
interferéncias recebidas, incluindo interferéncias
que possam causar um funcionamento indesejado.
Declaragdo de conformidade da UE

Este produto e, se aplicavel, os acessorios

c fornecidos com o mesmo, tém a

marcagdo "CE" e estdo, por isso, em

conformidade com os padr&es europeus
aplicaveis, indicados na diretiva CEM 2014/30/UE

e na diretiva RSP 2011/65/UE.

2012/19/UE (Diretiva REEE): Os produtos
E com este simbolo ndo podem ser
eliminados como residuos urbanos
= indiferenciados na Unido Europeia. Para
uma reciclagem adequada, devolva este produto
ao seu fornecedor local quando adquirir um novo
equipamento equivalente ou elimine-o através dos
pontos de recolha adequados. Para obter mais
informagdes consulte: www.recyclethis.info
A Diretiva 2013/56/UE, que revoga a
Diretiva 2006/66/CE (diretiva relativa a
pilhas e acumuladores): Este produto
contém uma bateria que ndo pode ser
eliminada como residuo urbano indiferenciado na
Unido Europeia. Consulte a documenta?ao do
produto para obter informages especificas acerca
da bateria. A bateria estd marcada com este
simbolo, que poderad incluir inscri¢es para indicar
a presenca de cadmio (Cd), chumbo (Pb), ou
mercurio (Hg). Para reciclar o produto de forma
adequada, devolva a bateria ao seu fornecedor ou
coloque-a num ponto de recolha apropriado. Para
mais informagdes, consulte: www.recyclethis.info.
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Conformidade com a norma ICES-003 do Industry

Canada

Este dispositivo estd em conformidade com os

requisitos padrdo CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A).

Instrugdes de seguranga

Estas instruges destinam-se a garantir que o

utilizador possa utilizar o produto corretamente

para evitar perigos ou perdas materiais.

Legislagdo e regulamentos

O dispositivo deve ser utilizado em conformidade

com as leis, regulamentos de seguranca elétrica e

regulamentos de prevencdo de incéndios locais.

Transporte

* Mantenha o dispositivo na embalagem original
ou similar, ol)uando o transportar.

* Depois da abertura da embalagem do produto,
guarde todos invélucros, para uso posterior. Em
caso de qualquer avaria, deve devolver o
dispositivo a fabrica com o invélucro original.

* O transporte sem o invélucro original pode
resultar em danos no dispositivo, sendo que a
empresa ndo assumira quaisquer
responsabilidades. . o

* N&o deixe o produto cair, nem o sujeite a
impactos fisicos. Mantenha o dispositivo longe
de interferéncias magnéticas.

Alimentagao elétrica

* A compra do carregador fica por sua conta. A

tensdo de entrada deve cumprir a Fonte de

poténcia limitada é24 V CC), de acordo com a

norma IEC62368. Consulte as especificacdes

técnicas para obter informagdes detalhadas.

Certifique-se de que a ficha esta devidamente

ligada a tomada.

A'tomada deverd estar instalada perto do

e(kmpjament,o e ser facilmente acessivel.

NAO ligue varios dispositivos a um adaptador de

energia, para evitar o superaquecimento de

riscos de incéndio provocados por sobrecarga.

NAO toque nos contactos metalicos expostos

das entradas depois de desligar o disjuntor.

Ainda existe condugdo de eletricidade.

+ identifica o terminal positivo do equipamento

com o qual é utilizada ou gera corrente direta. -

identifica o terminal negativo do equipamento
com o qual é utilizada ou gera corrente direta.

Certifique-se de que a cablagem dos terminais

foi efetuada corretamente para ligagdo a uma

fonte de alimenta CA.

Bateria

Existe risco de explosdo se a bateria for

substituida por outra de tipo incorreto. Elimine

as pilhas usadas de acordo com as instrugdes.

A bateria integrada ndo pode ser desmontada.

Contacte o fabricante caso necessite de uma

reparagao.

Em caso de armazenamento prolongado da

bateria, certifique-se de que esta é totalmente

carregada de 6 em 6 meses, garantindo, assim, a

sua qualidade. Caso contrario, poderdo ocorrer

danos.

Este equipamento ndo se adequa a utilizagdo

em locais onde a presengca de criangas seja

provavel.

A substituicdo incorreta da bateria por outra de

tipo incorreto pode destruir uma protegdo (por

Fx_er)nplo, no caso de alguns tipos de bateria de

itio).

N&o proceda a eliminagdo da bateria numa

fogueira ou forno quente, ou mediante

esmagamento ou corte mecanico da mesma

RIOiS tal pode resultar numa explosdo.
do deixe a bateria num ambiente com

temperaturas extremamente elevadas pois tal

ode resultar numa explosdo ou na fuga de
iquido inflamavel ou gés.

* Nao sujeite a bateria a pressdo de ar
extremamente baixa pois tal Ipodera’ resultar
numa explosdo de liquido inflamavel ou gas.

Instalagdo

* Nunca coloque o equipamento num local
instavel. O equipamento pode cair e causar
lesGes corporais graves ou morte.

* Este equipamento destina-se a ser utilizado
apenas com os suportes correspondentes. A
utiliza%io com outros tipos de suporte
(carrinhos, bancadas ou carrinhos de transporte)

ode resultar em instabilidade e causar
erimentos.

Seguranga do sistema

* O utilizador reconhece que a natureza da
Internet comporta riscos de seguranca inerentes
e que a nossa empresa ndo sera
responsabilizada pelo funcionamento anormal,
perda de privacidade ou outros danos
resultantes de ataques informaticos ou ataques
de pirataria. No entanto, a nossa empresa
Brestara apoio técnico atempado, se solicitado.

* Por favor, cumpra os requisitos de protecdo de
informagGes pessoais e de seguranca de dados,
uma vez que o dispositivo pode enfrentar
problemas de seguranca ao estar ligado a
internet. Por favor, contacte-nos quando achar
que o dispositivo possa estar exposto a riscos de
seguranga por estar ligado a rede.

* Por favor, tenha em consideragdo que a
configuragdo das palavras-passe e de outras
definigdes de seguranga do dispositivo sdo da
sua responsabilidade, assim como o guardar do
seu nome de utilizador e da sua palavra-passe.

Manutengao

* Se o produto ndo funcionar corretamente,

contacte o seu fornecedor ou o seu centro de

servigos local. Ndo assumimos qualquer
responsabilidade por problemas causados por
reparages ou manutengdes ndo autorizadas.

Alguns componentes do dispositivo (por

exemplo, capacitor eletrolitico) necessita de

substitui¢do regular. A duragdo média varia,

Eortanto, recomenda-se verificagdo periddica.

ntre em contacto com o respetivo revendedor

E_ara obter detalhes.

* Limpe o dispositivo suavemente com um pano
limpo e uma pequena quantidade de etanol, se
necessario.

* Se o equipamento for utilizado de uma forma
ndo especificada pelo fabricante, a protecdo
providenciada pelo dispositivo podera ser
afetada. N .

* Para reduzir o risco de incéndio, o fusivel deve
ser substituido apenas por outro do mesmo tipo
e com a mesma poténcia. )

* A porta de série do equipamento é utilizada
apenas para a depuragao.

* Desligue a fonte de alimentagdo durante as
operacGes de manutencao.

Ambiente da utilizagdo

* Certifiqgue-se de que o ambiente de
funcionamento do dispositivo cumpre os
requisitos do mesmo. A temperatura de
funcionamento deve serde-40°Ca70°Cea
humidade de funcionamento deve ser de 95%
oy inferior (sem condensagao).

* NAO exponha o dispositivo a radiagdo
eletromagnética elevada nem a ambientes com

Q.
. RIAO direcione a lente para o sol nem para
gualqyer outra luz brilhante.
equipamento ndo devera ser exposto a
derrames ou salpicos de liquidos e nenhum
objeto que contenha liquidos, como vasos,
devera ser colocado sobre o equipamento.
* Ndo deverdo ser colocadas fontes de chama
livre, como velas acesas, sobre o equipamento.
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Providencie um supressor de picos na abertura
da entrada do equipamento em condigdes
especiais, como no cimo de uma montanha,
numa torre de ferro ou na floresta.

Queimadura dos dedos resultante do
manuseamento das pegas com o simbolo .,
Desligue o equipamento, aguarde trinta minutos
e s6 entdo devera manusear as pegas.
Emergéncia

* Caso o dispositivo emita fumo, odores ou ruidos,
desligue a alimentagdo elétrica de imediato,
retire o cabo de alimentacdo da tomada e
contacte o centro de assisténcia.

Endereco do fabricante

No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou
310052, China

HIKVISION

Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.

AVISO DE CONFORMIDADE: Os produtos da série
térmica poderdo estar sujeitos a controlos de
exportagdo em varios paises ou regides, incluindo
sem limite, os Estados Unidos da América, a Unido
Europeia, o Reino Unido e/ou outros
paises-membro do Acordo de Wassenaar.
Consulte o seu especialista em legislagdo ou em
conformidade ou as autoridades locais para saber
os requisitos de licen¢a de exportagdo necessarios
se pretender transferir, exportar, voltar a exportar
os produtos da série térmica entre paises
diferentes.

— Het uiterlijk van het product is alleen
r,]j] bedoeld als referentie en kan verschillen
van het werkelijke product.

Omschrijving kabel (pagina 2 — A)

. Audio-ingangskabel: Sluit klem AUDIO-IN aan op
de GND-interface.

. Audio-uitgangskabel: Sluit terminal AUDIO-OUT
aan op de GND-interface.

. Voedingskabel: Ondersteunt 24 VDC-voeding.

. RS-485

. Alarmkabel: Sluit terminal ALARM-IN aan o
terminal GND en sluit terminal ALARM-OU
op terminal ALARM-COM.

6. Netwerkkabel: Sluit de netwerkinterface aan op

de netwerkkabel.

De camera installeren (pagina 2 — B)

1. Installeer het apparaat op de normale manier.

2. Installeer het apparaat ondersteboven.

Wélterbestendig voor installatie buiten (pagina 3

[any

b w N

aan

1. II?sgallleer de waterdichte afwerking van de

abel.

2. Gebruik de meegeleverde waterdichte tape om
kabelconnectoren en ongebruikte kabels te
beschermen.

Alarmuitgang (pagina 4 — D)

@ Relaisuitgang

(2) DC-belasting

(3 Stroomvoorziening

(@) JQC-3FG relais

Beschermende maatregelen voor installatie

buiten (pagina5-E—-1

getgverzk)camera activeren en benaderen (pagina

© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology
Co., Ltd. Alle rechten voorbehouden.

Over deze handleiding

De handleiding bevat instructies voor het gebruik
en beheer van het product. Foto's, grafieken,
afbeeldingen en alle andere informatie hierna
worden verstrekt voor beschrijving en uitleg. De
informatie in de handleiding is onderhevig aan
verandering, zonder voorafgaande kennisgeving,
als gevolg van firmware-updates of andere
redenen. U kunt de nieuwste versie van deze
handleiding vinden op de Hikvision-website
(https://www.hikvision.com/).

Gebruik deze handleiding onder begeleiding en
ondersteuning van professionals die zijn opgeleid
voor het ondersteunen van het product.

Handelsmerken

HIKVISION'  en andere handelsmerken en logo's
van Hikvision zijn eigendom van Hikvision in
verschillende jurisdicties.

Andere handelsmerken en logo's zijn het
eigendom van hun respectieve eigenaren.
VRUWARINGSCLAUSULE

VOOR ZOVER MAXIMAAL TOEGESTAAN OP
GROND VAN HET TOEPASSELIJK RECHT, WORDEN
DEZE HANDLEIDING EN HET OMSCHREVEN
PRODUCT, INCLUSIEF HARDWARE, SOFTWARE EN
FIRMWARE, GELEVERD ‘ZOALS ZE ZIUN’, INCLUSIEF
‘FOUTEN EN GEBREKEN’. HIKVISION GEEFT GEEN
GARANTIES, EXPLICIET NOCH IMPLICIET,
INCLUSIEF ZONDER BEPERKING OMTRENT
VERKOOPBAARHEIED, TEVREDENHEID OMTRENT
KWALITEIT OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD
DOEL. HET GEBRUIK VAN HET PRODUCT DOOR U IS
OP EIGEN RISICO. IN GEEN GEVAL IS HIKVISION
VERANTWOORDELIJK VOOR SPECIALE,
BIJKOMENDE, INCIDENTELE OF INDIRECTE SCHADE,
WAARONDER, ONDER ANDERE, SCHADE VAN
VERLIES AAN ZAKELIJKE WINST, ZAKELIKE
ONDERBREKING OF VERLIES VAN GEGEVENS,
CORRUPTIE OF SYSTEMEN, OF VERLIES VAN
DOCUMENTATIE, ONGEACHT OF DIT
VOORTVLOEIT UIT CONTRACTBREUK, BENADELING
(INCLUSIEF NALATIGHEID),
PRODUCTAANSPRAAKELIJKHEID OF ANDERS, MET
BETREKKING TOT HET PRODUCT, ZELFS ALS
HIKVISION OP DE HOOGTE IS GEBRACHT VAN
ZULKE SCHADE OF VERLIES.

U ERKENT DAT DE AARD VAN INTERNET
INHERENTE VEILIGHEIDSRISICO'S MET ZICH MEE
BRENGT, EN HIKVISION GEEN ENKELE
VERANTWOORDELIJKHEID NEEMT VOOR
ABNORMALE WERKING, PRIVACYLEKKEN OF
ANDERE SCHADE DIE VOORTVLOEIT UIT
CYBERAANVAL, HACKERAANVAL, VIRUSINFECTIE,
OF ANDERE INTERNETVEILIGHEIDSRISICO'S;
HIKVISION BIEDT INDIEN NODIG ECHTER TIJDELIJK
TECHNISCHE ONDERSTEUNING.

U GAAT AKKOORD MET HET GEBRUIK VAN DIT
PRODUCT IN OVEREENSTEMMING MET ALLE
TOEPASBARE WETTEN EN UITSLUITEND U BENT
VERANTWOORDELIJK VOOR DE GARANTIE DAT
UW GEBRUIK OVEREENSTEMT MET DE
TOEPASBARE WET. U BENT VOORAL
VERANTWOORDELIJK DAT HET GEBRUIK VAN DIT
PRODUCT GEEN INBREUK MAAKT OP DE RECHTEN
VAN DERDEN, INCLUSIEF EN ZONDER BEPERKING
DE RECHTEN VAN PUBLICITEIT, INTELLECTUEEL
EIGENDOM, OF GEGEVENSBESCHERMING EN
ANDERE PRIVACYRECHTEN. U MAG DIT PRODUCT
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NIET GEBRUIKEN VOOR ENIGE ONWETTIG
EINDGEBRUIK, MET INBEGRIP VAN DE
ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN
MASSAVERNIETIGINGSWAPENS, DE
ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN
CHEMISCHE OF BIOLOGISCHE WAPENS, ALLE
ACTIVITEITEN IN HET KADER VAN EVENTUELE
NUCLEAIRE EXPLOSIEVEN OF ONVEILIGE
NUCLEAIRE BRANDSTOFCYCLUS, OF TER
ONDERSTEUNING VAN
MENSENRECHTENSCHENDINGEN.
IN HET GEVAL VAN ENIGE CONFLICTEN TUSSEN
DEZE HANDLEIDING EN DE TOEPASSELIJKE
WETGEVING, PREVALEERT DE LAATSTE.
Informatie met betrekking tot regelgeving
FCC-informatie
Let erop dat wijzigingen of modificaties die niet
uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door de partij die
verantwoordelijk is voor de naleving, de
bevoegdheid van de gebruiker om de apparatuur
te gebruiken ongeldig kunnen maken.
FCC-compliantie: Deze apparatuur is getest en in
overeenstemming bevonden met de beperkingen
voor een digitaal apparaat van Klasse A, conform
deel 15 van de FCC-regels. Deze beperkingen zijn
ontworpen om een redelijke bescherming te
bieden tegen schadelijke interferentie wanneer de
apgaratuur in een commerciéle omgeving wordt
gebruikt. Deze apparatuur genereert en gebruikt
radiofrequentie-energie en kan deze uitstralen en
kan schadelijke interferentie veroorzaken bij
radiocommunicatie, indien deze niet wordt
geinstalleerd en gebruikt in overeenstemming met
de handleiding. Gebruik van deze apparatuur in
een woonwijk veroorzaakt waarschijnlijk
schadelijke interferentie, in welk geval de
gebruiker wordt verplicht om de interferentie voor
eigen kosten te corrigeren.
FCC-voorwaarden
Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de
FCC-regels. Gebruik is onderworpen aan de
volgende twee voorwaarden:
1. Dit apparaat mag geen schadelijke interferentie
veroorzaken.
2. Dit apparaat moet alle ontvangen interferentie
accepteren, inclusief interferentie die ongewenste
werking tot gevolg kan hebben.
EU-conformiteitsverklaring
Dit product en, indien van toepassing,
c € ook de meegeleverde accessoires, zijn
gemarkeerd met "CE" en voldoen daarom
aan de toepasselijke geharmoniseerde Europese
normen zoals opgenomen in de EMC-richtlijn
2014/30/EU en de RoHS-richtlijn 2011/65/EU.
2012/19/EU (WEEE-richtlijn): Producten
die met dit symbool zijn gemarkeerd
mogen binnen de Europese Unie niet
mmm  worden weggegooid als ongesorteerd
huishoudelijk afval. Lever dit product voor een
juiste recycling in bij uw plaatselijke leverancier bij
aankoop van soortgelijke nieuwe apparatuur, of
breng het naar daarvoor aangewezen
inzamelpunten. Zie voor meer informatie:
www.recyclethis.info
2006/66/EU en het amendement
2013/56/EU (richtlijn batterijen): Dit
product bevat een batterij die binnen de
Europese Unie niet maﬁ worden
weggegooid als ongesorteerd huishoudelijk afval.
Zie de productdocumentatie voor specifieke
informatie over de batterij. De batterij is

gemarkeerd met dit symbool, dat letters kan
bevatten die cadmium (Cd), lood (Pb) of kwik (Hg)
aanduiden. Lever de batterij voor een juiste
recycling in bij uw leverancier of bij een daarvoor
aangewezen inzamelpunt. Raadpleeg voor meer
informatie: www.recyclethis.info.
Naleving van Industry Canada ICES-003
Dit apparaat voldoet aan de CAN ICES-3
(A)/NMB-3(A)-normen.
Veiligheidsinstructies
Deze instructies zijn bedoeld om te verzekeren dat
de gebruiker het product juist kan gebruiken om
gevaar of verlies van eigendommen te vermijden.
Wet- en regelgeving
Het apparaat moet worden gebruikt in
overeenstemming met lokale wetgeving,
elektrische veiligheidsvoorschriften en
voorschriften voor brandpreventie.
Transport
* Bewaar het apparaat in de originele of
soortgelijke verpakking tijdens vervoer.
Bewaar alle verpakkingen voor toekomstig
gebruik. In het geval van een defect moet u het
apparaat terugsturen naar de fabriek met de
originele verpakking.
* Transport zonder de originele verpakking kan
leiden tot schade aan het apparaat, waarvoor
wij geen verantwoordehljk erkennen.
Laat het product niet vallen en stel het apparaat
niet bloot aan schokken. Houd het apparaat uit
de buurt van magnetische interferentie.
Stroomvoorziening
* Koop de lader zelf. De ingangsspanning moet
voldoen aan de Beperkte Voedingsbron (24 VDC)
volgens de IEC62368-norm. Zie de technische
specificaties voor gedetailleerde informatie.
Zorg dat de stekker goed in het stopcontact zit.
Het stopcontact moet in de buurt van de )
apparatuur worden geinstalleerd en eenvoudig
toegankelijk zijn.
Sluit NOOIT meerdere apparaten aan op één
voedingsadapter om oververhitting of
brandgevaar door overbelasting te voorkomen.
Raak de blanke metalen contacten van de
inlaten niet aan nadat de stroomonderbreker is
uitgeschakeld. Er is nog steeds elektriciteit
aanweyfg. o .
+identificeert de positieve aansluiting(en) van
a?paratuur die wordt gebruikt met gelijkstroom
of die dat genereert. - identificeert de negatieve
aanslujting(en) van apparatuur die wordt
§eer|kt met gelijkstroom of die dat genereert.
org voor de juiste bekabeling van de klemmen
voor aansluiting op een wisselstroomnet.
Batterij
* Er bestaat explosiegevaar wanneer de batterij
door een onjuist type wordt vervangen.
Verwijder gebruikte batterijen in
overeenstemming met de instructies.
De ingebouwde batterij kan niet worden
gedemonteerd. Neem indien nodig contact op
met de fabrikant voor reparatie. B
Voor langdurige opslag van de batterij moet u
ervoor zorgen dat deze elk half jaar volledig
wordt opgeladen om de kwaliteit van de batterij
te waarborgen. Als u dit niet doet, kan dit leiden
tot schade. o . .
Deze apparatuur is niet %gschlkt voor gebruik op
locaties waar waarschijnlijk kinderen aanwezig
zijn.
Onjuiste vervanging van de batterij door een
onjuist type kan een beveiliging omzeilen
bijvoorbeeld in het geval van sommige typen
ithiumbatterijen).
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Gooi de batterij niet in vuur of een hete oven en

plet of snij de batterij niet op mechanische wijze,

want dat kan een explosie veroorzaken.

Laat de batterij niet in een omgeving met een

extreem hoge temperatuur I|g%)en, want dat kan

een explosie of het lekken van brandbare

vloeistof of gas tot gevolg hebben.

Stel de batterij niet bloot aan extreem lage

luchtdruk, want dat kan een explosie of het

Iﬁkl!)(gn van brandbare vloeistof of gas tot gevolg
ebben.

Installatie

Plaats de apparatuur nooit op een onstabiele
plaats. De apparatuur kan dan vallen, wat
ernstig letsel of de dood tot gevolg kan hebben.
Deze apparatuur is uitsluitend bedoeld voor
gebruik met bijpassende klemmen. Gebruik met
andere voorwerpen (karren, standaards of
dragers) kan leiden tot instabiliteit letsel
veroorzaken.

Systeembeveiliging

(o)

]

U erkent dat de aard van internet zorgt voor
inherente veiligheidsrisico’s, en ons bedrijf zal
geen enkele verantwoordelijkheid accepteren
voor abnormale werking, schending van privacy
of andere schade als gevolg van een cyber- of
hacker-aanval; ons bedrijf zal echter tijdige
technische ondersteuning bieden indien vereist.
Zorg voor bescherming van persoonlijke
gegevens en gegevensbevei |g|ngkagnge1|en het
apparaat mogelijk te maken kan krijgen met
netwerkbeveiligingsproblemen wanneer het
met internet wordt verbonden. Neem contact
met ons op als er netwerkbeveiligingsrisico's
voor het apparaat optreden.

Wij vragen uw begrip voor het feit dat u
verantwoordelijkheid bent voor het
configureren van alle wachtwoorden en andere
bevelligingsinstellingen betreffende het
apparaat, en bewaar uw gebruikersnaam en
wachtwoord.

nderhoud

Als het product niet goed werkt, neem dan
contact op met uw leverancier of het
dichtstbijzijnde servicecentrum. Wij aanvaarden
geen verantwoordelijkheid voor problemen die
zijn veroorzaakt door ongeautoriseerde
reparatie of onderhoud.

Een paar componenten van het apparaat (o.a.
elektrolytische condensator) vereisen
regelmatige vervanging. De gemiddelde
levensduur varieert, dus periodieke controle
wordt aanbevolen. Neem contact op met uw
leverancier voor meer informatie.

Veeg het apparaat voorzichtig schoon met een
schone doek en, indien nodig, een kleine
hoeveelheid ethanol.

Als de apparatuur wordt gebruikt op een manier
die niet door de fabrikant is gespecificeerd, kan

Vzhled vyrobku slouzi pouze jako reference
a muze se od skute¢ného vyrobku lisit.

Popis kabel( (strana 2 — A)

1.

2
3
4.
5

Kabel pro audiovstup: Pfipojte ke konektoru
GND svorku AUDIO-IN.

. Kabel pro audiovystup: Pfipojte ke konektoru
GND svorku AUDYO—OpUT.

. Kabel pro napajeni: Podporuje napajeni 24 V
stejnosm.
Konektor RS-485

. Alarmovy kabel: Propojte svorku ALARM-IN se

svorkou GND a r%p'\(;]jte svorku ALARM-OUT se
svorkou ALARM-COM.

Sitovy kabel: Pfipojte k sitovému konektoru
sitovy kabel.

HIKVISION

de bescherming van het apparaat worden
aangetast.

. Vervan'g de zekering uitsluitend door een
exemplaar van hetzelfde type en vermogen om
het risico van brand te reduceren.

* De seriéle poort van de apparatuur wordt alleen

ebruikt voor foutopsporing.

* Ontkoppel de voeding tijdens onderhoud.

Gebruiksomgeving

 Zorg dat de gebruiksomgeving voldoet aan de

vereisten van het apparaat. Het apgaraat werkt

bij een temperatuur van -40 °C tot 70 °C en een
luchtvochtigheid van 95% of lager, geen
condensatie.

Stel het apparaat NIET bloot aan hoge

elektromagnetische straling of stoffige

o.mgevmﬁen.

Flchht de lens NIET op de zon of een ander fel

icht.

De apparatuur mag niet worden blootgesteld

aan druppels of spetters en er mogen geen

voorwerpen gevuld met vloeistoffen, zoals
vazen, op de apparatuur worden geplaatst.

Plaats geen bronnen met open vuur, zoals

brandende kaarsen, op het a%paraat: .

Zorg voor een overspanningsbeveiliging bij de

inlaatopening van de apparatuur onder speciale

omstandigheden, zoals op een bergtop, ijzeren
toren en in het bos.

Verbrande vingers bij het hanteren van

onderdelen met het symbool 4. Wacht een half

uur na uitschakelen voordat u de onderdelen
beetpakt.

Noodgeval o

* Als er rook, Eeur of geluid uit het apparaat komt,
schakel het dan onmiddellijk uit, haal de stekker
van het netsnoer uit het stopcontact en neem
contact op met het servicecentrum.

Adres fabrikant o

Qianmo Road 555, district Binjiang, Hangzhou

310052, China o

Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.

MEDEDELING VAN NALEVING: De producten
thermische serie kunnen zijn onderworpen aan
exportcontroles in verschillende landen of regio’s,
inclusief zonder enige beperking de Verenigde
Staten, de Europese Unie, het Verenigd Koninkrijk
en/of andere lidstaten van de Overeenkomst van
Wassenaar. Neem contact op met uw
professionele juridische of nalevingsexpert of
plaatselijke overheidsinstanties omtrent enige
noodzakelijke vereisten voor een
exportvergunning als u van plan bent de
producten thermische serie te verplaatsen,
Fxpdorteren of her-exporteren tussen verschillende
anden.

Montaz kamery (strana 2 - B)

1. Instalujte zafizeni normalné.

2. Instalujte zatizeni vzhiiru nohama.

Vodéodolnost pfi venkovni montazi (strana 3 — C)

1. Namontujte na sitovy kabel vodéodolny plast.

2. K ochrané konektor( kabelu a nepouzivanych
kabell pouZijte dodanou vodéodolnou pésku.

Vystup alarmu (strana 4 - D)

(D Reléovy vystup

(2) ZatiZeni stejnosm. proudem

(3 Napajeni

(4) Relé JQC-3FG

Ochranna og:atl"'em’ pfi venkovni montazi

(strana5-E-1)
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Aktivace sitové kamery a pfistup k ni
(strana5-E-2)

© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology
Co., Ltd. VSechna prava vyhrazena.

Informace o tomto navodu

V navodu jsou obsazeny pokyny k pouZivani a
obsluze vyrobku. Obrazky, schémata, snl'ka a
veskeré ostatni zde uvedené informace slouZi
pouze jako popis a vysvétleni. Informace obsaZené
v tomto navodu podléhaji vzhledem k aktualizacim
firmwaru nebo z jinych divod( zménam bez
upozornéni. Nejnovéjsi verzi tohoto navodu
naleznete na webovych strankach spolecnosti
Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Tento navod pouZivejte s vedenim a pomoci
odbornikl vyskolenych v oblasti podpory vyrobku.
Ochranné znamky

HIKVISION' 3 ostatni ochranné zndamky a IoFa
spolecnosti Hikvision jsou vlastnictvim spole¢nosti
Hikvision v rtznych jurisdikcich.

Ostatni ochranné znamky a loga uvedené v této
pfirucce jsou majetkem pfislusnych vlastnik(.
ZREKNUTI SE ODPOVEDNOSTI

TATO PRIRUCKA A POPISOVANE PRODUKTY
VCETNE PRISLUSNEHO HARDWARU, SOFTWARU
A FIRMWARU JSOU V MAXIMALNIM ROZSAHU
PRIPUSTNEM PODLE ZAKONA POSKYTOVANY, ,JAK
STOII A LEZI“, A ,SE VSEMI VADAMI A CHYBAMI“.
SPOLECNOST HIKVISION NEPOSKYTUJE ZADNE
VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY
ZARNUJICI MIMO JINE PRODEJNOST,
USPOKOJIVOU KVALITU NEBO VHODNOST

KE KONKRETNIM UCELUM POUZIVANI TOHOTO
PRODUKTU JE NA VASE VLASTNI RIZIKO.
SPOLECNOST HIKVISION V ZADNEM PRIPADE
NENESE ODPQVEDNOST ZA JAKEKOLI ZVLASTNI,
NASLEDNE NAHODNE NEBO NEPRIME SKODY
ZAHRNUJICI MIMO JINE SKODY ZE ZTRATY
OBCHODNIHO ZISKU, PRERUSENI. OBCHODNI
CINNOSTI NEBO ZTRATY DAT, POSKOZENI
SYSTEMU NEBO ZTRATY DOKUMENTACE

V SOUVISLOSTI S POUZIVANIM TOHOTO VYROBKU
BEZ OHLEDU NA TO, ZDA TAKOVE SKODY VZNIKLY
z DUVODU PORUSENI SMLOUVY,
OBCANSKOPRAVNIHO PRECINU (VCETNE
NEDBALOSTILCI ODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT,
ATO ANI 'V PRIPADE, ZE SPQLECNQST HIKVISION
BYLA NA MOZNOST TAKOVYCHTO SKOD NEBO
ZTRATY UPOZORNENA

BERETE NA VEDOMI, ZE INTERNET SVOU
PODSTATOU PREDSTAVUJE SKRYTA
BEZPECNOSTNI RIZIKA A SPOLECNOST HIKVISION
PROTO NEPREBIRA ZADNOU ODPOVEDNOST ZA
NESTANDARDNI PROVOZNI CHOVANI UNIK
OSOBNICH UDAJU NEBO JINE SKODY VYPLYVAJICI
Z KYBERNETICKEHO €I HACKERSKEHO UTOKU,
NAPADENI VIREM NEBO SKODY ZPUSOBENE
JINYMIINTERNETOVYMI BEZPECNQOSTNIMI RIZIKY;
SPOLECNOST HIKVISION VSAK V PRIPADE POTREBY
POSKYTNE VCASNOU TECHNICKOU PODPORU.
SOUHLASITE S TiM, ZE TENTQ PRODUKT BUDE
POUZIVAN V SOULADU SE VSEMI PLATNYMI,
ZAKONY A VYHRADNE ODPOVIDATE ZA ZAJISTENI,
ZE VASE UZIVANT BUDE V SOULADU S PLATNOU
LEGISLATIVOU. ODPOVIDATE ZEJMENA ZA
POUZIVANI PRODUKTU, ZPUSOBEM KTERY
NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN coz
ZAHRNUJE MIMO JINE PRAVQ NA OCHRANU
OSOBNOSTI, PRAVO DUSEVNIHO VLASTNICTVI
NEBO PRAVO NA OCHRANU OSOBNICH UDAJU

A DALSI PRAVA NA OCHRANU SOUKROMI. TENTO
PRODUKT NESMITE POUZIVAT K JAKYMKOLI
NEDOVOLENYM KONCOVYM UCELUM VCETNE ;
VYVOJE Cl VYROBY ZBRAN{ HROMADNEHO NICENI,
VYVOJE NEBO VYROBY CHEMICKYCH Cl
BIOLOGICKYCH ZBRANI NEBO JAKYCHKOLI
CINNQSTI SOUVISEJICICH S JADERNYMI
VYBUSNINAMI NEBO NEBEZPECNYM JADERNYM
PALIVOVYM CYKLEM Cl K PODPORE PORUSOVAN(
LIDSKYCH PRAV
V PRIPADE JAKEHOKQLI ROZPORU MEZI TIMTO
NAVODEM A PRISLUSNYMI ZAKONY PLATI DRUHE
ZMINENE.
Zakonné informace
Informace o smérnicich FCC
Upozorriujeme, Ze zmény nebo Upravy, které
nebyly vyslovné schvéleny stranou zodpovédnou
za soulad s predpisy, mohou mit za nasledek ztratu
opravnéni uzivatele zafizeni pouifvat.
Soulad se smérnicemi FCC: Toto zafizeni bylo
testovéno a shleddno vyhovujicim v souladu
s omezenimi pro digitdIni zafizeni tfidy A podle
¢asti 15 smérnic FCC. Tyto limity jsou navrZeny tak,
aby poskytovaly naleZitou ochranu pfed skodllvym
rusenim, kdy? je zafizeni pouZivdno v komerénim
prostredl Toto zafizeni generuje, vyuZiva a mlze
vyzafovat radiofrekvencni energii, a pokud neni
instalovano a pouZivano v souladu s ndvodem
k obsluze, mdze zplsobit $kodlivé ruseni radjové
komunikace. Provoz tohoto zafizeni v obytnych
oblastech bude pravdépodobné zplsobovat
Skodlivé ruseni a v takovém pfipadé bude po
uzivateli poZzadovano, aby ruseni odstranil na své
vlastni naklady.
Podminky smérnic FCC
Toto zafizeni splfiuje poZadavky casti 15
smérnic FCC. Provoz je podminén nasledujicimi
dvéma podminkami:
1. Toto zafizeni nesmi zplsobovat Skodlivé ruseni.
2. Toto zafizeni musi pfijmout libovolné pfrijaté
ruseni, véetné ruseni, které muaze zpUsobit
nezddouci ¢innost.
EU prohlaseni o shodé
Tento vyrobek a pfipadné i dodané
c € pfisluenstvi jsou oznaceny Stitkem ,,CE”,
coz znamend, Ze vyhovuiji pFislusnym
harmonizovanym evropskym normam uvedenym
ve smérnici EMC 2014/30/EU a smérnici RoHS
2011/65/EU.
Smérnice 2012/19/ES (WEEE): Vyrobky
B: oznacené timto symbolem nelze
v Evropské unii likvidovat spole¢né
mmm s netfidénym domovnim odpadem. Pfi
zakoupeni nového ekvivalentniho vyrobku tento
vyrobek Fadné zrecyklujte vracenim svému
mistnimu dodavateli, nebo jej zlikvidujte
odevzdanim v urcenych sbérnych mistech. Vice
informaci naleznete na webu:
www.recyclethis.info
Smérnice 2006/66/ES a jeji Uprava
2013/56/EU (smérnice o bateriich): Tento
vyrobek obsahuje baterii, kterou nelze
v Evropské unii likvidovat spolecné
s netfidénym domovnim odpadem. Konkrétni
informace o baterii naleznete v dokumentaci
vyrobku. Baterie je oznaena timto symbolem,
ktery maze obsahovat pismena znagici kadmium
(Cd), olovo (Pb) nebo rtut (Hg). Za ucelem Fadné
recyklace baterii odevzdejte svému dodavateli
nebo na uréené sbérné misto. Dalsi informace
naleznete na adrese: www.recyclethis.info.
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Soulad se smérnici ICES-003 kanadského
Ministerstva primyslu
Toto zafizeni splfiuje pozadavky normy
CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A).
Bezpecnostni pokyny
Ucelem téchto pokyn( je zajistit, aby uZivatel mohl
vyrobek spravné pouZivat a zabranilo se nebezpeci
nebo Ujmé na majetku.
Zékony a predpisy
Zafizeni je nutné pouZivat v souladu s mistnimi
zakony a predpisy tykajicimi se elektrické
bezpecnosti a predpisy pro protipoZarni ochranu.
Pfeprava
* Pri pfepravé uchovdvejte zaf{zeni v pdvodnim
nebo jemu podobném’baleni.,
 Povybaleni uchovejte veskeré obaly pro
budouci pouZiti. V pFipadé jakékoli poruchy je
tfeba vratit zafizeni vyrobci v pdvodnim obalu.
Pfeprava bez plivodniho obalu m{ze vést
k poskozeni zafizeni, za které spolecnost
neponese odpovédnost.
* Produkt nevystavujte fyzickym ndrazdm
a zabrarite Leho spadnuti. UdrZujte zafizeni
mimo dosah magnetického rugeni.
Napajeni
* Zakupte si nabijecku sami. Vstupni napéti musi
dle normy IEC62368 splfiovat pozadavky na
omezeny zdroj napajeni (24 V stejnosm.). |
Egdr,oﬁne informace naleznete v technickych
Udajich. L .
Zkontrolujte, zda je zastrcka Fadné zapojena do
napajeci zasuvky.” ) ) .
Sitova zasuvka musi byt namontovana v blizkosti
zafizeni a musi byt snadno pfistupna.
K jednomu napéjecimu adaptéru NEPRIPOJUJTE
vice zafizeni, abyste zabranili pfehfati nebo
nebezpecli pozaru v dusledky pfetizeni. =~
Po vypnutijistiCe se NEDOTYKEJTE obnaZenych
kovovych kontaktl vstupd. Stale jsou pod
proudem. o i}
+ oznacuje kladnou svorku zafizeni, ktera se
pouZivd se stejnosmérnym proudem nebo jej
ﬁene,rUJe. - oznacuje zdpornou svorku zafizeni,
tera se pouZiva se stejnosmérnym proudem
nebo jej generuje. "
Pfi pfipojeni ke zdroji stfidavého proudu
zajistéte spravné zapojeni svorek.
Baterie
* Pfivyméné baterie za nespravny typ hrozi
nebezpeci vybuchu. PouZité baterie zlikvidujte
eodle pokynd. , L
estavénou baterii nelze rozebirat. Je-li tfeba ji
opravit, obratte se navyrobce. A
Pri dlouhodobém skladovani baterii kazdého pll
roku pIné nabjjte, abyste zajistili zachovani jeji
kvality. V opacném pripadé mize dojit k jejimu
FFOSkOZ’%["- P . goar
oto zafizeni neni vhodné pro poufziti v mistech,
na kterych se mohou vyskytovat déti. =~
Vyménite-li baterii za neSJ?]ravny typ, mize dojit
k poskozeni bezpecnostniho prvku (napfiklad
v pfipadé nékterych typ lithiovych baterii).
Nevhazujte do ohné, nevkladejte do horké
trouby, mechanicky ji nedrtte ani nefezejte.
Mobhlo by dojit k vybuchu.
Baterij v prostredi s extrémné vysokou teplotou,
ﬁrcgtozg by mohlo dojit k vybuchu nebo tGniku
oflavé kapaliny nebo plynu.
Baterii extrémné nizkému tlaku vzduchu,
ﬁrgtozg by mohlo dojit k vybuchu nebo uniku
oflavé kapaliny nebo plynu.
Montai
* Zatizeni nikdy neumistujte na nestabilni misto.
Zafizeni mize spadnout a zpGsobit vainé
zranéni nebo smrt.

.
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* Toto zafizeni je urCeno k pouZivani pouze
s odpovidajicimi drzéky. PFi poufZiti Jiného
vybaveni (vozikd, stojan(i nebo nosi¢h) mize byt
instalace nestabilni a mize dojit ke zranéni.
Zabezpeceni systému
* Berete na védomi, ze internet svou podstatou
predstavuje skryta bezpecnostni rizika a nase
spolecnost proto nepfebira Zadnou .
odpovédnost za nestandardni provozni chovanj,
Unik osobnich udajl nebo jiné skody vyplyvajici
z kybernetického Ci hackerského ttoku; nase
spolecnost v3ak v pfipadé potfeby poskytne
v€asnou technickou podporu. L
Zajistéte ochranu osobnich Gdajd a zabezpeceni
dat, protoze se zafizeni béhem pfipojeni
k internetu mazZe potykat s problémy se
zabezpecenim site. Obratte se na nas, pokud se
vyskytnou problémy se zabezpecCenim sité
nebezpecné pro zarizeni. Lo
Méjte na paméti, Ze jste odpovédniza |
konfiguraci vSech hesel a dalsich nastaveni
zabezpeceni zafizeni a uchovejte uzivatelské
. jméno a heslo.
Udrsba = o
* Vpfipadé, Ze vyrobek nefunguje spravné,
obratte se na prodejce nebo na nejblizsi servisni
stfedisko. NepFebirame Zadnou odpovédnost za
problémy zpUsobené neopravnénou opravou
nebo Udrzbou. o .
Nékteré z komponent zafizeni (napf. . .
eIektvrplyUckg kondenzétor) je nutné pravidelné
vyménovat. Primérna doba Zivotnosti se lisi,
doporucujeme proto pravidelné kontroly.
Podrobnosti vam poskytne prodejce,
V pfipadé potfeby zafizeni jemné otfete Cistym
hadfikem navlhéenym malym mnozstvim
etaolu, .. I 3
V pfipadé poufiti zafizeni zpdsobem jinym nez
uréenym vyrobcem muZe dojit ke zruseni
platnosti zaruky. . o
ojistku vyménte pouze za pojistku stejného
typu a se stejnym jmenovitym proudem, abyste
omezili nebezpedi pozaru. L
Sériovy port zafizeni se pouZiva pouze k ladéni.
Pfi provadéni servisu musi byt zdroj napajeni
odpojen.
Provozni prostfedi , Lo
Zajistéte, aby provozni prostfedi vyhovovalo
pozadavkiim zafizeni. Proyozni teplota musi byt
—lsl(g;c az 70 °C a provozni vlhkost musi byt max.
0.
NEVYSTAVUJTE zafizeni silnému |
elektromagnetickému zafeni ani pra3nému
rostredi. )
EMIRTE obﬂ"ektivvem do slunce ani do jiného
zdroje jasného svétla. o
Zafizeni nesmi byt vystaveno kapajici nebo
stfikajici vodé a nesmi se na né&j poklddat
R‘rednj'ety s tekutinami, jako jsou vazy. = |
a zafizeni se nesmi pokladat zdroje otevieného
ohné jako napfiklad hofici svicky.. i
Ve specialnich podminkach, jako je na vrcholcich
hor, na kovové véZi nebo v fese namontujte do
vstupniho otvoru zafizeni pfepétovou ochranu.
Pfi manipulaci s dily oznacenymi symbolem 4
si mlZete popdlit prsty. NeZ budete s dily
hmadr]ipulovat, vyckejte po vypnuti zafizeni pal
odiny.
Stavnouze =~ L
* Pokud ze zafizeni vychazi kouf, zapach nebo
hluk, zafizeni okamzité vypnéte, odpojte,
napajeci kabel a obratte se na servisni stfedisko.
Adresa vyrobce
No.555 Qjanmo Road, Binjiang District, Hangzhou
310052, Cina
Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.

POZNAMKA O DODRZOVAN{ PREDPISU: Na
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vyrobky termalni fady se mohou vztahovat vyvozni
opatfeni v rliznych zemich nebo regionech vcetng,
mimo jiné, Spojenych statd, Evropské unie,
Spojeného krélovstvi a dalich Clenskych statd
Wassenaarského ujednani. Mate-li v umyslu
fenaset, exportovat nebo opétovné exportovat
,-]j-] Produktudseendet er kun til reference og
r 2| kan variere fra det faktiske produkt.

Kabelbeskrivelse (side 2 — A)
. Kabel t|| Ildlndgang Slut terminal LYDINDGANG
til jordsti

Kabel til lydudgang: Slut terminalen

LYDUDGANG til terminalen GND.

. Kabel til stremindgang: Understgtter 24 V

jeevnstrgmforsyning.

RS-485

. Alarmkabel: Slut terminalen ALARMINDGANG til
terminalen GND, og slut terminalen
ALARMUDGANG til terminalen ALARM-COM.

6. Netvaerkskabel: Tilslut netvaerksstikket med

netvaerkskabel.

Installér kameraet (side 2 — B)

1. Installér enheden normalt.

2. Installér enheden vendt pa hovedet.

Beskyttelse mod vand ved udendgrs installation

(side3-C)

1. Installér vandtaet haette pa netvaerkskabel.

2. Brug medfglgende vandteaette tape til at beskytte

kabelstik og ubrugte kabler.

Alarmudgang (side 4 — D)

(D Releudgang

(2) Jeevnstrgmsbelastning

(3 Strgmforsyning

(@) JQC-3FG-relae

Beskyttelsesforanstaltninger ved udendgrs

installation (side5-E—-1

Aktivér oE fa adgang til netveerkskamera

(side 5

Jany

© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.

Ltd. Alle rettigheder forbeholdes.

Om denne vejledning

Vejledningen indeholder anvisninger om brug og
handtering af produktet. Billeder, diagrammer,
illustrationer og alle gvrige opl}lsnlnger herefter
tjener kun som beskrivelse og forklarin
Oplysningerne i vejledningen er med forbehold for
@ndring uden varsel pa grund af opdateringer af
firmware eller andre drsager. Du kan finde den
seneste udgave af vejledning pa Hikvisions
websted (https://www.hikvision.com/).

Brug bru%ervejlednlngen under vejledning af og
med hjzelp fra fagfolk, der er uddannet i
understgttelse af produktet.

Varemaerker

HIKVISION og andre af Hikvisions varemaerker og
logoer tilhgrer Hikvision i forskellige jurisdiktioner.
Andre naevnte varemaerker og logoer tilhgrer
deres respektive ejere.

ANSVARSFRASKRIVELSE

VEJLEDNINGEN OG DET HERI BESKREVNE
PRODUKT, INKL. HARDWARE, SOFTWARE OG
FIRMWARE LEVERES | ST¢RST MULIGT OMFANG,
DER ER TILLADT VED LOV, "SOM DET ER OG
FOREFINDES" OG "MED ALLE DEFEKTER OG FEJL".
HIKVISION UDSTEDER INGEN GARANTIER,
UDTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTAEDE, INKL.

Lrobky termalni fady mezi rGznymi zemémi,

ratte se na profesionalniho pravnika, odbornika
v oblasti dodrzovani pfedpisti nebo mistni tfady,
aby vam sdélili vSechny nezbytné licenéni
pozadavky pro export.

UDEN BEGRANSNING, VEDR@RENDE
SALGBARHED, TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER
EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL. DIN BRUG AF
PRODUKTET SKER PA DIN EGEN RISIKO. UNDER
INGEN OMSTZANDIGHEDER ER HIKVISION
ANSVARLIG OVER FOR DIG FOR SARLIGE SKADER,
HZNDELIGE SKADER, FOLGESKADER ELLER
INDIREKTE SKADER, INKL. BL. A., SKADER SOM
FOLGE AF DRIFTSTAB DRIFTSFORSTYRRELSER
ELLER TAB AF DATA, BESKADIGELSE AF SYSTEMER
ELLER TAB AF DOKUMENTATION UANSET OM DET
ER BASERET PA KONTRAKTBRUD,
SKADEVOLDENDE HANDLINGER (HERUNDER
UAGTSOMHED), PRODUKTANSVAR ELLER PA
ANDEN MADE | FORBINDELSE MED BRUGEN AF
PRODUKTET, SELVOM HIKVISION ER BLEVET
UNDERRETTET OM MULIGHEDEN FOR SADANNE
SKADER.

DU ANERKENDER, AT INTERNETTET INDEHOLDER
INDBYGGEDE SIKKERHEDSRISICI. HIKVISION
PATAGER SIG INTET ANSVAR FOR UNORMAL DRIFT,
LAEKAGE AF PERSONLIGE OPLYSNINGER ELLER
ANDRE SKADER SOM F@LGE AF CYBERANGREB,
HACKERANGREB, VIRUSANGREB ELLER ANDRE
INTERNETSIKKERHEDSRISICI. HIKVISION VIL DOG
YDE EVENTUEL N@DVENDIG OG RETTIDIG TEKNISK
BISTAND.

DU ERKLARER DIG INDFORSTAET MED AT BRUGE
PRODUKTET | OVERENSSTEMMELSE MED ALLE
G/ZALDENDE LOVE, OG DU ER ENEANSVARLIG FOR
AT SIKRE, AT DIN BRUG OVERHOLDER AL
G/ZALDENDE LOVGIVNING. DU ER ISZAR ANSVARLIG
FOR AT BRUGE PRODUKTET PA EN MADE, DER
IKKE KRENKER TREDJEPARTERS RETTIGHEDER,
HERUNDER, UDEN BEGRANSNINGER

RETTIGHEDER VEDR@RENDE OFFENTLIG OMTALE,
INTELLEKTUELLE EJENDOMSRETTIGHEDER ELLER
RETTIGHEDER VEDR@RENDE DATABESKYTTELSE
OG ANDRE RETTIGHEDER VEDR@RENDE
PERSONLIGE OPLYSNINGER. DU MA IKKE BRUGE
PRODUKTET TIL FORBUDTE SLUTANVENDELSER,
HERUNDER UDVIKLING ELLER FREMSTILLING AF
MASSE@DELAGGELSESVABEN, UDVIKLING ELLER
PRODUKTION AF KEMISKE ELLER BIOLOGISKE
VABEN, AKTIVITETER | DEN KONTEKST, DER ER
KNYTTET TILATOMBOMBER ELLER USIKKERT
REAKTORBRANDSEL, ELLER SOM ST@TTE TIL
OVERTRADELSE AF MENNESKERETTIGHEDER.

| TILFALDE AF UOVERENSSTEMMELSE MELLEM
VEJLEDNINGEN OG GALDENDE LOVGIVNING
G/LDER SIDSTNAVNTE.

Lovgivningsmaessige oplysninger

FCC-oplysninger

Vaer opmaerksom pa, at eendringer eller
modifikationer, der ikke udtrykkeligt er godkendt
af den part, der er ansvarlig for overensstemmelse,
kan ugyldigggre brugerens ret til at betjene
udstyret.

Overholdelse af FCC: Dette udstyr er afprgvet og
overholder graenserne for digitale enheder i klasse
Aihenhold til del 15 i FCC-reglerne. Disse graenser
har til formal at yde rimelig beskyttelse mod
skadelig interferens, nar udstyret anvendes i et
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erhvervsmaessigt miljg. Dette udstyr genererer,
bruger og kan udstrale radiofrekvensenergi. Hvis
det ikke er installeret og anvendes i
overensstemmelse med betjeningsvejledningen,
kan det forarsage skadelig interferens for
radiokommunikation. Anvendelsen af dette udstyr
i beboelsesomrader kan sandsynligvis forarsage
skadelig interferens, i hvilket tilfaelde brugeren
skal afhjaelpe interferensen for egen regning.
FCC-betingelser
Enheden overholder del 15 i FCC-reglerne.
Anvendelse sker under iagttagelse af fglgende to
betingelser:
1. Enheden ma ikke forarsage skadelig interferens.
2. Denne enhed skal acceptere modtagen
interferens, inkl. interferens, der kan give
anledning til ugnsket drift.
EU-overensstemmelseserklzering
Dette produkt og eventuelt medfglgende
C € tilbehgr er maerket "CE” og opfylder
derfor geldende harmoniserede
europaiske standarder anfgrt i
Lavspaendingsdirektivet 2014/30/EU og
RoHS-direktivet 2011/65/EU.
2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter,
E der er maerket med dette symbol, kan ikke
bortskaffes som almindeligt
mmm husholdningsaffald i EU. Med henblik pa
korrekt genbrug skal du aflevere produktet til din
lokale leverandgr ved kegb af tilsvarende nyt udstyr
eller aflevere det pa et dertil indrettet
indleveringssted. Du kan fa flere oplysninger her:
www.recyclethis.info
2006/66/EF som aendret ved 2013/56/EU
(batteridirektivet): Dette produkt
indeholder et batteri, som ikke kan
bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald i EU. Find specifikke
oplysninger om batteriet i
produktdokumentationen. Batteriet er maerket
med dette symbol, som kan indeholde bogstaver,
der indikerer indhold af kadmium (Cd), bly (Pb)
eller kviksglv (Hg). Med henblik pa korrekt
genbrug skal du aflevere batteriet til din
leverandgr eller til et dertil indrettet
indleveringssted. For yderligere oplysninger se:
www.recyclethis.info.
Overholdelse af Industry Canada ICES-003
Denne enhed overholder kravene til standarder i
CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A).
Sikkerhedsanvisninger
Disse anvisninger skal sikre, at brugeren kan
anvende produktet korrekt og undga fare eller tab
af ejendom.
Love og bestemmelser
Enheden skal anvendes i overensstemmelse med
lokale love, sikkerhedsbestemmelser for
elnettilslutning og brandforebyggelse.
Transport
* Opbevar enheden i den cg)rindelige eller en
lignende emballage, nar den skal transporteres.
* Gem al emballage efter udpakningen til senere
brug. Du skal bruge den originale emballage til
at returnere enheden til fabrikken, hvis der
opstar fejl.
Transport uden den originale emballage kan
medfg@re skade pa enheden, og virksomheden
tager intet ansvar derfor.
* Tab ikke produktet, og udseaet det ikke for fysiske
stgd. Hold enheden vak fra magnetis
forstyrrelse.

HIKVISION

Strgmforsyning

* Du skal selv kgbe en oplader. Indgangsspandin

skal overholde LPS (Limited Power Source) (24

F,evnstr(bm) iht. standarden |EC62368. Du kan

inde naermere oplysninger i de tekniske
specifikationer.
ontrollér, at stikket er sat godt i stikkontakten.

Stikkontakten skal vaere installeret i nerheden

af uds}e{ret og veere nemt tilgaengelig.

Slut IKKE flere enheder til én strgmadapter for at

undga overhedning eller brandfare som fglge af

over eIastning. .

Rer IKKE ved de blottede metalkontakter pa

indgangene, nar afbryderen er slukket. Der er

fortsat elektricitet til stede. A

+ identificerer de positive terminaler pa udstyret,

der bruges sammen med eller genererer

jeevnstrgm. - identificerer de negative
terminaler pa udstyret, der bruges sammen med
eller §enererer jeevnstrgm.

Sgrg for korrekt kabelfgring af terminalerne for

tilslutning til en strgmforsyning med

vekselstrgm.

Batteri

* Der er eksplosionsfare, hvis batteriet udskiftes

med en ukorrekt type. Bortskaf brugte batterier

i henhold til anvisningerne.

Det indbyggede batteri kan ikke demonteres.

Kontakt producenten, hvis du har brug for en

reparation., .

Hvis batteriet skal opbevares i en laengere

ﬁenodoe, skal du sikre, at det oplades fuldt hvert

alve dr for at bevare batteriets ydeevne. Ellers

kan der opsta skade. .

Udstyret er ikke egnet til brug pa steder, hvor

det er sandsynligt, at bgrn er til stede.

Udskiftning af batteriet med et batteri af forkert

type kan saette en sikkerhedsforanstaltning ud

af kraft (gaelder fx for visse litium-batterityper).

Ikke batteriet i dben ild eller en varm ovn. Knus

ikke, og skaer ikke i batteriet, da dette kan

forarsage en eksplosion. .

Ikke batteriet i omgivelser med ekstremt hgje

temperaturer, da det kan medfgre en eksplosion

eller leekage af brandfath vaeske eller luftart.

Ikke batteriet for omgivelser med ekstremt lavt

lufttryk, da det kan medfgre en eksplosion eller

lekage af brandfarlig vaeske eller luftart.

Installation

* Placér aldrig udstyret pd et usikkert underlag.
Udstyret kan vaelte og forarsage alvorlig

ersonskade eller dgd. )

. rug kun udstyret sammen med de tilsvarende
beslag. Brug af andet #arbejdsvo ne, stativer
eller stgtter) kan medfgre ustabilitet og
forarsage personskade.

Systemsikkerhed

* Du anerkender, at internettet indeholder
|nndbyggede45|kkerhedsr|S|C|. Vores virksomhed
Fatager sig intet ansvar for unormal drift,
xkage af personli%e oplysninger eller andre
skader som fglge af cyberangreb eller
hackerangreb. Vores virksomhed vil dog yde
ngdvendig rettidig teknisk bistand.

* Sprg for at aktivere beskyttelse af
personoplysninger og datasikkerhed, da
enheden kan blive udsat for A
netvaerkssikkerhedsproblemer, nar den tilsluttes
internettet. Kontakt os, hvis der opstar
netvaerkssikkerhedsrisici.

* Du skal veaere bevidst om, at du har ansvar for at
konfigurere alle adgangskoder o§ andre
sikkerhedsindstillinger vedrgrende enheden o
at opbevare dit brugernavn og din adgangskode
et sikkert sted.
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Vedligeholdelse
Hvis produktet ikke virker korrekt, skal du
kontakte din forhandler eller dit naermeste
servicecenter. Vi patager os intet ansvar for
problemer, der er forarsaget af uautoriseret
reparation eller vedligeholdelse.
Der er fa enhedsdele (fx elektrolytkondensator),
der skal udskiftes regelmaessigt. Den
gennemsnitlige levetid varierer. Derfor er det
ngdvendigt at udfgre regelmaessig kontrol.
Kontakt din forhandler for naeermere
oplysninger.
Tgr enheden forsigtigt af med en ren klud og en
lille maengde aetanol, hvis det er ngdvendigt.
Hvis udst}(ret bruges pa en made, der ikke er
angivet af producenten, kan den beskyttelse,
der enheden giver, blive forringet.
Udskift kun med en sikring af samme type og
effekt for at reducere risikoen for brand.
Den serielle port pa udstyret bruges kun til
feA‘tI)finding. . .
Afbryd strgmkilden under udfgrelse af service.
Driftsmiljg . .
Kontrollér, at driftsmiljget opfylder enhedens
krav. Driftstemperaturen skal ligge mellem
-40 °C og 70 °C, og driftsluftfugtigheden skal
veere 95 % eller mindre, ingen kondens.
Enheden ma IKKE udsaettes for krafti
elektromagnetisk straling eller stgvfyldte
miljger. A
Objektivet ma IKKE rettes mod solen eller et
staerkt lys.
Udsaet ikke udstyret for dr

[—Lﬂ jelleg(, és eltérhet a tényleges terméktdl.

Kabelleiras (2 — A oldal)

1. Hangbemeneti kabel: Csatlakoztassa az
AUDIO-IN csatlakozdt a GND csatlakozoéra.

. Hangkimeneti kabel: Csatlakoztassa az
AUDIO-OUT csatlakozét a GND csatlakozdra.

. Tdpbemeneti kabel: 24 V DC aramforrast

tamogat.

. RS-485

. Riasztdkabel: Csatlakoztassa az ALARM-IN

csatlakozot a GND csatlakozéra, az ALARM-OUT
csatlakozot pedig az ALARM-COM csatlakozdra.

6. Haldzati kabel: Csatlakoztasson a haldzati
csatlakozdra egy haldzati kabelt.

A kamera telepitése (2 — B. oldal)

1. Telepitse az eszkozt a szokasos médon.

2. Telepitse az eszkozt fejjel lefelé.

Kiiltéri telepités esetén vizhatlan (3 - C. oldal)

1. Helyezze fel a vizallé héldzati kabelboritast.

2. Hasznalja a mellékelt vizallé ragasztdszalagot a
kabelcsatlakozok és a fel nem ﬁasznélt kabelek
vizhatlanitasara.

Riasztaskimenet (4 - D. oldal)

@ Relékimenet

(2 Egyenaramu terhelés

(3 Tapellatas

(@ JQC-3FG relé

Ovintézkedések kiiltéri telepités esetén

(5-E-1. oldal)

A halézati kamera aktivalasa és elérése

(5-E-2. oldal)

eller sprgijt, o

ubh W N

© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology
Co., Ltd. Minden jog fenntartva.

Az utmutatdval kapcsolatos tudnivalék

Az Utmutaté a termék hasznalatara és kezelésére
vonatkozé utasitdsokat tartalmaz. Az itt szerepld

A termék megjelenése csak tdjékoztatd

placér ikke genstande med vaeske, sdsom vaser,

oven pa udstyret. . A

Placér ikke kilder med &ben ild, sdsom et taendt

stearinlys, oven pa udstyret.

Installér en spaendingsdeemper ved udstyrets

indgangsabning under seerlige forhold som f.eks.

bjergtop, jerntarn og skov. .

Risiko for forbraending ved handtering af dele

med symbolet 2. Vent 30 minutter, efter at

udstyret er slukket, fgr delene handteres.

Ngdsituation

* Hvis enheden afgiver rgg, lugt eller stgj, skal du
straks slukke for stremmen og traekke
stremkablet ud. Kontakt derefter servicecentret.

Producentens adresse o

No. 555 Qjanmo Road, Binjiang District, Hangzhou

310052, Kina

Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.

MEDDELELSE OM OVERENSSTEMMELSE:
Produkterne i den termiske serie kan veere
underlagt eksportkontrol i forskellige lande eller
omrader, herunder, uden begraensning, USA, EU,
Storbritannien og/eller andre medlemslande i
Wassenaar-aftalen. Kontakt din professionelle
juraekspert, ekspert i overensstemmelse eller de
lokale offentlige myndigheder for at fa oplysninger
om kravene for eksportlicens, hvis du har til
hensigt at overfgre, eksportere eller
geneksportere enheder i den termiske serie
mellem forskellige lande.

képek, diagramok, dbrak és minden tovabbi
informacio csupan leirdsként és magyarazatként
szolgdl. Az Utmutatoéban szerepl6 informaciok a
firmware-frissitések és egyéb okok miatt elGzetes
értesités nélkil valtozhatnak. Az Utmutatd
legfrissebb valtozataért keresse fel a Hikvision
weboldalat (https://www.hikvision.com/).
Az Utmutatot a termékkel kapcsolatos
tdmogatashoz megfelel6 képesitéssel rendelkezé
szakemberek tdmogatdsaval és Utmutatasaval
egyltt hasznalja.
Védjegyek
HIKVISION valamint a Hikvision egyéb védjegyei és
logdi a Hikvision tulajdonat képezik kilonb6zo
joghatosagokban.

Az emlitett egyéb védjegyek és logdk a megfeleld
tulajdonosok tulajdonat képezik.
FELELGSSEGKIZARAS

EZT A KEZIKONYVET, VALAMINT A BENNE
SZEREPLO TERMEKET ANNAK HARDVER-, |
SZOFTVER-OSSZETEVOIVEL ES FIRMWARE-EVEL
EGYUTT ,EREDETI FORMABAN” BIZTOSITIUK,
,BELEERTVE AZOK OSSZES ESETLEGES HIBAJAT”. A
HIKVISION NEM VALLAL SEM KIFEJEZETT, SEM
TORVENY ALTAL VELELMEZETT JOTALLAST,
TOBBEK KOZOTT — DE NEM KORLATOZVA — A,
TERMEK ERTEKESITHETOSEGERE, MEGFELELO
MINOSEGERE, VALAMINT ADOTT CELRA VALO
ALKALMASSAGARA, A TERMEKET KIZAROLAG
SAJAT FELELOSSEGERE HASZNALHATIA. A
HIKVISION SEMMILYEN ESETBEN SEM VALLAL
FELELOSSEGET ON FELE SEMMILYEN KULONLEGES,
KOVETKEZMENYES, JARULEKOS VAGY KOZVETETT
KARERT, BELEERTVE TOBBEK KOZOTT A TERMEK
HASZNALATAVAL OSSZEFUGGESBEN AZ UZLETI
HASZON ELVESZTESEBOL, AZ UZLETMENET
MEGSZAKADASABOL, VALAMINT AZ ADATOK
VAGY DOKUMENTUMOK ELVESZTESEBOL EREDO
KAROKAT, TORTENJEN EZ SZERZODESSZEGES VAGY
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KAROKQZAS (BELEERTVE A GON DATLANSAGOT)
EREDMENYEKENT, MEG AKKOR SEM, HA A
HIKVISION VALLALATOT TAJEKOZTATTAK AZ ILYEN
KAROK BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGEROL.

ON TUDOMASUL VESZI, HOGY AZ INTERNET

TERMESZETEBOL FAKADOAN REJT KOCKAZATOKAT,

ES A HIKVISION SEMMILYEN FELELOSSEGET NEM
VALLAL A RENDELLENES MUKODESERT, A
SZEMELYES ADATOK KISZIVARGASAERT VAGY MAS

OLYAN KAROKERT, AMELYEKET KIBERTAMADASOK,

HACKERTAMADASOK VIRUSFERTOZESEK VAGY
MAS INTERNETES BIZTONSAGI VESZELYEK
OKOZTAK; A HIKVISION AZONBAN KERESRE
IDOBEN MUSZAKI TAMOGATAST NYUJT

ON ELFOGADJA, HOGY EZT A TERMEKET
KIZAROLAG A VONATKOZO TORVENY! ELGIRASOK
BETARTASAVAL HASZNALJA, ES HOGY A
VONATKOZO TORVENYEKNEK MEGFELELO
HASZNALAT KIZAROLAG AZ ON FELELOSSEGE
KULONOSKEPPEN AZ ON FELELOSSEGE HOGY A
TERMEK HASZNALATA SORAN NE SERTSE
HARMADIK FEL JOGAIT, BELEERTVE, DE NEM
KORLATOZVA A NYILVANOSSAGRA SZELLEMI
TULAJDONRA, ADATOK VEDELMERE ES EGYEB
SZEM ELYES ADATOKRA VONATKOZO JOGOKAT. A
TERMEKET NEM HASZNALHATJA TILTOTT CELRA,
BELEERTVE A TOMEGPUSZTTO FEGYVEREK
FEJLESZTESET VAGY GYARTASAT, A VEGYI VAGY
BIOLOGIA| FEGYVEREK FEJLESZTESET VAGY
GYARTASAT VALAMINT BARMILYEN,
ROBBANASVESZELYES VAGY NEM BIZTONSAGOS
NUKLEARIS HASADOANYAG CIKLUSSAL
KAPCSOLATQS TEVEKENYSEGET, ILLETVE EMBERI
JOGI VISSZAELESEKET TAMOGATO MODON
TORTENO FELHASZNALAST

HA A JELEN KEZIKONYV ES A HATALYOS TORVENY
KOzZOTT ELLENTMON DAS TAPASZTALHATO
AKKOR AZ UTOBBI A MERVADO.

Szabalyozassal kapcsolatos informaciok
FCC-informacio

Felhivjuk figyelmét, hogy az elGirasok betartasaért
felelGs partner altal nem jévahagyott véltoztatasok
vagy modositasok érvénytelenithetik a berendezés
hasznalatdnak jogat a felhaszndld szamara.
FCC-megfelelés: Ezt a készlléket az FCC-szabalyzat
15. része szerint tesztelték, és az A osztalyu
digitalis készlilékekre vonatkozo hatarértekeknek
megfelelt. Ezeket a hatdrértékeket ugy allapitottak
meg, hogy amikor a késziilék kereskedelmi
kérnyezetben m(ikddik, ésszer( védelmet
biztositsanak karos interferenciak ellen. Ez a
berendezés radidfrekvencids energidt hoz létre,
hasznal és képes sugéarozni. Amennyiben a
berendezést nem az utasitasoknak megfelel6en
telepitik és hasznaljak, az karos interferenciat
okozhat a radiokommunikacids rendszerekben.
Ennek a berendezésnek a lakéovezetben torténd
lizemeltetése valdszinlleg karos interferenciat
okozhat. Ebben az esetben a felhasznalonak sajat
koltségén kell kikiisz6boInie az interferenciat.
FCC-feltételek

Ez a késziilék megfelel az FCC szabalyzat 15.
részének. Az eszk6z haszndlatanak az alabbi két
feltétele van:

1. Az eszk6z nem okozhat karos interferenciat.

2. Az eszkoznek el kell viselnie a mas eszkozok altal
keltett interferenciat, beleértve azt is, amely
nemkivanatos mikodést eredményezhet.

HIKVISION

EU megfelelGségi nyilatkozat
Ez a termék és tartozékai (amennyiben
C € vannak) ,CE” jel6léssel vannak ellatva,
ezdltal megfelelnek a kévetkezd
iranyelvekben foglalt harmonizalt eurdpai
szabvanyoknak: 2014/30/EU (EMC-iranyelv),
2011/65/EU (RoHS-iranyelv).
2012/19/EU (WEEE-iranyelv): Az ezzel a
jelzéssel ellatott termékeket nem lehet
szelektalatlan kommunélis hulladékként
mmm  elhelyezni az Eurépai Unidban. A
megfeleld irahasznosnas érdekében vigye vissza
ezt a terméket helyi értékesit6hoz, amikor Uj,
egyenértéki berendezést vasarol, vagy adja le a
kijelolt gy(jtShelyeken. Tovabbi informaciok:
www.recyclethis.info
A 2006/66/EK iranyelv, valamint 2013/56/EU
szdmu modositasa (akkumulatorokra
vonatkozd irdnyelv): Ez a termék olyan
elemet tartalmaz, amelyet nem lehet
szelektalatlan kommundlis hulladékként elhelyezni
az Eurdpai Unidban. A termékdokumentacidban
tovabbi informdcidkat taldl az elemrél. Az elem
ezzel a jelzéssel van elldtva. A jelzésen
talalhatok Iehetnek a kadmiumot (Cd), dlmot
(Pb?vagy higanyt (Hg) jelz6 betdijelek. A megfelel§
Ujrahasznositas érdekében vigye vissza az elemet a
vasarlas helyére, va%y V|§ye egy kijelolt
gyUjt6helyre. Tovabbi informacidért keresse fel az
alabbi honlapot: www.recyclethis.info.
Az Industry Canada ICES-003 szabvanynak valé
megfelelGség
Ez a késziilék teljesiti a CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A)
szabvany elGirasait.
Biztonsagi utasitasok
Ezen utasitasok célja annak biztositasa, hogy a
felhasznald a terméket megfeleléen tudja
hasznalni veszély vagy vagyoni veszteség
elkeriilése érdekében.
Torvények és szabalyok
Az eszkOzt a helyi torvények, elektromos
biztonsagi és tlizvédelmi elGirasok betartdsaval
kell hasznalni.
Szallitas
* Szallitas alkalmaval tartsa a terméket az eredeti
vagy ahhoz hasonlé csomagolasban.
* Minden csomagoléanyagot rizzen meg a
késdbbi felhaszndlas érdekében. Hiba esetén az
eredeti csomagolasaban kell a késziiléket
visszakiildenie a gyartonak.
Az eredeti csomagolastol eltéré csomagolds a
termék sérilését okozhatja. A vallalat ez
esetben nem véllal semmilyen felel6sséget.
Ne ejtse le és ne tegye ki (it6désnek a késziléket.
Az eszkozt tartsa tavol a magneses
interferenciatdl.
Tapellatas
* Kérjuk, a tolt6t vasarolja meg kiilén. A bemeneti
fesziilfségnek meg kell felelnie a korlatozott
aramforrasokra vonatkozo elGirasoknak (24 V
DC), az IEC62368 szabvany szerint. A részletes
informacidkért olvassa el a mUszaki adatokat.
Ellenérizze, hogy a tapcsatlakozo stabilan van-e
csatlakoztatva a konnektorhoz,
A halozati aljzatot a késziilék kozelében kell
felszerelni, és az aljzatnak kénnyen
hozzaférhetdnek kell ennie.
NE csatlakoztasson tobb késziiléket egy héldzati
adapterre hogy elkeriilje a tulterheles okozta
tulmel egedest va%y tlizveszélyt.
NE érintse meg a bemeneti nyilds csupasz fém
érintkezdit a megszakitd kikapcsoldsa utdn. Még
lehet bennik daram.

29


http://www.recyclethis.info/

HIKVISION

* A+ aberendezés aramot fogadd vagy leadd
pozitiv érintkezgjét jeloli. A - a berendezés
_éurla_\_rlnot fogadéd vagy leadd negativ érintkezdjét
eloli.

. gyglljer) a valtakozoaramu halozati
fesziiltségforrashoz csatlakozo érintkezék
megfelel6 bekotésére.

Akkumulator

Az akkumulator nem megfeleld tipusura

cserélése robbanasveszélyt idézhet eld.

A hasznalt akkumulatorok hulladékkezelésekor

kovesse az utasitasokat.

A beépitett akkumulator nem vehetd ki. Kérjlik,

forduljon a gyartéhoz, ha javitas szlikséges.

Az akkumulator hosszu tavu taroldsakor az

akkumulator minGségének biztositdsa

érdekében ellendrizze fél évente, hogy az
teljesen fel van-e toltve. Ellenkezd esetben
rongélodas kovetkezhet be.

Ez a késziilék nem hasznalhaté olyan helyen,

ahol gyermekek Iehetnek%elen. i i

Az akkumuldtor nem megfeleld tipussal torténd.

helyettesitése hatdstalanna tehet egy biztonsagi

berendezést (példdul bizonyos tipusu
litiumion-akkumulatorok esetében).

Az akkumulatort tlizbe vagy forré stut6be tenni,

illetve az akkumuldatort 6sszezlzni vagy felvagni,

mert ez robbandst okozhat.

Tilos az akkumulatort rendkivil magas

kornyezeti hémérsékletnek kitenni, mert ez

robbanast, illetve gytlékony folyadék vagy géz
szivargasat idézhetiels.

Tilos az akkumulatort rendkiviil alacsony

légnyomasnak kitenni, mert ez robbanast, illetve

gKuIekony folyadék vagy gaz szivargasat
okozhatja.

Telepités

* Soha ne helyezze a berendezést instabil helyre.

A berendezes leeshet, ami sulyos vagy akar

halalos sériilést okozhat.

Ez a késziilék kizarolag a megfelel§ )

rogzitéelemekkel hasznalhatd. Az ett6l eltérd

eszkozokkel (kocsi, allvany, vagy tartd) torténd
haszndlat instabil rogzitést, és emiatt
sériilésveszélyt okozhat.

Rendszerbiztonsag
On elfogadja, hogy az Internet természeténél
fogva biztonsagi kockazatokat rejt, és vallalatunk
nem vallal felel[6sséget a rendellenes

mUkodésért, az adatszivargasért vagy mas olyan

kérokért, amelyek kibertdmadashdl,
hackertamadasho| erednek; vallalatunk azonban
szlikség esetén id6ben miszaki tamogatast
nyujt.

Tekintve, hogy a késziilék az internetre

csatlakozva haldzati biztonsagi kockazatoknak

lehet kitéve, gondoskodjon a személyes adatok
védelmérdl és az adatbiztonsagrol. Ha a készllék
haldzati biztonsagi kockazatnak lehet kitéve,
forduljon hozzank.

Ne feledje, hogy az On feleléssége az eszkdzhoz

kapcsol6do dsszes jelsz6 és egyeb biztonsagi

beallitas megadasa, valamint i

felhasznalénevének és jelszavanak biztonsagos

megor:

Rysunki przedstawiajagce wyglad produktu
[:Lﬂ maja wytacznie charakter orientacyjny
i moga roznic sig od rzeczywistego wygladu
urzadzenia.
Opis przewodow (str. 2 — A)
1. Przewod wejsciowy audio: potacz wejscie
AUDIO-IN ze ztaczem masy (GND).
2. Przewdd w¥js'ciowy audio: pofacz wyjscie
AUDIO-OUT ze ztgczem masy (GND).

Karbantartdas

* Ha a termék nem miikodik megfelel6en,

forduljon a kereskedéjéhez vagy a IeFsze[ebbi

szervizkdzponthoz. Nem véllalunk felel8sséget az
illetéktelen javitasbdl vagy karbantartasbdl

eredd karokért.. X .

A készilék néhany alkatrésze (pl. elektrolit

kondenzator) rendszeres cseret igényel. Ezek

atlagos élettartama valtozo, ezért
id6szakonkénti ellendrzés ajanlott. Részletekért

forduljon a kereskedéjéhez. L

Torolje le a késziiléket egy tiszta ruhaval és kis

mennyiség( etanollal, ha sziikséges.

Ha a késztiléket nem a %yarto altal

meghatarozott médon hasznalja, a védelem

szintje csokkenhet.

A tlizveszély csokkentése érdekében csak

azonos tipusy és névleges érték cserebiztositot

haszndlion. e )

A k?sgllj ék soros portja kizarolag hibakeresésre

szolgal. . o es

* Szervizelés alatt valassza le a tapellatast.

Haszndlati kérnyezet .

* Gy6z6djon meg arrdl, hogy a hasznalati
kornyezet megtelel a készulék eléirasainak. Az
izemi hémérsékletnek -40 °C és 70 °C kdzé kell

esnie, az lizemi paratartalom pedig nem

haladhatja meg a 95%-ot (nem lecsapodo).

NE TEGYE ki a késziiléket erés elektromagneses

suEgarzasnak vagy poros kérnyezetnek.

NEIRANYITSA az objektivet a Nap vagy mas er8s

fényforrds iranyaba.

A keésziiléket védeni kell csopogé vagy froccsend

viz és folyadékok ellen. Ne helyezzen vizet

tartalmazo edényt, tagrgy,at,gal. vazat a tetejére.

* Tilos a készuléken nyilt langforrast, pl. gyertyat

elhelyezni. )

Specidlis elhelyezés (pl. hegytetd, vastorony,

erdd) esetén a berendezés bemeneti nyilasanal

alkalmazzon talaramvédét.

* A & szimbdlummal ellatott részek
megégethetik az ujjat. Ezeknek a részeknek a
megérintése elGtt varjon fél orat a készulék
kikapcsoldsat kovetden.

Vészhelyzet

* Ha a késziilék fustot, furcsa sz_aﬁqt vagy zajt
bocsat ki, azonnal kapcsolja ki, hizza ki a
tdpkabelt, majd forduljon a szervizkézponthoz.

A gyarto cime . Lo

No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou

310052, China o

Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.

MEGFELELOSEGI MEGJEGYZES: A termografids
sorozat termékeire exportszabdlyozas vonatkozhat
klonbozg régidkban és orszagokban, pl. az
Egyesult Allamokban, az Eurépai Unidban, az
Egyesllt Kirdlysagban és/vagy a wassenaari
egyezmény mas tagorszagaiban. Ha a termogréfias
sorozat termékeit kiilonb6z6 orszagok kozt
szeretné szallitani, exportalni vagy ujraexportalni,
tdjékozddjon a sziikséges exportengedélyekrdl és
kovetelmenyekrdl egy jogi vagy megfelelGségi
szakérténél, vagy a helyi hatésagoknal.

. Przewdd wejsciowy zasilania: umozliwia
podtaczenie zasilania 24 V DC.
. RS485

5. Przewdd alarmow%:'\f)ochz wejscie ALARM-IN
ze ztaczem masy (GND) i wyjscie ALARM-OUT
ze ztgczem ALARM-COM.

6. Przewdd sieciowy: podtgcz przewdd do ztacza
sieciowego.

30



Instalowanie kamery (str. 2 — B)

1. Zainstaluj urzadzenie w konfiguracji zwykte;j.

2. Zainstaluj urzadzenie w konfiguracji odwrdcone;j.

Uszczelnlame instalacji poza budynkami

(str.3-C)

1. Zainstaluj wodoszczelna ostone przewodu
sieciowego.

2. Zabezpiecz ztacza, wtyczki i nieuzywane
przewody tasma wodoodpornq

Wyijscie alarmowe (str. 4 — D)

(D Wyjscie przekaznikowe

(2) Obcigzenie DC

(3) Zasilanie

(@) Przekaznik JQC-3FG

(Zabezpleczeme instalacji poza budynkami

str. 5

Aktywacga i dostep do kamery sieciowej

(str. 5 -E2)

© 2021 Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone.
Opis podrecznika
Podrecznik zawiera instrukcje dotyczace
korzystania z produktu i obchodzenia sie z nim.
Zdjecia, rysunki, wykresy i pozostate informacje
zamieszczono w podreczniku wytgcznie dla celow
informacyjnych i opisowych. Informacje
zamieszczone w podreczniku mogg ulec zmianie
bez powiadomienia w zwigzku z aktualizacjami
oprogramowania uktadowego lub w innyc|
okolicznosciach. Najnowsza wersja tego
podreczmka jest dostepna w witrynie internetowe;j
firmy Hikvision (https: )}www hikvision.com/).
Oprdcz tego podrecznika nalezy korzystac z porad
i pomocy specjalistow z dziatu pomocy technicznej
zwigzanej z produktem.
Znaki towarowe

HIKVISION' oraz inne znaki towarowe i logo
Hikvision s wiasnoscig firmy Hikvision w réznych
jurysdykcjach.

Inne znaki towarowe i logo uzyte w podreczniku
nalezg do odpowiednich wtascicieli.
ZASTRZEZENIA PRAWNE

W PEENYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ
OBOWIAZUJACE PRAWO TEN PODRECZNIK,
OPISANY PRODUKT | ZWIAZANE Z NIM
WYPOSAZENIE ORAZ OPROGRAMOWANIE
APLIKACYJNE | UKLADOWE SA UDOSTEPNIANE
BEZ GWARANCII. FIRMA HIKVISION NIE UDZIELA
ZADNYCH WYRAZNYCH ANI DOROZUMIANYCH
GWARANCIJI, TAKICH JAK GWARANCIJE DOTYCZACE
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, JAKOSCI LUB
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.
UZYTKOWNIK KORZYSTA Z PRODUKTU

NA WEASNE RYZYKO. NIEZALEZNIE

OD OKOLICZNOSCI FIRMA HIKVISION NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STRATY SPECJALNE,
WYNIKOWE, PRZYPADKOWE LUB POSREDNIE,
TAKIE JAK STRATA OCZEKIWANYCH ZYSKOW

Z DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ, PRZERWY

W DZIALALNOSCI BIZNESOWE), USZKODZENIE
SYSTEMOW ALBO STRATA DANYCH

LUB DOKUMENTACJI, WYNIKAJACE Z NARUSZENIA
UMOWY, PRZEWINIENIA (LACZNIE

YA ZANIEDBANIEM), ODPOWIEDZIALNOSCI

ZA PRODUKT LUB INNYCH OKOLICZNOSCI,
ZWIAZANE Z UZYCIEM TEGO PRODUKTU,

NAWET JEZELI FIRMA HIKVISION ZOSTALA
POINFORMQWANA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA
TAKICH SZKOD LUB STRAT.

HIKVISION

UZYTKOWNIK PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI,

ZE KORZYSTANIE Z INTERNETU JEST ZWIAZANE

Z ZAGROZENIAMI DLA BEZPIECZENSTWA A FIRMA
HIKVISION NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI

ZA NIEPRAWIDLOWE FUNKCJIONOWANIE, WYCIEK
POUFNYCH INFORMACJI LUB INNE SZKODY
WYNIKAJACE Z ATAKU CYBERNETYCZNEGO, ATAKU
HAKERA, DZIALANIA WIRUSOW LUB INNYCH
ZAGROZEN DLA BEZPIECZENSTWA W INTERNECIE.
FIRMA HIKVISION ZAPEWNI JEDNAK TERMINOWA
POMOC TECHNICZNA, JEZELI BEDZIE

TO WYMAGANE.

UZYTKOWNIK ZOBOWIAZUIJE SIE DO KORZYSTANIA
Z PRODUKTU ZGODNIE Z OBOWIAZUJACYMI
PRZEPISAMI | PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI,

ZE JEST ZOBOWIAZANY DO ZAPEWNIENIA
ZGODNOSCI UZYCIA PRODUKTU

Z OBOWIAZUJACYMI PRZEPISAMI.

W SZCZEGOLNOSCI UZYTKOWNIK JEST
ZOBOWIAZANY DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU
W SPOSOB, KTORY NIE NARUSZA PRAW STRON
TRZECICH, DOTYCZACYCH NA PRZYKLAD
WIZERUNKU KOMERCYJNEGO, WtASNOSCI
INTELEKTUALNEJ LUB OCH RONY DANYCH

| PRYWATNOSCI UZYTKOWNIK NIE BEDZIE
UZYWAC PRODUKTU DO CELOW ZABRONIONYCH,
TAKICH JAK OPRACOWANIE LUB PRODUKCJA
BRONI MASOWEGO RAZENIA ALBO BRONI
CHEMICZNEJ LUB BIOLOGICZNEJ ORAZ DZIAtANIA
ZWIAZANE Z WYBUCHOWYMI MATERIALAMI
NUKLEARNYMI, NIEBEZPIECZNYM CYKLEM
PALIWOWYM LUB tAMANIEM PRAW CZtOWIEKA.
W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI NINIEJSZEGO
PODRECZNIKA Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM,
WYZSZY PRIORYTET BEDZIE MIALO
OBOWIAZUJACE PRAWO.

Informacje dotyczace przepisow

Komisja FCC

Wprowadzenie zmian lub modyfikacji produktu,
ktore nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez
strone odpowiedzialng za zapewnienie zgodnosci
z przepisami, moze spowodowac anulowanie
autoryzacji uzytkownika do korzystania z tego
produktu.

Zgodnos¢ z przepisami komisji FCC: To urzadzenie
byto testowane i zostato uznane za zgodne

z limitami dla urzadzen cyfrowych klasy A,
okreslonymi w czesci 15 przepiséw komisji FCC.
Te limity okreslono w celu zapewnienia
uzasadnionej ochrony przed szkodliwymi
zaktéceniami w Srodowisku komercyjnym.

To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze
emitowac energ|$ o czestotliwosciach radiowych

i powodowac zakfécenia tacznosci radiowej, jezeli
nie jest zainstalowane i uzytkowane zgodnle

z podrecznikiem uzytkownika. Uzycie

tego urzadzenia w budynkach mieszkalnych mozne
powodowac szkodliwe zaktécenia. W takich
okolicznosciach uzytkownik jest zobowigzany

do eliminacji tych zaktécen na wiasny koszt.
Warunki komisji FCC

To urzadzenie jest zgodne z wymaganiami
okreslonymi w czgsci 15 przepiséw komisji FCC.
Zezwolenie na uzytkowanie urzgdzenia jest
uzaleznione od spetnienia nastepujacych dwdch
warunkdéw:

1. Urzadzenie nie moze powodowac zaktécen.

2. Urzadzenie musi by¢ odporne na zaktécenia
zewnetrzne, facznie z zaktoceniami powodujacymi
nieprawidtowe funkcjonowanie.
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Deklaracja zgodnosci z dyrektywami Unii
Europejskiej
Ten produkt i ewentualnie dostarczone
C € z nim akcesoria oznaczono symbolem
,,CE” potwierdzajacym zgodnos¢
z odpowiednimi ujednoliconymi normami
europejskimi, uwzglednionymi w dyrektywie
2014/30/EU dotyczacej kompatybilnosci
elektromagnetycznej 6EMC) i dyrektywie
2011/65/EU w sprawie ograniczenia stosowania
niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym (RoHS{
Dyrektywa 2012/19/EU w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE): Produktow oznaczonych
mmmm tym symbolem nie wolno utylizowa¢
na obszarze Unii Europejskiej jako niesegregowane
odpady komunalne. Aby zapewni¢ prawidtowy
recykling, nalezy zwrdcic ten produkt do lokalnego
dostawcy przy zakupie réwnowaznego nowego
urzadzenia lub utylizowaé go w wyznaczonym
punkcie selektywnej zbiérki odpaddéw. Aby uzyskaé
wiecej informacji, skorzystaj z nastepujacej witryny
internetowej: www.recyclethis.info

K 2006/66/WE i jej zmiana 2013/56/UE

(dyrektywa w sprawie baterii): Ten produkt

zawiera baterie, ktérej nie wolno

utylizowaé na obszarze Unii Europejskiej
jako niesegregowane odpady komunalne.

Szczegotowe informacje dotyczgce baterii

zamieszczono w dokumentacji produktu. Bateria

jest oznaczona tym symbolem, ktéry moze takze
zawierac litery wskazujgce na zawarto$¢ kadmu

(Cd), otowiu (Pb) lub rteci (Hg). Aby zapewnic

prawidtowy recykling, nalezy zwrécic baterie

do dostawcy lub grzekazac’jq do wyznaczonego

punktu zbidrki. Aby uzyskac wiecej informacji,

skorzystaj z witryny internetowej
www.recyclethis.info.

Zgodnos¢ z kanadyjska norma ICES-003

To urzadzenie spetnia wymagania norm CAN

ICES-3 (A)/NMB-3(A).

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Te zalecenia pozwalaja prawidtowo korzystaé

z produktu i uniknaé zagrozenia uzytkownikow

lub zniszczenia wyposazenia.

Przepisy i rozporzadzenia

Urzadzenie powinno by¢ uzytkowane zgodnie

z lokalnymi przepisami, rozporzagdzeniami

dotyczacymi korzystania z wyposazenia

elektrycznego i przepisami przeciwpozarowymi.

Transport

* Podczas transportu urzadzenie powinno by¢

umieszczone w oryginalnym lub podobnym

opakowaniu.

Nalezy zachowa¢ opakowanie urzadzenia.

W przypadku wystapienia usterki urzadzenia

nalezy zwrdcic je do zaktadu produkcyjnego

w oryginalnym opakowaniu.

* Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za uszkodzenie urzadzenia na skutek transportu
bez oryginalnego opakowania.

* Nalezy chroni¢ urzgdzenie przed upadkiem
lub udarami mechanicznymi. Nalezy chroni¢
urzadzenie przed zaktéceniami magnetycznymi.

Zasilanie

* tadowarke nalezy zakupi¢ oddzielnie. Napigcie
wejsciowe powinno spefnia¢ wymagania
dotyczace zrédet zasilania z wtasnym
oEgraniczeniem (LPS; 24 V DC) zgodnie z normg
IEC62368. Szczegbtowe informacje zamieszczono
w sekcji zawierajacej dane techniczne.

.
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Nalezy upewnic sig, ze wtyczka jest prawidtowo
podtaczona do gniazda sieci elektrycznej.
Gniazdo sieci elektrycznej powinno by¢
zainstalowane w fatwo dostepnym miejscu

w poblizu urzadzenia.

NIE wolno podtaczac wielu urzadzen do jednego
zasilacza, poniewaz moze to spowodowac
przegrzanie lub zagrozenie pozarowe na skutek
erzeuqzenla. o .

IE wolno dotyka¢ nieostonietych metalowych
stykow ztgczy wejsciowych po uaktywnieniu
wytacznika automatycznego. W takiej sytuacji
elementy urzadzenia sg wciaz pod napieciem.
Symbol + oznacza dodatnie styki pradu statego
w urzadzeniu. Symbol — oznacza ujemne styki
Rﬁdy statego w urzadzeniu. .

alezy upewnic sie, ze przewody sg prawidtowo
podtaczone do ztaczy sieci elektrycznej.

Bateria

Zainstalowanie nieodpowiedniej baterii moze
spowodowac wybuch. Zuzyte baterie nalezy
utlllzowac zgodnie z instrukcjami.
Wbudowana bateria nie jest przystosowana
do demontazu przez uzytkownika.
Jezeli konieczne jest wykonanie naprawy, nalezy
skontaktowac sie z producentem.
Jezeli bateria jest przechowywana przez dtuzszy
czas, nalezy catkowicie natadowac baterie co pot
roku, aby zar)ewnlc jej prawidtowy stan
techniczny. Ignorowanie tego zalecenia moze
spowodowac uszkodzenie.

rzgdzenie nie powinno by¢ uzywane i
\élv lokalizacjach, w ktérych moga przebywac

zZlecl.
Zainstalowanie nieodpowiedniej baterii moze
spowodowac zagrozenie (dotyczy to na przykfad
niektorych baterii litowych).
Wrzucenie baterii do ognia lub rozgrzanego
pieca albo zgniecenie lub przecigcie baterii moze
\s'{;owodowac wybuch. ) .

ysoka temperatura w otoczeniu moze )
spowodowac wybuch baterii albo wyciek palnej
cieczy lub gazu. )
Ekstremalnie niskie ci$nienie powietrza
w otoczeniu moze spowodowac wybuch baterii
albo wyciek palnej cieczy lub gazu.

Instalacja

Nie wolno instalowa¢ urzadzenia

na njiestabilnym podtozu. Urzadzenie moze
upasé i spowodowac powazne zranienie

lub zgon.

To urzadzenie powinno by¢ uzywane wytacznie
z odpowiednimi uchwytami. Uzycie innyc
uchwytow (wozkéw lub statywow) moze
spowodowac zranienie na skutek niestabilnosci
urzadzenia.

Zabezpieczenia systemu

Uzytkownik przyjmuje do wiadomosci,

ze korzystanie z Internetu jest zwigzane

z zagrozeniami dla bezpieczeristwa, a nasza

firma nie ponosi odpowiedzialnosci

za nieprawidtowe funkcjonowanie,

nieautoryzowane ujawnienie poufnych

informacji lub inne szkody wynikajace z ataku

cybernetycznego lub ataku hakera. Nasza firma

zapewni jednak terminowa pomoc techniczna,

j'\?Zeh_ bedzie to wymagane. .
alezy chroni¢ dane osobowe po potgczeniu

urzadzenia z Internetem. Jezeli wystepuja

zagrozenia urzadzenia w sieci, nalezy

skontaktowac sie z producentem.

Uzytkownik jest zobowigzany

do skonfigurowania wszystkich haset i ustawien

zabezpieczen urzadzenia oraz ochrony wtasnej

nazwy uzytkownika i hasta.


http://www.recyclethis.info/

onserwacja

Jezeli urzadzenie nie dziata prawidtowo, nalezy
skontaktowac sie z dystrybutorem

lub najblizszym centrum serwisowym.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci

za problemy spowodowane przez
nieautoryzowane prace naprawcze lub
konserwacyjne.

Konieczna jest regularna wymiana kilku
podzesr)olow urzadzenia (np. kondensatora
elektrolitycznego). Przecietny okres uzytkowania
moze byc¢ rézny, dlatego zalecane jest regularne
sprawdzanie stanu technicznego podzespotéw.
Aby uzxskac wiecej informacji, nalezy
skontaktowac sie z dystrybutorem.
Nalezy przetrzec¢ urzadzenie ostroznie czysta
Sciereczka zwilzona niewielka iloscig etanolu,
ezeli jest to konieczne. . o
zycie urzadzenia niezgodnie z zaleceniami
moze spowodowac anulowanie gwarangji
producenta. o .

Aby ograniczy¢ zagrozenie pozarowe,

nalezy uzywac bezpiecznikow tego samego typu
i o takich samych parametrach znamionowych.
Ztacze szeregowe urzadzenia jest uzywane
wytacznie do debugowania.

Podczas wykonania prac serwisowych zasilanie
musi by¢ odtaczone.

Warunki otoczenia . .

Nalezy upewnic sig, ze warunki otoczenia
spetniajg wymagania okreslone przez
producenta urzadzenia. Podczas uzytkowania
urzadzenia temperatura otoczenia powjnna
wynosi¢ od —40°C do +70°C, a wilgotnos¢ .
nie powinna przekracza¢ 95% (bez kondensacji).
Nalezy chroni¢ urzadzenie przed silnym
promieniowaniem elektromagnetycznym
oraz kurzem i pytem.
NIE wolno kierowac obiektywu w strone storica
ani innego zrddta intensywnego $wiatta.

Nie wolno dopusci¢ do rozlania ciecz

(18
Descrierea cablului (Pagina 2 — A)
1. Cablu intrare audio: Conectati terminalul
AUDIO-IN cu interfata GND.

. Cablu iesire audio: Conectati terminalul
AUDIO-OUT cu interfata GND.

. Alimentare cablu intrare: Accepta alimentare cu
curent de 24 V c.c.

. RS-485

. Cablu de alarma: Conectati terminalul
ALARM-IN cu terminalul GND si conectati
terminalele ALARM-OUT si ALARM-COM.

6. Cablu de retea: Conectati interfata de retea cu
ajutorul unui cablu de retea.

Instalati camera (Pagina 2 — B)

1. Instalati dispozitivul in mod normal.

2. Instalati dispozitivul invers.

Impermeabilitate pentru instalare la exterior

(Pagina 3-C)

1. Instalati mantaua impermeabila a cablului de
retea.

2. Utilizati bandd impermeabila furnizata pentru a
protef’_a conectorii de cabluri si cablurile
neutilizate.

legire alarma (Pagina 4 — D)

@ lesire releu

() Sarcina curent continuu

(3) Alimentare electrica

(@) Releu JQC-3FG

K

Aspectul produsului are doar valoare de
referinta si poate diferi de produsul real.

ubh W N
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na urzadzeniu. Nie wolno ustawiac
na urzadzeniu naczyn napetnionych ciecza,
takich jak wazony. = o

* Nie wolno umieszcza¢ na urzgdzeniu zrodet

nieostonietego ptomienia, takich jak zapalone

Swiece. y o )

Nalezy zapewni¢ ttumienie udaréw

elektrycznych przy otwarciu urzadzenia

w specjalnych warunkach takich jak szczyt

wzgdrza, wieza z elementéw stalowych lub las.

Dotkniecie goracych podzespotéw, oznaczonych

symbolem 4, moze spowodowac oparzenie

palcéw. Po wytgczeniu zasilania nalezy odczekac
pét godziny przed dotknieciem podzespotow
urzgdzenia.

Powazne awarie . .

* Jezeli urzgdzenie wydziela dym lub intensywny
zapach albo emituje hatas, nalezy niezwtocznie
wytaczy¢ zasilanie | odtaczy¢ przewdd zasilajacy,
a nastepnie skontaktowac sie z centrum
serwisowym.

Adresgrqducenta L o

No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou

310052, China

Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.

UWAGA DOTYCZACA ZGODNOSCI Z PRZEPISAMI:
Produkty termowizyi‘(ne moga podlegac kontroli
eksportu w réznych krajach lub regionach,

takich jak Stany Zjednoczone, Unia Europejska,
Wielka Brytania lub inne kraje cztonkowskie,
ktére sygnowaty porozumienie Wassenaar.

Jezeli planowane jest przesytanie, eksportowanie
lub reeksportowanie produktéw termowizyjnych
przez granice panstw, nalezy skonsultowac sie

z ekspertem w dziedzinie prawa lub zgodnosci

z przepisami albo lokalnymi urzedami administracji
panstwowej, aby uzyskac informacje dotyczace
wymaganej licencji eksportowe;j.

Romdéna
Masuri de protectie pentru instalarea la exterior
(Pagina5-E-1)
Activarea si accesarea camerei de retea
(Pagina5—E-2

© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology
Co., Ltd. Toate drepturile rezervate.

Despre acest manual

Manualul include instructiunile pentru utilizarea si
gestionarea produsului. Fotografiile, graficele si
imaginile, precum si celelalte informatii expuse in
continuare sunt prezente exclusiv in scop
descriptiv si explicativ. Informatiile din Manual pot
fi modificate fara notificare, ca urmare a
actualizarilor de firmware sau din alte motive. Va
rugdam sd gdsiti cea mai recenta versiune a acestui
manual pe site-ul web Hikvision
(https://www.hikvision.com/).

Va rugam sa utilizati acest manual cu indrumarea
si asistenta profesionistilor instruiti in asistenta
pentru acest produs.

Marcile comerciale

HIKVISION i alte mdrci comerciale si sigle ale
Hikvision reprezinta proprietatea Hikvision in
diferite jurisdictii.

Alte marci comerciale si logo-uri men ionate
reprezinta proprietatea de indtorilor resepctivi.
NOTA PRIVIND RESPONSABILITATEA

IN LIMITA LEGII APLICABILE, ACEST MANUAL SI
PRODUSUL DESCRIS, IMPREUNA CU
HARDWARE-UL, SOFTWARE-UL S| FIRMWARE-UL
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AFERENTE, SUNT OFERITE ,ASA CUM SUNT” §I
,CU TOATE DEFEC IUNILE SI ERORILE”. HIKVISION
NU OFERA NICIO GARANTIE, NICI IN MOD EXPRES
SI NICI IMPLICIT, IN CEEA CE PRIVESTE INCLUSIV,
DAR FARA LIMITARE LA COMERCIABILITATEA,
CALITATEA SATISFACATOARE, SAU UTILITATEA
PENTRU UN ANUMIT SCOP. DVS. VETI UTILIZA
ACEST PRODUS PE PROPRIUL DVS. RISC. IN NICIUN
CAZ, HIKVISION NU VA FI RASPUNZATOARE FA A
DE DVS. PENTRU ORICE DAUNE INDIRECTE,
INCIDENTALE, SPECIALE, DAUNE PENTRU
PIERDEREA PROFITULUI, INTRERUPEREA AFACERII
SAU PIERDEREA DE DATE, DEFECTAREA
SISTEMELQR SAU PIERDEREA DOCUMENTA IEl, PE
BAZA INCALCARII CONTRACTULUI, UNEI INFRAC
IUNI (INCLUSIV NEGLIJEN A), RASPUNDEREA
PENTRU PRODUSE SAU PRINTR-UN ALT MOD |
LEGAT DE UTILIZAREA PRODUSULUI, CHIAR DACA
HIKVISION A FOST INFORMATA IN PREALABIL
DESPRE POSIBILITATEA APARI IEI UNOR ASTFEL DE
DAUNE SAU PIERDERI,

SUNTETI DE ACORD CA INTERNETUL, PRIN
NATURA SA, PRESUPUNE RISCURI INERENTE CU
PRIVIRE LA SECURITATE, IAR HIKVISION NU 1Sl
ASUMA NICIO RESPONSABILITATE PENTRU
OPERARE NESATISFACATOARE, ABATERI PRIVIND
CONFIDENTIALITATEA SAU ALTE DAUNE
REZULTATE IN URMA UNUI ATAC CIBERNETIC,
ATAC AL HACKERILOR, INFECTII CU VIRUSI SAU
ALTOR RISCURI PRIVIND SECURITATEA PE
INTERNET; CU TOATE ACESTEA, HIKVISION VA
OFERI SUPORT TEHNIC IN TIMP UTIL, DACA ESTE
NECESAR. .

SUNTETI | DE ACORD SA UTILIZA | ACEST PRODUS
IN CONFORMITATE CU TOATE LEGILE APLICABILE,
DEVENIND RESPONSABIL PENTRU UTILIZAREA IN
CONFORMITATECU LEGEA APLICABILA. SUNTE |,
DE ASEMENEA, RESPONSABIL PENTRU UTILIZAREA
ACESTUI PRODUS FARA A INCALCA DREPTURILE
TER ILOR, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA
DREPTURILE PUBLICITA Il, DREPTURILE DE
PROPRIETATE INTELECTUALA SAU DREPTUL LA
PROTEC IA DATELOR SI ALTE DREPTURI PRIVATE.
NU UTILIZA | ACEST PRODUS PENTRU UTILIZARI
FINALE INTERZISE, INCLUSIV DEZVOLTAREA SAU
PRODUC IA DE ARME DE DISTRUGERE IN MASA,
DEZVOLTAREA SAU PRODUC IA DE ARME CHIMICE
SAU BIOLOGICE, ACTIVITA | LEGATE DE ORICE
EXPLOZIBIL NUCLEAR SAU CICLU DE COMBUSTIBIL
NUCLEAR CARE AR PRODUCE LIPSA DE SIGURAN A
SAU IN SPRUJINUL ABUZURILOR ASUPRA
DREPTURILOR OMULUL. N

IN EVENTUALITATEA UNUI CONFLICT INTRE ACEST
MANUAL S| LEGISLA |A APLICABILA, VA AVEA
PRIORITATE ULTIMA DINTRE ACESTEA.

Informatii de reglementare

Informatii FCC

Retineti cd orice schimbari sau modificari, care nu
sunt aprobate in mod expres de catre partea
responsabild pentru conformitate, ar putea anula
autoritatea utilizatorului de a folosi echipamentul.
Conformitatea FCC: Echipamentul a fost testat si
s-a decis cd respecta limitele stabilite pentru
dispozitivele digitale din Clasa A, in conformitate
cu partea 15 a Regulamentului FCC. Aceste limite
sunt concepute pentru a oferi o protectie
rezonabild impotriva interferentei ddunatoare
atunci cand echipamentul este operat Tnh medii
comerciale. Acest echipament genereazd,
utilizeaza si poate radia energie pe frecventa radio
si, daca nu este instalat si utilizat in conformitate

cu manualul de instructiuni, poate cauza
interferente daunatoare comunicatiilor radio.
Operarea acestui echipament intr-o zond
rezidentiald poate cauza interferente ddunatoare,
caz in care utilizatorul va trebui sa corecteze
interferenta pe propria sa cheltuiala.
Conditii FCC
Acest dispozitiv respecta partea 15 din Regulile
FCC. Functionarea este supusd urmatoarelor doud
conditii:
1. Acest dispozitiv nu trebuie sd cauzeze
interferente daundtoare.
2. Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice
interferente primite, inclusiv interferentele care
pot provoca o functionare nedorita.
Declaratia de conformitate UE
Acest produs si - dupa caz - accesoriile
c € furnizate sunt marcate ,,CE”, prin urmare,
respectd standardele europene
armonizate aplicabile, enumerate in Directiva
20R104,|/_|3$0/UE (Directiva EMC), Directiva 2011/65/UE
2012/19/UE (directiva DEEE): Produsele
marcate cu acest simbol nu pot fi
eliminate ca deseuri municipale nesortate
= n Uniunea Europeand. Pentru o reciclare
corectd, returnati acest produs furnizorului local la
achizitionarea de echipamente noi echivalente sau
aruncati la punctele de colectare desemnate.
Pentru mai multe informatii, consultati:
www.recyclethis.info
2006/66/CE si amendamentul sau
2013/56/UE (directiva privind bateriile):
Acest produs contine o baterie, care nu
poate fi eliminatd ca deseu municipal
nesortat in Uniunea Europeand. Consultati
documentatia produsului, pentru informatii
specifice despre baterie. Bateria este marcatd cu
acest simbol, care poate include litere pentru a
indica metale precum cadmi (Cd), plumb (Pb) sau
mercur (Hg). Pentru o reciclare corecta, returnati
bateria furnizorului dvs. sau la un punct de
colectare desemnat. Pentru mai multe informatii,
a se vedea: www.recyclethis.info.
Conformitatea Industry Canada ICES-003
Acest dispozitiv respecta cerintele standardului
CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A).
Instructiuni privind siguranta
Aceste instructiuni au fost concepute pentru a se
asigura ca utilizatorul poate folosi corect produsul,
n scopul evitdrii pericolelor si a pagubelor
materiale.
Legi si regulamente
Dispozitivul trebuie utilizat in conformitate cu
legile locale, reglementarile privind siguranta
electrica si reglementarile privind prevenirea
incendiilor.
Transportare
« Pastrati dispozitivul in ambalaje originale sau
similare in timp ce 1l transportati.
* Dupa dezambalare, Féstra i toate ambalajele
pentru o viitoare utilizare. In cazul in care’a
aparut vreun defect, trebuie sd returnati
dispozitivul Tn fabrica cu ambalajul original.
Transportul fara ambalajul original poate duce la
deteriorarea dispozitivului, iar compania nu si
asuma nici o responsabilitate pentru aceasta.
Nu scdpati produsul si nu-I supuneti socurilor
fizice. Tineti dispozitivul departe de interfata
magnetica.
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Alimentare electrica
* Va rugdam sa cumparati personal incarcatorul,
Tensiunea de intrare trebuie sd indeplineasca
sursa limitatd de putere (24 V c.c.) conform
standardului IEC62368. Va rugam sa consultati
specificatiile tehnice pentru informatii detaliate.
Asigurati-va ca stecherul este conectat corect la
Briza decurent. -, .

riza electricd va fi instalatd in apropierea
echipamentului, fiind usor accesibila.
Nu conectati mai multe dispozitive la un adaptor
de alimentare pentru a evita pericolul de
supraincalzire sau de incendiu.
NU atingeti contactele metalice neizolate ale
racordurilgr dupa ce intrerupatorul de circuit a
fost oprit. Incd este prezent curent electric.
+ identifica terminalul (terminalele) pozitiv
(pozitive) al (ale) echipamentului cu care este
utilizat sau care genereaza curent continuu. -
identifica terminalul (terminalele) negativ
(negative) al (ale) echipamentului cu care este
utilizat sau care genereaza curent alternativ.
Asigurati conectarea corectd a terminalelor
pentru conectarea la o retea de curent
alternativ.
Baterie
Existad risc de explozie daca bateria este inlocuita
cu una de un tip incorect. Casati bateriile
folosite conform instructiunilor. L
Bateria incorporata nu poate fi demontata. Va
rugdm sd contactati producdtorul pentru
reparatii, dacd este necesar. o
Pentru depozitarea pe termen lung a bateriei,
asigurati-va cd aceasta este complet incarcata la
fiecare Jumatate de an pentru a asigura calitatea
bateriei. In caz contrar, pot aparea daune.
Acest echipament nu este potrivit pentru
utilizarea in locuri unde este posibil sa fie

rezenti copiii.

nlocuirea bateriei cu una de un tip incorect
poate cauza anularea protectiei (de exemplu,
anumite baterii de tip litiu). ~
Nu aruncati bateria in foc sau intr-un cuptor

fierbinte si nu zdrobiti mecanic sau taiati bateria.

Aceasta poate exploda.
Nu lasati bateria intr-un mediu cu o
temperaturd extrem de ridicata, deoarece acest
lucru poate duce la explozie sau la scurgerea de
lichid sau gaze inflamabile. _ o
Nu expuneti bateria la presiune atmosferica
extrem de joasd, care poate duce la explozie sau
la scurgerea de fichid sau gaze inflamabile.
Instalarea

Nu plasaéi niciodatad echipamentul intr-un loc
instabil. Echipamentul poate cadea si poate
cauza astfel vatamari corporale sau decesul.
Acest echipament va fi utilizat numai impreund
cu consolele de fixare corespunzatoare.
Utilizarea impreuna cu alte obiecte (cdrucioare,
stative sau dispozitive de transport) poate
produce instabilitate, cauzand vatamari.
Securitatea sistemului
* Sunteti de acord ca prin natura sa, Internetul
implicd riscuri inerente cu privire fa securitate,
iar compania noastra nu fsi va asuma nicio
responsabilitate pentru operarea
nesatisfacatoare, incdlcarea confidentialitatii
sau alte daune rezultate in urma unor atacuri
cibernetice, atacuri ale hackerilor; cu toate
acestea, daca este necesar, compania noastra va
asigura asistenta tehnica prompta.
Va rugam sa aplicati protectia informatiilor
personale si securitatea datelor cu caracter
personal, deoarece dispozitivul s-ar putea
confrunta cu eventuale probleme de securitate
a refelei, atunci cand este conectat la internet.
V& rugdm sa ne contactati pentru orice situa ii in
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care dispozitivul se confrunta cu riscuri de
securitate a re elei.

* Va rugdm sa intelegeti ca dvs. va revine
responsabilitatea de a configura toate parolele
si alte setdri de securitate ale dispozitivului si de

. a pastra numele de utilizator si parola.

Intretinere

* Daca produsul nu functioneaza corespunzator,

va rugam sa contactati distribuitorul sau cel mai

apropiat centru de service. Nu ne asumam nici o

responsabilitate pentru problemele cauzate de

reparatii sau intretinere neautorizate.

Unele componente ale dispozitivului (de

exemplu, condensatorul electrolitic) necesita

inlocuirea regulata. Durata medie de viata

variazd, prin urmare, se recomanda verificarea

gerlodlca. Pentru detalii, contactati furnizorul
vs.

Stergeti usor aparatul cu o carpa curata si o

cantjtate mica de etanol, daca este necesar.

Daca echipamentul este utilizat intr-un mod

care nu este specificat de producator, protectia

oferita de dispozitiv poate fi afectata.

Pentru a reduce riscul de incendii, inlocuiti

sigurantele doar cu sigurante de acelasi tip si de

acela§i| amperaj. . N

Portul serial al echipamentului este utilizat doar

Bentru depanare. . o

econectati sursa de alimentare Tnainte de a
efectua operatiuni de service.

Mediul de utilizare

* Asigurati-vd ca mediul de functionare

indeplineste cerintele dispozitivului.

Temperatura de functionare trebuie sd fie

cuprinsa intre -40 °C pand la 70 °C (-40 °F pand la

158 °F), iar umiditatea de functionare trebuie sa

fie de 95 % sau mai micd, fara condens.

NU expuneti dispozitivul la radiatii

electromagnetice ridicate sau in medii cu praf .

Nu indreptati obiectivul la soare sau la orice altd

lumind stralucitoare.

Echipamentul nu trebuje sa fie expus la picurare

sau la stropire, astfel ca niciun obiect umplut cu

lichide, cum ar fi vazele, nu trebuie sa fie plasat

Rle echipament. L.

u plasati pe echipament surse de flacard
deschisa, cum ar fi lumanari aprinse.

Asigurati protectia la suprasarcina la nivelul

orificiului de intrare al dispozitivului, in conditii

speciale, precum varf de munte, turn de fier sau
ddure.
egete arse la manipularea pieselor cu simbolul

&, Asteptati o jumatate de ora dupd ce opriti

echipamentul, inainte de a manipula piesele.

Situatii de urgenta

 Daca dispozitivul emite fum, miros sau zgomot,
decuplati imediat curentul electric, scoateti
cablul de alimentare, si contactati centrul de
service.

Adresa de fabricatie

No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou

310052, China

Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.

AVIZ DE CONFORMITATE: Produsele din seria
termica ar putea face obiectul controalelor
exporturilor in diferite tari sau regiuni, inclusiv,
fara limitare, in Statele Unite, Uniunea Europeand,
Regatul Unit si/sau n alte tdri membre ale
Aranjamentului de la Wassenaar. Va rugam sa
consultati expertul dvs. juridic sau de conformitate
sau autoritatile administratiei publice locale
pentru orice cerinte necesare ale licentei de
export dacd inten';iona}i sa transferati, sa exportati,
sa reexportati produsele de serie termica intre
diferite tari.
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,-]j-] Vzhlad produktu je len orientatny a mobze
r 2] saligit od skutoéného produktu.

Popis kabla (strana 2 - A)

1. Vstupny zvukovy kabel: slGZi na prepojenie
konektora AUDIO-IN s rozhranim GRI

2. Vystupny zvukovy kabel: sliZi na prepojenie
konektora AUDIO-OUT s rozhranim GND.

3. Vstupny napajaci kabel: slizi na dodévanie 24 V
DC napdjania.

4. RS-485

5. Kabel alarmu: sluzi na prepojenie konektora
ALARM-IN s konektorom SI\HD a prepojenie
konektora ALARM-OUT s konektorom
ALARM-COM.

6. Sietovy kabel: slUZi na prepOJenle sietového
rozhrania so sietovym kdblom

Montaz kamery (strana 2 — B)

1. Zariadenie namontujte beznym spésobom.

2. Zariadenie namontujte hore nohami.

Zabezpecenie vodotesnosti pri montazi vonku

(strana3-C)

1. Nainstalujte vodotesny plast sietového kabla.

2. Pomocou dodanej vodotesnej pask?/ zaistite
kablové konektory a nepouzité kible

Vystup alarmu (strana 4 — D)

@ Vystup relé

(2 Jednosmerna zétaz

(3 Zdroj napajania

(4) Relé JQC-3FG

Ochranné og)atrema pri montazi vonku

(strana 5

Aktivacia a prlstup k sietovej kamere

(strana5-E-2)

© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology
Co., Ltd. VSetky prava vyhradené.

Informaqe o tomto navode

Tato prirucka obsahuje pokyny na pouzivanie

a spravu produktu. Obrazky, grafy, ndkresy

a vsetky dalSie informdcie, ktoré su v iom
uvedené, sliZia len na opis a vysvetlenie.
Informacie uvedené v navode sa md2u zmenit bez
predchadzajluceho upozornenia v dosledku
aktualizacii firmvéru alebo inych pricin. Najnovsiu
verziu tohto navodu najdete na webovej stranke
spolocnosti Hikvision
(https://www.hikvision.com/).

Pouzivajte tento navod v sulade s pokynmi

a radami odbornikov, ktori st vyskoleni na obsluhu
produktu.

Ochranné znamky

HIKVISION' 3 iné ochranné znamky a logd
spolocnosti Hikvision su vlastnictvom spolo¢nosti
Hikvision v roznych jurisdikciach.

Iné ochranné znamky a loga su vlastnictvom
prisludnych majitefov.

PREHLASENIE

Vv MAXIMALNOM MOZNOM ROZSAHU, KTORY
POVOLUJU PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY, SA
TATO PRIRUCKA A OPISANY PRODUKT SPOLU S
JEHO HARDVEROM, SOFTVEROM A FIRMVEROM,
DODAVAJU V STAVE ,AKO su“ A SO VSETKYMI
PORUCHAMI A CHYBAMI” SPOLOCNOST
HIKVISION NEPOSKYTUJE ZIADNE VYSLOVNE ANI
PREDPOKLADANE ZARUKY, OKREM INEHO
VRATANE ZARUKY PREDAJNOSTI, USPOKOJIVE)
KVALITY ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL.
POUZIVANIE PRODUKTU JE NA VASE VLASTNE

Slovencina

RIZIKO. SPOLOCNOST HIKVISION V. ZIADNOM
PRIPADE NENESIE ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE
OSOBITNE NASLEDNE NAHODNE ALEBO
NEPRIAME SKODY OKREM INEHO VRATANE SKOD
Z USLEHO PODNIKATELSKEHO ZISKY, PRERUSENIA
PODNIKANIA, STRATY UDAJOV, POSKODENIA
SYSTEMOV ALEBO STRATY DOKUMENTACIE Cluz
NA ZAKLADE PORUSENIA ZMLUVY, PRECINU
(VRATANE NEDBALOSTI), ZODPOVEDNOSTI ZA
PRODUKT ALEBO INAK V SUVISLOSTI S
POUZIVANIM PRODUKTU, A TO ANI V PRIPADE, AK
BOLA SPQLOCNOST HIKVISION UPOZORNENA NA
MOZNOST TAKYCHTO SKOD.

UZNAVATE ZE POVAHA INTERNETU, UMOZNUIJE
INHERENTNE BEZPECNOSTNE RIZIKAA
SPOLOCNOST HIKVISION NENESIE ZIADNU
ZODPOVEDNOQST ZA NESTANDARDNU_PREVADZKU,
UNIK OSOBNYCH UDAJOV ANI ZA INE SKODY V
DOSLEDKU KYBERNETICKEHO UTOKU,
HAKERSKEHO UTOKU, VIRUSOVEJ INFEKCIE ALEBO
INYCH BEZPECNOSTNYCH RIZIK SIETE INTERNET; V
PRIPADE POTREBY VSAK SPOLQCNOST HIKVISION
POSKYTNE VCASNU TECHNICKU PODPORU.
SUHLASITE S POUZIVANIM TOHTO PRODUKTU V
SULADE SO VSETKYMI PRISLUSNYMI ZAKONMI A
NESIETE VYHRADNU ZODPOVEDNOST ZA
ZABEZPECENIE, ABY VASE POUZIVANIE BOLO V.
SULADE S PRISLUSNYMI ZAKONMI. STE OBZVLAST
ZODPOVEDNI ZA PQUZIVANIE TOHTO PRODUKTU
SPOSOBOM KTORY NEPORUSUJE PRAVA TRETICH
STRAN OKREM INEHO PRAVA PUBLICITY, PRAVA
DUSEVNEHO VLASTNICTVA PRAVA NA, OCHRANU
UDAJOV A INE PRAVA NA OCHRANU SUKRQMIA.
TENTO PRODUKT NESMIETE POUZIVAT NA ZIADNE
ZAKAZANE UCELY VRATANE VYVOJA ALEBO
VYROBY ZBRANI HROMADNEHO NICENIA, VYVOIA
ALEBO VYROBY CHEMICKYCH ALEBO
BIOLOGICKYCH ZBRANI, AKYCHKOLVEK AKTIVIT V
SUVISLOSTI'S AKOUKOLVEK JADROVOU
VYBUSNINOU ALEBO NEBEZPECNYM CYKLOM
JADRQVEHO PALIVA, ALEBO NA PODPORU
ZNEUZIVANIA ILUDSKYCH PRAV.

V PRIPADE AKEHOKOLVEK NESULADU MEDZI
TOUTO PRIRUCKOU A PRISLUSNYMI PRAVNYMI
PREDPISMI MAJU PREDNOST PRISLUSNE PRAVNE
PREDPISY.

Regulacné informacie

Informacie o predpisoch FCC

Upozorfiujeme, Ze zmeny alebo modifikacie, ktoré
nie su vyslovne schvélené stranou zodpovednou za
dodrziavanie stladu, m6Zu anulovat pravo
pouZivatela na prevadzku tohto zariadenia.

Sulad s predpismi FCC: Toto zariadenie bolo
testované a uznané ako vyhovujtce podla limitov
pre digitdlne zariadenia triedy A podfa &asti 15
predpisov FCC. Tieto limity su navrhnuté tak, aby
zabezpecovali primeranu ochranu proti
Skodlivému ruseniu, ked' je zariadenie
prevadzkované v komercnom prostredi. Toto
zariadenie vytvdra, vyuZiva a moZe vyZarovat
radiofrekvenénu energiu, a ak nie je nainstalované
a nepoutiva sa v sdlade s priruckou na pouZivanie,
moze spdsobit skodlivé rusenie radiovej
komunikacie. Prevadzka tohto zariadenia v
obytnych oblastiach pravdepodobne sp6sobi
Skodlivé rudenie a pouZivatel bude v takom
pripade povinny odstranit toto ru$enie na vlastné
naklady.
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Podmienky predpisov FCC
Toto zariadenie je v stlade s predpismi FCC,
Cast 15. Na prevadzku musia byt splnené tieto dve
podmienky:
1. Toto zariadenie nesmie spésobovat skodlivé
rusenie.
2. Toto zariadenie musi prijat akékolvek vonkajsie
rudenie, vratane ru$enia, ktoré moze spdsobit
neZiaducu prevadzku. .
Vyhlasenie o sulade s predpismi EU
Tento produkt a aj pripadné dodévané
C prislusenstvo su oznacené znackou ,CE“ a
su preto v sulade s prislusnymi
harmonizovanymi eurépskymi normami
uvedenymi v smernici EMC 2014/30/EU, smernici
RoHS 2011/65/EU.
2012/19/EU (smernica o odpade
z elektrickych a elektronickych zariadeni):
Produkty oznacené tymto symbolom sa
mmmm v ramci Eurdpskej unie nesmu likvidovat
spolu s netriedenym komunalnym odpadom. Po
zakupeni ekvivalentného nového zariadenia
zrecyklujte produkt tym, Ze ho odovzdate
miestnemu dodavatelovi alebg ho zlikvidujete na
uréenych zbernych miestach. DalSie informacie
najdete na lokalite: www.recyclethis.info
2006/66/ES a prislusné doplnenia
2013/56/EU (smernica o batériach): Tento
produkt obsahuje batériu, ktora sa v rdmci
Eurdpskej nie nesmie likvidovat spolu
s netriedenym komunalnym odpadom. Konkrétne
informacie o batérii najdete v dokumentdcii
produktu. Batéria je oznacena tymto symbolom,
ktory moZe obsahovat pismena oznacujuce obsah
kadmia (Cd), olova (Pb) alebo ortuti (Hg).
Zrecyklujte batériu tym, Ze ju odovzdate
dodavatelovi alebg ju zlikvidujete na uré¢enom
zbernom mieste. Dalsie informacie ndjdete na:
www.recyclethis.info.
Sulad s normami Industry Canada ICES-003
Toto zariadenie splia poziadavky noriem CAN
ICES-3 (A)/NMB-3(A).
Bezpecnostné pokyny
Tieto pokyny slUZia na zabezpecenie spravneho
pouzivania produktu pouzivatelom s cielom
predchadzat vzniku nebezpedenstva alebo
majetkovym stratdm.
Pravne predpisy a nariadenia
Zariadenie by sa malo pouZivat v stlade s
miestnymi zakonmi, predpismi o elektrickej
bezpecnosti a protipoZiarnymi predpismi.
Preprava

Pri preprave ponechajte zariadenie v pévodnom

alebo podobnom baleni.
* Po rozbaleni si vietky obaly odloZte na buduce
pouZitie. V pripade vyskytu poruchy bude

potrebné, aby ste zariadenie vratili do vyrobcovi

v pévodnom obale, ,

* Pripreprave bez pévodného obalu méze dojst k
poskodeniu zariadenia a spoloCnost za to
nebude niest Ziadnu zodpovednost. i

* Chrarite zariadenie pred pddom alebo narazom.
Zariadenie chrarite pred magnetickym rusenim.

Zdroj napdjania

Nabijacku si zakupte sami. Vstupné napatie musi

splnat podmienky velmi nizkeho napatia (24 V
DC) podlia normy IEC62368. Podrobné
informacie najdete v technickych 3pecifikacidch.
Skontrolujte, Ci Le zastréka spravne pripojena k
napdjacej zasuvke. ,

Zasuvka sa musi nainstalovat v blizkosti
zariadenia a musi byt l'ahko dostupna.

HIKVISION

* K jednému napéjaciemu adaptéru NEPRIPAJAJTE

* Po vypnutiistica sa NEDO

viacero zariadenl, aby nedoslo k prehriatiu alebo
riziku poziaru v dosledku q_rgtaienia.

] YKAITE neizolovanych
kovovych kontaktov vstupov. Stale je pritomny
elektricky prud. .

+ oznacuje koncovky s kladnou polaritou v
Erlpqde zariadenia, s ktorym sa pouZiva alebo
toré vKtvara jednosmerny prid. — oznacuje

koncovky so zapornou polaritou v pripade’
zariadenia, s ktorym sa pouZiva alebo ktoré
vytvara jednosmerny prad.

Zaijstite spravne zapojenie koncoviek pri
pripojeni k privodu striedavého sietového
napajania.

Batéria

* Riziko vybuchu v pripade vy'lmenP_/
i

) pal /m batérie za
nespravny typ. Pouzité batérie zlikvidujte podfa
risludnych pokynov. 5 !
abudovanu batériu nemozno rozoberat. V
Brgpade otreby opravy sa obratte na vyrobcu.
Pri dlhodobom uskladneni batériu kazdy polrok
Uplne nabite, ¢im zaistite jej kvalitu. V opacnom
ﬁgrlpade moze dojst k poskodeniu.
oto zariadenie nie ﬂ]e vhodné na pouZivanie na
miestach, na ktorych sa mozu vyskytovat deti.
Pri nevhodnej vymene batérie za nespravny typ
sa moze deaktivovat bezpecnostny prvok
Lnaprg[()lad pri niektorych typoch litiovych
atérii).
Nevkladajte do ohna alebo hortcej rary ani ju
mechanicky nedrvte ani nerezte, pretoZe by to
mohlo sp6sobit vybuch. o
Batériu nenechdvajte v prostredi s mimoriadne
vysokou teplotou, co moze viest k vybuchu
alebo uniku horlavych kvapalin alebo plynov.
Batériu nevystavujte mimoriadne nizkemu tlaku
vzduchu, ¢o moze viest k vybuchu alebo tniku
horlavych kvapalin alebo plynov.

InStaldcia
* Zariadenie nikdy neumjestriujte na nestabilné

miesto. Zariadenie moze spadnut, v dosledku
¢oho mdze dojst k vdznemu zraneniu alebo
usmrtenju.

* Toto zariadenie je ur€ené na pouzitie iba s

prislusnymi drziakmi. V pripade pouZitia s inymi
prvkami (vozik_Y_, stojany alebo nosice) moze
dojst k nestabilite a moznému zraneniu.

Zabezpecenie systému
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* Berte na vedomie, Ze internetové pripojenie ako

také predstavuje bezpecnostné rizikd a nasa
spolocnost neprebera zodpovednost za
nenormalnu ¢innost, unik osobnych udajov
alebo iné Skody sp6sobené kybernetickym
Utokom, hackerskym Utokom, avak v pripade
potreby poskytne na3a spoloCnost v€asnu
technicku podporu.

* Po pripojeni zariadenia na internet chrarte

osobné Udaje, pretoze médze dojst k ohrozeniu
zariadenja v dosledku Eroblémov SO !
zabezpecenim siete, Ak by zariadenie mohlo byt
v siefovom prostredi ohrozené, obratte sa na
vyrobcu.

* Upozornujeme, Ze ste zodpovedni za

konfiguraciu vSetkych hesiel a dalsich
bezpeCnostnych nastaveni zariadenia a za
. uchovanie pouzivatelského mena a hesla.

Udrzba )
* Ak produkt nepracuje spravne, obratte sa na

R‘redajcu alebo na najblizsie servisné stredisko.
epreberdme Ziadnu zodpovednost za problémy
sposobené neopravnenou opravou alebo
udrzbou.

Niekolko komponentov zariadeniaénapr.
elektrolyticky kondenzator) si yyZaduje
pravidelnd vymenu, Priemernd doba Zivotnosti
sa Ivlsl,JJrelto odporucame pravidelnu kontrolu.
So Ziadostou o dalSie podrobnosti sa obratte na


http://www.recyclethis.info/
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{)/redlajcu. . o o
. prg)ade potreby zariadenie jemne utrite Cistou
handrickou a malym mnoZstvom etanolu,
Ak sa zariadenie pouZiva sp6sobom, ktory
vyrobca neuvadza, moéze dojst k znizeniu
ochrany poskytovanej zariadenim. .
S ciefom zniZit riziko poziaru vymente poistku
len sa poistku rovnakého typu'a parametrov.
Sgrilc>vy port na zariadeni s[uZi len na servisné
Ucely.
Pocas servisu odpojte zdroj napdjania.
Prevadzkové prostredie P
* Zabezpecte, aby prevadzkové prostredie splialo
poZiadavky zariadenia. Prevadzkova teplota
musi byt -40 °C az 70 °C (-40 °F a7 158 °F) a
;revédzkové vihkost musi byt 95 % alebo niz3ia

bez kondenzacie).

ariadenie NEVYSTAVUJTE silnému |
elektromagnetickému Ziareniu ani pradnému
grgstredlu. L o
oSovkou NEMIERTE na sinko ani na Ziadny iny
silny zdroj svetla, | ) o
Zariadenie nesmie byt vystavené kvapkajicim
ani striekajucim kvapalindm a na zariadenie sa
nesmu umiestiiovat Ziadne predmety naplnené
kvapalinou, napriklad vazy. ,
Na zariadenie sa nesmu umiestriovat ziadne
zdroje otvoreného ohnia, napriklad zapélené
sviecky.

* V nezvy¢ajnych podmienkach, napriklad na

vrchole hory, na kovovej veZi alebo v lese,

zabezpecte vstupny otvor zariadenia ochranou

proti prepatiu.

Nebezpecenstvo popalenia prstov pri

manipuldcii s ¢astami so symbolom 4. Pred

manipulaciou s jednotlivymi ¢astami zariadenie

vypnite a pockajte pol hodiny.

Nudzovy rezim

* Ak zo zariadenia vychédza dym, zapach alebo
hluk, ihned vypnite napdjanie, odpojte napajaci
kébel a obratte sa na servisné stredisko.

Adresa vyrobcu

No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou

310052, China

Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,Ltd.

POZNAMKA O SULADE S PREDPISMI: Produkty
z radu teplocitlivych pristrojov mézu podliehat
exportnej reguldcii v roznych krajinach alebo
regiénoch vratane napriklad Spojenych Statov
americkych, Eurdpskej unie, Spojeneho kralovstva
pripadne aj krajin Wassenaarskeho usporiadania.
Ak méte v umysle prendsat, exportovat alebo
re-exportovat produkty z radu teplocitlivych
pristrojov cez hranice medzi réznymi krajinami,
oradte sa so svojim odbornym expertom na
egislativu alebo sulad s predpismi alebo
miestnymi Gradmi verejnej spravy, Ci existuje
povinnost mat exportné povolenie.

Bahasa Indonesia

— Tampilan produk hanya untuk referensi dan
r,L;] dapat berbeda dari tampilan produk yang
sebenarnya.

Keterangan Kabel (Halaman 2 — A)

1. Kabel Input Audio: Hubungkan terminal
AUDIO-IN dengan antarmuka GND.

. Kabel Output Audio: Hubungkan terminal
AUDIO-OUT dengan antarmuka GND.

. 5an(€3| Input Daya: Mendukung catu daya 24

. RS-485
. Kabel Alarm: Hubungkan terminal ALARM-IN
dengan terminal GND, dan hubungkan terminal
ALARM-OUT dan terminal ALARM-COM.

6. Kabel Jaringan: Hubungkan antarmuka jaringan
dengan kabel jaringan.

Memasang Kamera (Halaman 2 — B)

1. Pasang kamera secara normal.

2. Pasang perangkat dalam posisi terbalik.

Tahan air untuk Pemasangan Luar Ruang

(Halaman 3-()

1. Pasang selubung tahan air untuk kabel jaringan.

2. Gunakan selotip tahan air yang disertakan untuk
melindungi konektor kabeYdan kabel yang tidak
terpakai.

Output Alarm (Halaman 4 - D)

(@D Output relai

(2) Beban DC

(3 Catu daya

(@) Relai JQC-3FG

Langkah Perlindungan untuk Pemasangan Luar

Ruang (Halaman5-E-1)

Mengaktifkan dan Mengakses Kamera Jaringan

(Halaman5-E-2

ubh W N

© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology
Co., Ltd. Hak cipta dilindungi undang-undang.

Tentang Manual ini

Manual ini berisi petunjuk untuk menggunakan
dan mengelola produk. Foto, diagram, gambar,

dan semua informasi lain di dalam dokumen ini
hanya untuk gambaran dan penjelasan. Informasi
yang ada di dalam Manual ini dapat berubah,
tanpa pemberitahuan, akibat adanya pembaruan
firmware atau sebab lain. Anda dapat menemukan
versi terbaru Manual ini di situs web Hikvision
(https://www.hikvision.com/).
Harap gunakan Manual ini dengan panduan dan
bantuan tenaga profesional yang terlatih dalam
mendukung Produk ini.

Merek Dagang

HIKVISION  dan merek dagang serta logo Hikvision
lainnya adalah milik Hikvision di berbagai wilayah
hukum.

Merek dagang dan logo lain yang disebutkan
dalam dokumen ini adalah milik pemilik yang
bersangkutan.

PENAFIAN

SEPANJANG DIPERBOLEHKAN OLEH PERATURAN
YANG BERLAKU, MANUAL INI DAN PRODUK YANG
DIJELASKAN, BESERTA PERANGKAT KERAS,
PERANGKAT LUNAK, DAN FIRMWARE, DISEDIAKAN
“SEPERTI ADANYA” DAN “DENGAN SEMUA CACAT
DAN KESALAHAN". HIKVISION TIDAK
MEMBERIKAN JAMINAN TERSURAT ATAUPUN
TERSIRAT, TERMASUK TIDAK TERBATAS PADA,
JAMINAN KOMERSIAL, KUALITAS MEMUASKAN,
ATAUPUN KECOCOKAN UNTUK TUJUAN TERTENTU.
PENGGUNAAN PRODUK OLEH ANDA ADALAH
ATAS RISIKO ANDA SENDIRI. DALAM SEGALA HAL,
HIKVISION TIDAK BERTANGGUNG JAWAB KEPADA
ANDA ATAS KERUSAKAN KHUSUS, IKUTAN,
INSIDENTIL, ATAU TIDAK LANGSUNG, TERMASUK,
ANTARA LAIN, KERUGIAN AKIBAT HILANGNYA
LABA USAHA, TERGANGGUNYA USAHA, ATAU
HILANGNYA DATA, KERUSAKAN SISTEM, ATAU
HILANGNYA DOKUMEN, BAIK BERDASARKAN
PELANGGARAN ATAS KONTRAK, TINDAKAN
MELAWAN HUKUM (TERMASUK KELALAIAN),
KEWAIJIBAN PRODUK, ATAU LAINNYA, TERKAIT
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PENGGUNAAN PERANGKAT LUNAK, MESKIPUN
HIKVISION SUDAH DIBERITAHU ADANYA POTENSI
KERUSAKAN ATAU KERUGIAN SEMACAM ITU.
ANDA MENGAKUI BAHWA SIFAT INTERNET
MENGHADIRKAN RISIKO KEAMANAN TIDAK
TERLIHAT, DAN HIKVISION TIDAK BERTANGGUNG
JAWAB ATAS ABNORMALITAS PENGOPERASIAN,
KEBOCORAN PRIVASI, ATAU KERUSAKAN LAIN
AKIBAT SERANGAN SIBER, SERANGAN PERETAS,
INFEKSI VIRUS, DAN RISIKO KEAMANAN INTERNET
LAINNYA; AKAN TETAPI, KAMI AKAN
MENYEDIAKAN DUKUNGAN TEKNIS SECARA
BERKALA JIKA DIBUTUHKAN.
ANDA SETUJU UNTUK MENGGUNAKAN PRODUK
INI DENGAN MEMATUHI SEMUA PERATURAN
YANG BERLAKU DAN ANDA SECARA PRIBADI
BERTANGGUNG JAWAB MEMASTIKAN
PENGGUNAAN OLEH ANDA MEMATUHI
PERATURAN YANG BERLAKU. SECARA KHUSUS,
ANDA BERTANGGUNG JAWAB MENGGUNAKAN
PRODUK DENGAN CARA YANG TIDAK MELANGGAR
HAK-HAK PIHAK KETIGA, TERMASUK TANPA
BATASAN PADA, HAK PUBLISITAS, HAK KEKAYAAN
INTELEKTUAL, ATAU PERLINDUNGAN DATA DAN
HAK PRIVASI LAINNYA. ANDA DILARANG
MENGGUNAKAN PRODUK UNTUK PENGGUNAAN
AKHIR YANG DILARANG, TERMASUK
PENGEMBANGAN ATAU PRODUKSI SENJATA
PEMUSNAH MASSAL, PENGEMBANGAN ATAU
PRODUKSI SENJATA KIMIA ATAU BIOLOGIS,
AKTIVITAS YANG BERHUBUNGAN DENGAN BAHAN
PELEDAK NUKLIR ATAU DAUR BAHAN BAKAR
NUKLIR SECARA TIDAK AMAN ATAU UNTUK
MENDUKUNG PELANGGARAN HAK ASASI
MANUSIA.
JIKA TERJADI PERTENTANGAN ANTARA MANUAL
INI DAN PERATURAN YANG BERLAKU, YANG
DISEBUT TERAKHIR DIPRIORITASKAN.
Informasi Terkait Peraturan
Informasi FCC
Mohon perhatikan bahwa perubahan atau
modifikasi apa pun yang tidak secara tegas
disetujui oleh pihak yang bertanggung jawab atas
kepatuhan dapat menghilangkan hak pengguna
untuk mengoperasikan peralatan.
Kepatuhan terhadap FCC: Peralatan ini telah diuji
dan dinyatakan memenuhi batas-batas untuk
perangkat digital Kelas A berdasarkan bagian 15
Aturan FCC. Batas-batas ini dirancang untuk
menyediakan perlindungan yang wajar terhadap
interferensi berbahaya saat peralatan
dioperasikan di lingkungan komersial. Peralatan ini
menghasilkan, menggunakan, dan dapat
memancarkan energi frekuensi radio dan, jika
tidak dipasang dan digunakan sesuai manual
petunjuk, dapat menKebabkan interferensi yang
mengganggu komunikasi radio. Pengoperasian
Eeralatan ini di area pemukiman sangat
erpotensi menimbulkan interferensi berbahaya
yang jika terjadi pengguna akan diwajibkan
menghilangkan interferensi tersebut atas biaya
sendiri.
Ketentuan FCC
Perangkat ini memenuhi bagian 15 Aturan FCC.
Pengoperasian perangkat wajib memenuhi dua
ketentuan berikut:
1. Perangkat tidak boleh menimbulkan
interferensi berbahaya.
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2. Perangkat wajib menerima interferensi apa pun
yang diterimanya, termasuk interferensi yang
mungkin menyebabkan pengoperasian yang tidak
diinginkan.

Pernyataan Kepatuhan Terhadap UE

Produk ini - dan jika ada - aksesori yang
C € disertakan bertanda “CE” dan oleh
karena itu memenuhi standar harmoni

Eropa yang disebutkan dalam EMC Directive

2014/30/EU, RoHS Directive 2011/65/EU.

2012/19/EU (WEEE directive?: Produk yang
B: bertanda simbol ini tidak boleh dibuang
sebagai sampah umum yang tidak disortir
mmmm di wilayah Uni Eropa. Agar dapat didaur
ulang sesuai ketentuan, kembalikan produk ini ke
toko terdekat saat Anda membeli peralatan
pengganti yang baru, atau buang pada titik
pengumpulan yang ditentukan. Untuk informasi
lebih lanjut, kunjungi: www.recyclethis.info
2006/66/EC dan amendemennya
2013/56/EU (ketentuan baterai): Produk ini
berisi baterai yang tidak boleh dibuang
sebagai sampah umum yang tidak disortir

di wilayah Uni Eropa. Lihat dokumentasi produk

untuk informasi spesifik tentang baterai. Baterai

ini ditandai dengan simbol ini, yang mungkin
disertai huruf untuk menandakan kadmium (Cd),
timbal (Pb), atau merkuri (H%. Agar dapat didaur
ulang sesuai ketentuan, kembalikan baterai ke
toko atau titik pengumpulan yang ditentukan.

Untuk informasi lebih lengkap, kunjungi:

www.recyclethis.info.

Kepatuhan terhadap Ketentuan Industri Kanada

ICES-003

Perangkat ini memenuhi persyaratan standar CAN

ICES-3 (A)/NMB-3(A).

Petunjuk Keselamatan

Instruksi ini ditujukan untuk memastikan

Bengguna dapat menggunakan produk dengan

enar dan menghindari bahaya atau kerugian
materiil.

Undang-Undang dan Peraturan

Perangkat harus digunakan sesuai dengan

undang-undang setempat, peraturan keselamatan

kelistrikan, dan peraturan terkait pencegahan
kebakaran.

Transportasi

* Kemas perangkat dalam kemasan aslinya atau
g_ang serupa saat memindahkannya.

* Simpan wadah setelah perangkat dikeluarkan
untuk digunakan lagi jika perlu. Kembalikan
Eerangkat yang mengalami kegagalan apa pun

e pabrik dalam wadah aslinya.

* Perangkat yang diangkut tanpa wadah aslinya
dapat mengalami kerusakan dan perusahaan
tidak bertanggunE jawab atas hal tersebut.

* Jangan menjatuhkan produk atau membuatnya
terkena guncangan fisik. Jauhkan perangkat dari
interferensi magnetis.

Catu Daya

* Silakan membeli pengecas sendiri. Voltase input
harus memenuhi ketentuan Sumber Daya
Terbatas (24 VDC) sesuai standar IEC62¥68.
Silakan lihat spesifikasi teknis untuk informasi
terperinci.

* Pastikan steker terhubung dengan benar ke
soket daya.

* Pasang lubang stopkontak di dekat peralatan
dan dilokasi yang mudah dijangkau.
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JANGAN menghubungkan beberapa perangkat
ke satu adaptor daya, untuk menghindari panas
berlebih atau bahaya kebakaran karena muatan
berlebih.
JANGAN menyentuh kontak logam terbuka pada
inlet setelah pemutus arus dimatikan. Aliran
listrik masih ada. | .
+ menandai terminal positif peralatan yang
digunakan dengan, atau menghasilkan arus
searah. - menandai terminal negatif peralatan
yang digunakan dengan, atau menghasilkan arus
searah.
Pastikan sambungan kabel terminal yang akan
dihubungkan ke sumber arus AC sudah benar.
aterai
Risiko ledakan jika baterai diganti dengan jenis
yang salah. Buang baterai bekas sesuai
Eetunjuk.
aterai bawaan tidak boleh dibongkar. Harap
me?ghubungl produsen untuk perbaikan jika
erlu.
ntuk penyimpanan jangka panjanﬁ, pastikan
baterai terisi penuh setiap seten%(a tahun
untuk memastikan kualitasnya. Jika tidak, bisa
terjadi kerusakan. . )
Peralatan ini tidak cocok untuk digunakan di
lokasi anak-anak beraktivitas.
Penggantian baterai yang tidak tepat dengan
baterai dari jenis yang salah dapat memengaruhi
keamanan (misalnya, untuk beberapa jenis
baterai lithium). . .
Jangan membuang baterai ke dalam api atau
oven panas, atau menghancurkan atau
memoton%(nya secara mekanis, karena dapat
menyebabkan ledakan.
Jangan meletakkan baterai di lingkungan yang
bersuhu sangat tinggi, karena dapat )
menyebabkan ledakan atau kebocoran cairan
atau gas yang mudah terbakar.
Jangan membiarkan baterai terpapar tekanan
udara yan%(sangat rendah, karena dapat
menyebabkan ledakan atau kebocoran cairan
atau gas yang mudah terbakar.
emasangan
Jangan memasang peralatan ini di lokasi yang
tidak stabil. Peralatan bisa jatuh dan .
menyebabkan cedera serius hingga kematian.
Gunakan peralatan ini dengan braket yang
ditentukan saja. Penggunaan dengan alat lain
(kereta dorong, meja, atau tas) dapat
menyebabkan peralatan jatuh dan
menyebabkan cedera.
eamanan Sistem
Anda mengakui bahwa sifat Internet
menghadirkan risiko keamanan yang melekat,
dan perusahaan kami tidak beljtanﬁgung jawab
atas abnormalitas pengoperasian, kebocoran
privasi, atau kerusakan lain akibat serangan
siber, serangan peretas, namun, perusahaan
kami akan menyediakan dukungan teknis secara
berkala jika dibutuhkan. o
Terapkan perlindungan informasi pribadi dan
keamanan data karena perangkat dapat
mengalami masalah keamanan jaringan saat
terhubung ke internet. Hubungi kami jika
erangkat berpotensi mengalami risiko
eamanan jaringan. )
Harap dipahami bahwa Anda bertanggung jawab
untuk mengkonfigurasi semua kata sandi dan
setelan keamanan lainnya terkait perangkat,
zerctja simpan nama pengguna dan kata sandi
nda.

Pemeliharaan

Jika produk tidak berfungsi dengan baik,
hubungi dealer atau pusat servis terdekat. Kami
tidak bertanggung jawab atas masalah yang
disebabkan oleh perbaikan atau perawatan yang
tidak resmi.
BeberaFa_ komponen perangkat (mis., kapasitor
elektrolitik) harus diganti secara rutin. Masa
pakai rata-rata bervariasi, jadi disarankan
melakukan pemeriksaan periodik. Hubungi
dealer Anda untuk informasi selengkapnya.
Usap perangkat secara lembut dengan kain
bersih dan sedikit etanol, jika diperlukan.
Jika perangkat digunakan dengan cara yang
tidak sesuai dengan yang ditetapkan produsen,
Eerllndungan dari perangkat mungkin tidak
erfungsi maksimal. .
Untuk mengurangi risiko kebakaran, ganti
sekering dengan tipe dan rating yang sama saja.
Gunakan port seri peralatan untuk debugging
saja.
Lepaskan sambungan listrik saat melakukan
servis.

Lingkungan Penggunaan

Pastikan lingkungan tempat beroperasi
memenuhi ketentuan perangkat. Suhu
engoperasian harus antara -40 °C hingga 70 °C
F—4O °F hingga 158 °F), dan kelembapan
Eengopera_ﬂan harus 95% atau kurang, tanpa
ondensasi. o
JANGAN membiarkan perangkat terpapar radiasi
elektromagnetik atau lingkungan yang berdebu.
JANGAN mengarahkan lensa ke matahari atau
cahaya teran Iamn&/a_ .
Lindungi peralatan dari tetesan atau cipratan
dan jangan menaruh benda berisi cairan,
misalnya vas, di atas peralatan.
Jangan menempatkan sumber nyala terbuka,
misalnya lilin, di atas peralatan. .
Sediakan penekan lonjakan pada bukaan inlet
peralatan dalam kondisi khusus, seperti puncak
unung, menara besi, dan hutan.
ari terbakar saat menangani komponen dengan
simbol 4. Tunggu satu setengah jam setelah
eralatan dimatikan sebelum menangani
omponen.

Darurat

Jika muncul asap, bau, atau derau dari
Eeran%kat, seFera matikan perangkat, cabut
abel daya, lalu hubungi pusat servis.

Alamat Produsen

No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou
310052, China

Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,Ltd.

PENGUMUMAN KEPATUHAN: Produk seri termal
ini mungkin tunduk pada kontrol ekspor di
berbagai negara atau kawasan, termasuk tak
terbatas, Amerika Serikat, Uni Eropa, dan/atau
negara-negara lain anggota Kesepakatan
Wassenaar. Hubungi ahli hukum atau kepatuhan
profesional atau otoritas pemerintah setempat
untuk persyaratan lisensi impor yang dibutuhkan
jika Anda bermaksud mentransfer, mengekspor,
mengekspor kembali produk seri termal antar
negara.
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[Jj-] Uriin gérinimu sadece referans igindir ve
2| gercek tiriin farkl olabilir.

Kablo Agiklamasi (Sayfa 2 — A)

1. Ses Giris Kablosu: AUDIO-IN terminalini GND

araylzi ile baglayin.

. Ses Cikis Kablosu: AUDIO-OUT terminalini GND

arayuzi ile baglayin.

. Gig Giris Kablosu: 24 VDC gii¢ kaynagini

destekler.

. RS-485

. Alarm Kablosu: ALARM-IN terminalini GND

terminaline baglayin; ALARM-OUT terminalini
ve ALARM-COM terminalini baglayin.

6. Ag Kablosu: Ag arayiiziini ag kablosu ile
baglayin.

Kamerayi Kurma (Sayfa 2 - B)

1. Cihazi otomatik olarak kurun.

2. Cihazi ters olarak kurun.

Dig Mékan Kurulumu icin Su Gegirmezlik

(Sayfa3-C)

1. Ag kablosunun su gegirmez kilifini takin.

2. Kablo konnektorlerini ve kullaniimayan kablolari
korumak igin Urinle birlikte verilen su gegirmez
bandi kullanin.

Alarm Cikisi (Sayfa 4 — D)

@D Role gikigi

(2 DC yuku

(3 Gug kaynagi

(4) JQC-3FG Rolesi .

Dig Mékan Kurulumu igin Koruyucu Onlemler

ubh W N

000500620p50860

No.555 Qianmo Road, Binjiang District,
Hangzhou 310052, China
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Tiirkce

(Sayfa5-E-1)
Ag Kamerasini Etkinlestirme ve A§ Kamerasina
Erisme (Sayfa 5 —E - 25)

© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology
Co., Ltd. Tiim Haklari Sakhidir.

Bu Kilavuz hakkinda

Kilavuz, Urlintin kullanimi ve yonetimi ile ilgili
talimatlari icerir. Resimler, cizelgeler, gortintiler
ve buradaki diger tiim bilgiler, yalnizca tanimlama
ve agiklama amaglidir. Kilavuzda bulunan bilgiler,
yazilim giincellemeleri veya baska nedenlerden
dolayl 6nceden haber verilmeksizin degistirilebilir.
Bu Kilavuzun en son striimina Hikvision web
sitesinde (https://www.hikvision.com/)
bulabilirsiniz. N

Lutfen bu Kilavuzu, Uriini destekleme konusunda
egitilmis profesyonellerin rehberligi ve yardimi ile
kullanin.

Ticari Markalar

HIKvisIoN: ve diger Hikvision ticari markalar ve
logolari Hikvision'in gesitli yargi mercilerindeki
mulkleridir.

Bahsedilen diger ticari markalar ve logolar ilgili
sahiplerinin mulkiyetindedir.

YASAL UYARI . - .
YURURLUKTEKI YASALARIN IZIN VERDIGI AZAMI
OLCUDE, BU KILAVUZ VE ACIKLANAN URUN,
DONANIMI, YAZILIMI VE URUN YAZILIMI ILE
“OLDUGU GIBI” VE “TUM ARIZALAR VE HATALAR
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iLE " SAGLANIR. HIKVISION, SINIRLANDIRMA,
TICARI OLABILIRLIK, MEMNUNIYET KALITESi VEYA
BELIRLi BIR AMACA UYGUN OLMAKSIZIN ACIK_
VEYA ZIMNi HICBIR GARANTI VERMEZ. URUNUN
SiZIN TARAFINIZDAN KULLANIMI KENDI . .
SORUMLULUGUNUZDADIR. HIKVISION HIGBIR
DURUMDA, BU URUNUN KULLANIMI iLE
BAGLANTILI OLARAK, HIKVISION BU TUR
HASARLARIN OLASILIGI HAKKINDA

BILGILENDIRILMIS OLSA BILE, IS KARLARININ KAYBI,

IS KESINTISI, VERI KAYBI, SISTEM KESINTISI, BELGE
KAYBI, SOZLESMENIN IHLALI (IHMAL DAHIL),
URUN SORUMLULUGU GIBI ZARARLAR DA DAHIL
OLMAK UZERE, OZEL, SONUCSAL, TESADUFI VEYA
DOLAYLI ZARARLAR ICIN SIZE KARSI SORUMLU
OLMAYACAKTIR., . - .
INTERNETIN DOGASININ DOGAL GUVENLIK
RISKLERI BARINDIRDIGINI KABUL EDIYORSUNUZ VE
HIKVISION, SIBER SALDIRI, HACKER SALDIRISI,
VIRUS BULASMASI VEYA DiGER INTERNET
GUVENLIK RISKLERINDEN KAYNAKLANAN
ANORMAL KULLANIM, GIZLILIK SIZINTISI VEYA
DIGER ZARARLAR ICIN HERHANGI BIR
SORUMLULUK KABUL ETMEZ; ANCAK, HIKVISION
GEREKIRSE ZAMANINDA TEKNIK DESTEK
SAGLAYACAKTIR.

BU URUNU GECERLI TUM YASALARA UYGUN
OLARAK KULLANMAY! KABUL EDIYORSUNUZ VE
KULLANIMINIZIN GECERLI YASALARA UYGUN
OLMASINI SAGLAMAKTAN YALNIZCA SiZ.
SORUMLUSUNUZ. OZELLIKLE, BU URUNU, L
SINIRLAMA OLMAKSIZIN, TANITIM HAKLARI, FIKRI
MULKIYET HAKLARI VEYA VERI KORUMA VE DIGER
GIZLILIK HAKLARI DA DAHIL OLMAK UZERE
UCUNCU TARAFLARIN HAKLARINI [HLAL
ETMEYECEK SEKILDE KULLANMAKTAN Siz
SORUMLUSUNUZ. BU URUNU, KITLE IMHA
SILAHLARININ GELISTIRILMESI VEYA URETIMI,
KIMYASAL VEYA BIYOLOJIK SILAHLARIN
GELISTIRILMESI VEYA URETIMI, HERHANGI BIR
NUKLEER PATLAYICI VEYA GUVENLI OLMAYAN
NUKLEER YAKIT DONGUSU ILE ILGILi HERHANGI,
BIR FAALIYETTE VEYA INSAN HAKLARI IHLALLERINI
DESTEKLEMEK DE DAHIL YASAKLANMIS SON
KULLANIMLAR iCiN KULLANAMAZSINIZ. _
BU KILAVUZ ILE ILGILI YASA ARASINDA HERHANGI
BIR CELISKI OLMASI DURUMUNDA, YENI OLAN
GEGERLIDIR.

Mevzuat Bilgisi

FCC Bilgisi

Lutfen uyumluluktan sorumlu tarafga agikca
onaylanmayan degisiklik veya diizenlemelerin
kullanicinin ekipmani kullanma yetkisini gegersiz
kilabilecegine dikkat edin.

FCC uyumlulugu: Bu donanim test edilmis ve FCC
Kurallarinin 15’inci bolim uyarinca, A sinifi dijital
cihaz sinirlarina uygun oldugu tespit edilmistir. Bu
sinirlar, donanim ticari bir ortamda galistirildiginda
zararl parazitlere kargi makul koruma saglamak
izere tasarlanmistir. Bu donanim, radyo frekansi
enerijisi yayar, kullanir ve yayabilir ve kullanim
kilavuzuna uygun olarak kurulmazsa ve
kullaniimazsa, telsiz iletisiminde zararli parazitlere
neden olabilir. Bu donanimin yerlesim bolgesinde
calistinlmasi zararli parazite neden olabilir, bu
durumda kullanicinin parazit masraflarini kendi
karsilamasi gerekecektir.

FCC Kosullari

Bu cihaz FCC Kurallarinin 15’inci bélimune
uygundur. Kullanim agagidaki iki kosula tabidir:

1. Bu cihaz zararli parazitlere neden olmayabilir.

HIKVISION

2. Bu cihaz, istenmeyen calismaya neden
olabilecek parazitler de dahil, alinan her tirli
parazite dayanmalidir.
AB Uygunluk Beyani
Bu Uriin ve (varsa) birlikte verilen
aksesuarlar "CE" isaretlidir ve bu nedenle
EMC Direktifi 2014/30/EU, RoHS Direktifi
2011/65/EU altinda listelenen gegerli
uyumlastiriimis Avrupa standartlarina uygundur.

2012/19 / EU (WEEE direktifi): Bu simgeyle
H isaretlenen urlinler, Avrupa Birligi'nde
ayristiilmamis belediye atigi olarak yok
mmm edilemez. Dogru geri donlisim igin,
esdeger yeni ekipman satin aldiktan sonra bu
iriinG yerel tedarikginize iade edin veya belirtilen
toplama noktalarinda imha edin. Daha fazla bilgi
icin bkz: www.recyclethis.info
2006/66/EC ve degisiklik 2013/56/EU
(batarya direktifi): Bu triin, Avrupa
Birligi'nde ayr(lftlrllmamlibelediye atigl
olarak imha edilemeyen bir pil icerir. Ozel
Eil bilgileri igin irlin belgelerine bakin. Pil,
admiyum (Cd), kursun (Pb) veya civa (Hg)
icerebildigini belirtmek bu simgeyle isaretlenmistir.
Dogru geri donlisim igin pili tedarikginize veya
belirlenmis bir toplama noktasina iade edin. Daha
fazla bilgi igin bkz: www.recyclethis.info.
Industry Canada ICES-003 ile Uygundur
Bu cihaz CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A) standardi
gereksinimleri karsilamaktadir.
Giivenlik Talimatlari
Bu talimatlar ile tehlikeleri veya mal kayiplarini
onlemek igin kullanicinin Griint dogru sekilde
kullanabilmesinin saglanmasi amaglanmistir.
Yasalar ve Yonetmelikler
Cihaz yerel yasalara, elektrik guivenligi
yonetmeliklerine ve yangin dnleme
yonetmeliklerine uygun sekilde kullanilmalidir.
Ulagim
e Cihaz taﬁlrken orijinal ambalajinin veya benzer
bir amba a&ln icerisine koyun.
Ambalajindan cikardiktan sonra tiim ambalajlari
ileride kullanmak tzere saklayin. Herhangi bir
ariza meydana gelmesi halinde cihazi orijinal
sargisiyla birlikte fabrikaya iade etmeniz gerekir.
Orijinal ambalaji olmadan tasimak cihaza zarar
verebilir bu durumda sirket higbir sorumluluk
kabul etmeyecektir.
Urinl dasirmeyin veya fiziksel darbeye maruz
birakmayin. Cihazi manyetik parazitten uzak
tutun.
Gli¢ Kaynagi
* Lutfen ﬁae’ cihazini kendiniz satin alin. Girié
voltaji, IEC6 ) Y

2368 standardina gére Sinirl %
!(ayn_a%lnl (24 VDC) karsilamalidir. Ayrintili bilgi
icin litfen teknik 6zelliklere bakin.

isin elektrik prizine diizglin sekilde takildigindan
emin olun.
Priz, ekipmanin yakinina kurulmali ve kolayca
erisilebilir olmalidir.
Asini ylkten kaynakli asiri Isinmayi veya yangin
tehlikelerini 6nlemek icin bir gli¢ kaynagina
birden fazla cihaz TAKMAYIN.” =~
Devre kesici kapatildiktan sonra ﬂrlélerm ﬁlﬁlak
meéal kontaklarina DOKUNMAYIN. Elektrik hala
vardir.
+ simgesi kullanilan veya dogru akim ireten .
ekipmanin pozitif terminallerini belirtir. - simgesi
kullanilan veya dogru akim lreten ekipmanin
negatif terminallerini belirtir.
AC sebeke kaynagina baglanti icin terminallerin
dlogru kablo tesisatina sahip oldugundan emin
olun.
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Pil
* Pil yanlig bir tiirle degistirildiginde patlama riski.
Bitmis pilleri yonetmeliklere gére atin.
Dahili pil s6kulemez. Gerekiyorsa onarim igin
litfen ure__tlcn{(le iletisime gegin. n

Pil uzun sire kullanilmadan saklanacaksa pilin
kalitesinin devam ettirilmesij?in her alti ayda bir
tam olarak sarj edilmesini saglayin. Aksi takdirde
hasar meydana gelebilir.

Bu ekipman gocuklarin olma ihtimalinin
bulundugu yerlerde kullanim igin uygun degildir.
Pilin yanlis turde bir pille uygun olmayan sekilde
degistirilmesi korumayi gecersiz hale getirebilir
ornegin, bazi lityum pil tirleri). »

ili atese veya sicak firina atmayin veya pili
mekanik olarak patlayabilecek sekilde ezmeyin
veya kesmeyin.

Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz
sizintisina neden olabilecek asiri yiuksek
sicakliktaki bir ortamda birakmayin.
Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz
sizintisina neden olabilecek asir diusuk hava
basincina maruz birakmayin.
Kurulum
Ekipmani asla szﬁ?[am olmayan biryere
yerlestirmeyin. Ekipmanin digsmesi ciddi kisisel
garalqnmalara veya 6liime neden olabilir.
Bu ekipman sadece ilgili braketler ile kullanim
icindir. Bagka araglarla (el arabalari, stantlar
veya tastyicilar) kullaniimasi, yaralanmaya neden
_olabilecek dengesizlige yol agabilir.
Sistem Gilivenligi
Internetin yapisi nedeniyle glvenlik riskleri
b.arl.r‘ldlrdlilnl ve sirketimizin siber saldir,
bilgisayar korsani saldirisi veya baska bir
internet guvenlik riskinden kaynaklanan anormal
ﬁalls_ma, gizlilik sizintisi veya bagska zararlar icin
ichir sorumluluk almayacagini'kabul edersiniz.
Ancak sirketimiz gerekirse zamaninda teknik
destek'saglayacaktyr. Lo
Cihaz internete baglandiginda ag giivenligi
sorunlari olusabileceginden lutfen kisisel
bilgilerin korundugundan ve veridguvgn i
saglandigindan emin olun. Cihazda ag giivenligi
riskleri o duFunda litfen bizimle iletisime gegin.
Tum parolalarin ve cihazla ilgili diger glvenlik
ayarlarinin yapilandiriimasi ve kullanici adi ile
parolasinin korunmasi sorumlulugunun size ait
oldugunu latfen unutmayin.
Bakim
* Uriin diizglin sekilde calismiyorsa litfen
bayiinizle veya en yakin servis merkeziyle
iletisime gecin. Yetkisiz onarim veya bakimdan
kaynaklanan sorunlar icin herhangi bir
sorumluluk kabul etmeyiz. . -
Cihazin blrkaﬁ pargasi (or. Elektrolitik kapasitor)
diizenli olarak degistirilmelidir. Ortalama parca

[-;L. BHEWHWA BWMA, UM3[ENMS  3aBUCUT  OT
1|' KOHKpeTHON Mogenn. PUCYHKM NpuBeaeHbl
TOJIbKO A/1A CMPaBKM.

OnucaHue Kabenei (cTp. 2 —A)

1. Kabenb ayavosxoaa: MOAKIOUMTE BbIBOA,
AUDIO-IN K nHTepdeiicy GND.

2. Kabenb ayanoBbIXoaa: NOAKAOUUTE BbIBOA,
AUDIO-OUT K untepdeiicy GND.

3. Kabenb Bxoga nuTaHuA: obecneymsaer
3ieKTponuTaHue 24 B nocrt. Toka.

4. RS-485

5. Kabesnb curHanusaumn: nogkaoumTe Knemmy
ALARM-IN K knemme GND, a knemmy
ALARM-OUT k knemme ALARM-COM.

6. CeTeBoi1 kabenb: NogKNlOUMTE CeTeBOl Kabenb K
ceTeBOMY MHTEpdeNcy.

omru degisiklik gostermektedir bu nedenle
periyodik kontrol 6nerilmektedir. Ayrintilar igin
saticinizla iletisime gegin. .
Cihazi temiz bir bez ve gerekirse az miktarda
etanol ile hafifce silin. o .
Ekipman, Uretici tarafindan belirtilmeyen bir
ﬁekllde kullanilirsa cihaz tarafindan saglanan
oruma bozulabilir.
Yangin riskini azaltmak icin, sadece ayni tip ve
degerde sigorta ile degistirin.
Ekipmanin seri portu sadece hata ayiklama igin
kullanilir. . .
Bakim sirasinda gii¢ kaynaginin baglantisini
kesin.
Kullanma Ortami
* Calisma ortaminin cihazin gereksinimlerini
karsiladigindan emin o.Iun.gahEma sicakhgi
-40°Cile’ 70 °C (-40 °F ile 158 °F) arasinda ve
alisma nem orani %95 veya daha az
?‘ogusmasuLolmalldlr. . .
ihazi yuksek elektromanyetik radK/?S\/(ona sahip
veya tozlu ortamlarda BULUNDURMAYIN,
Lensi, glinese veya herhangi bir parlak isiga
dogru tutmayin.
Ekipman, damlayan veya sigrayan sivilara maruz
birakilmamali ve ekipmanin tzerine vazo gibi igi
sivi dolu nesnelerin konulmamasina dikkat
edilmelidir.
Ekipmanin tzerine yanan mum gibi agik alev
kaynaklari konulmamalidir. s
Dag tepesi, demir kule ve orman gibi 6zel
kosullarda ekipmanin giris agikhiginda asir
gerilim koruyucu saglayin. y
& Semboli olan parcalari tuttugunuzda
parmaklariniz yanabilir. Kapattiktan sonra .
parcalari tutmadan énce bir buguk saat bekleyin.
Acil Durum
* Cihazdan duman, koku veya ses geliyorsa hemen
lcu kapatarak gii¢ kablosunun baglantisini
.. kesin ve servis merkeziyle iletisime gegin.
Uretim Adresi s o
No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou
310052, Gin o
Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,Ltd.

UYGUNLUK BILDIRIMI: Termal serisi Girtnler,
sinirlama olmaksizin Amerika Birlesik Devletleri,
Avrupa Birligi, Birlesik Krallik ve / veya Wassenaar
Duizenlemesinin diger Uye tlkeleri dahil olmak
Uzere cesitli tilke veya bolgelerde ihracat
kontrollerine tabi olabilir. Termal serisi Grtnleri
farkl tlkeler arasinda transfer etmeyi, ihrag
etmeyi veya yeniden ihrag etmeyi d(]f(]n(]yorsamz,
lutfen gerekli ihracat lisansi gereklilikleri igin
profesyonel hukuk veya uyum uzmaniniza veya
yerel hukiimet yetkililerine danisin.

YcTaHoBKa Kamepbl (cTp. 2 — B)

1. YcTaHOBKa yCTPOWCTBA B 06bIYHOE NOMOKEHME.,

2. YCTaHOBKa YCTPOWCTBA B NepeBEPHYTOM
MO/IOKEHNM.

O6ecneyeHne BOAOHENPOHULLAEMOCTU ANA

HapY>KHOM ycTaHOoBKM (cTp. 3 — C

1. MomecTuTe ceTeBol Kabenb B
BOZOHENPOHULLAEMYIO 0BONOUKY.

2. Mcnonb3ys Npunaraemyto BOLOHENPOHULLAEMYHO
NEHTY, BbINO/IHWTE repMeTH3aLIMIO Pa3beMoB 1
Heucrnosb3yemblx Kabesen.

TpeBoHbIN Bbixog (cTp. 4 — D)

% PeneliHbii BbIXOA,

Harpy3ka 418 UCTOYHMKA NUTaHUA NOCTOAHHOIO

TOKa

MCTOYHUK NUTaHMUA

(4) Pene JQC-3FG
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© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology
Co., Ltd. Bce npaBa 3awmiyeHbl.

O paHHOM pyKoBOACTBE

B PykoBoACTBe COAEpKaTCA MHCTPYKLMK NO
akcnnyaTauun Uspgenua. dotorpadum, cxemsl,
WUNNKOCTPALUK M NPOYUE MaTepUanbl NPUBEAEHDI
UCKNOYUTE/IBHO B KA4eCTBE ONUCaHUI U
noscHeHuin. MHpopmauumsa, npuseaeHHan B
PykoBogcTBe, MOXeT bbiTb M3MeHeHa He3
npesBapuTeNIbHOrO yBeAOMIEHNA B CBA3M C
obHOBNIEHMEM MUKPONPOrpaMMbl UK MO APYTUM
npuynHam. McnonbsyinTe NocnefHIO0 peaakumio
PykoBoacTBa. Ee MOXHO HalTK Ha Beb-cauTe
komnaHuwm Hikvision
(https://www.hikvision.com/).

Mcnonb3yiite PykoBoacTBo nod HabaoaeHnem
cneuunanncTos, 0bydeHHbIX 06CaYKUBAHUIO
N3penua.

Toprosble mapKku

HIKVISION' 1 Bce Apyrue TOprosble Mapku u
norotunbl Hikvision agnatoTcs cobCTBEHHOCTbHIO
KomnaHuu Hikvision B pasanyHbIX OPUCAMKLMUAX.
[lpyrve ToBapHble 3HAKM U NOrOTUMBbI,
ynomuHaemble B PyKoBoACTBE, ABNAIOTCA
COBCTBEHHOCTBIO COOTBETCTBYIOLMX BNAAE/bLEB.
OrPAHUYEHME OTBETCTBEHHOCTU .
B MAKCUMA/IbHOWM CTEMEHW, PA3PELLEHHOW
OEVNCTBYOLWMNM 3AKOHOAATE/IbCTBOM,
JOAHHOE PYKOBOACTBQ W ONMUCAHUE U3JENNA,
BMECTE C ANMAPATHOW YACTbIO,
MPOrPAMMHbIM OBECMEYEHWUEM n
BCTPOEHHOW MWKPOMPOrPAMMOM
MPEOOCTAB/IAETCA «KAK ECTb» U «CO BCEMU
HENONAOAKAMU U OLUMBKAMM». HIKVISION HE
OAET HUKAKUX ABHbIX NN
NOAPA3YMEBAEMbIX TAPAHTU, B TOM YUC/IE,
BE3 OTPAHMYEHWM, TAPAHTUN TOBAPHOW
MPUTOAHOCTHN, y,CI,OBﬂETBOPMTEI‘IbHOI‘O
KAYECTBA UMW MPUTOAHOCTU AN1A
KOHKPETHbIX LEJTEN. NOTPEBUTE/1b
WMCNOJb3YET U3AE/IUE HA CBOW CTPAX U PUCK.
HW NMPU KAKWUX OBCTOATENIbCTBAX KOMMNAHUA
HIKVISION HE HECET OTBETCTBEHHOCTW [JEPEL,
MOTPEBUTENIEM 3A KAKOW-/IMBO CNYYANHbBIN
NN KOCBEHHbIW YLLIEPB, BKIHOYAA, CPEAN
MPOYETO, YBbITKWN 13-3A MOTEPU NPUBbLIJIN,
MEPEPLIBOB B AEATE/IbHOCTW, MOTEPU
OAHHbIX NN JOKYMEHTALMW, NOBPEXAEHNA
CUCTEM, bYAb TO MO NPUYUHE HAPYLIEHUA
,EI,OFOBOPA MPOTUBOMPABHbIX AEWNCTBUM (B
TOM YUCNE XAJIATHOCTM), YLLEPBA
BC/EACTBME UCMO/Ib3OBAHUA U3OENNA UNN
MHOIO B CBA3W C UCMOJIb3OBAHUEM JAHHOTO
M3OENNA, OAXKE EC/IM KOMMNAHUW HIKVISION
BbI/10 U3BECTHO O BO3MOXHOCTU TAKOIO
YUEPBA.

MOTPEBUTE/Ib OCO3HAET, YTO MHTEPHET MO
CBOEW NPUPOAE ABJIAETCA CTOYHMKOM
MOBbILLEHHOIO PUCKA EE3OMACHOCTU U
KOMMNAHMA HIKVISION HE HECET
OTBETCTBEHHOCTW 3A CBOW B PABOTE
OBOPYZIOBAHUA, YTEYKY MHPOPMALNU U
[OPYTOW YLLEPE, BbI3BAHHbIN KUEEPATAKAMM,
XAKEPAMW, BUPYCAMW UNN CETEBbIMU
yI’POSAMM; OAHAKO HALLA KOMNAHUA
OBECMEYUBAET CBOEBPEMEHHYIO

HIKVISION

TEXHWUYECKYIO NOAAEPHKKY, ECNN 3TO
HEOBXOAUMO.
MOTPEBUTE/Ib COTNTALLAETCA UCMNOJIb3OBATb
OAHHOE U3AE/IME B COOTBETCTBMW CO BCEMU
MPUMEHUMbIMU 3AKOHAMMW N HECET INYHYIO
OTBETCTBEHHOCTb 3A COBITOAEHME BCEX
MPUMEHUMbIX 3AKOHOB. B YACTHOCTMU,
MOTPEBUTE/Ib HECET OTBETCTBEHHOCTb 3A
MCMNOZ1Ib3OBAHME 3TOIO U3OENNA TAKUM
CMOCOBOM, KOTOPbIN HE HAPYLLIAET MPABA
TPETbUX l'Il/ILl, B TOM YUCJ/IE, BE3
OrPAHWYEHUI, MPABA NYBANYHOCTH,
WHTENNIEKTYAJIbHOW COBCTBEHHOCTY U
SAWMNTBI AAHHbIX. MOTPEBUTE/Ib OBA3YETCA
HE UCMOJIb3OBATb 3TO U3AE/TUE B
3ANPELLEHHbBIX LENAX, B TOM YMCNE ANA
PA3PABOTKMN NN NMPOU3BOACTBA OPYKWA
MACCOBOIO YHNYTOXEHWUA, XUMUYECKOTO
M BUOJTOTUYECKOTO OPV)KVIFI
OCYWECTB/IEHNA KAKOM-TNBO ﬂ,EFITEI'IbHOCTM
B KOHTEKCTE AAEPHOIO OPYX
HEBE3OMACHbIX OMEPAUMN C FI,CI,EPHbIM
TONJINBOM WAV Anda NOAAEP.
HAPYLLEEHW NPAB l-IE}'IOBEKA
B C/TYHAE PA3HO‘-ITEHI{IM MEXAY HACTOAWNM
PYKOBOACTBOM U AENCTBYHOLLMM
3AKOHOZATE/IbCTBOM, NOC/IEAHEE MMEET
MPUOPUTET.
HopmaTusHo-npaBoBas MHpopmauusa
{Incb)opmau,m depepanbHO KOMUCCUM CBA3U
FCC
06paTnTe BHUMaHUE, YTO BHECEHWE U3MEHEHMI
M moanduKaumin, ABHbIM 06pasom He
04,06peHHbIX CTOPOHOW, HecyLu el
OTBETCTBEHHOCTb 33 COOTBETCTBME CTaHAAPTAM,
MOMKET IMLWNTb N0/b30BaTeNsA Npasa Ha
3KcnyaTaumio 06opyA0BaHUA.
CootBetcrBue Tpeb6oBaHuaAM dPepepanbHoOU
Komwuccum ceasu: [JaHHoe obopyaosaHue 6bi10
NpPOTECTUPOBAHO W NPU3HAHO COOTBETCTBYIOLLUM
HOpMaTMBam ANA LMPPOBLIX YCTPOWCTB Knacca
«A» B COOTBETCTBMM C YacTbio 15 pernamenrTa FCC.
ITW orpaHUYeHUs NpeaHasHaveHbl Ana
obecneyeHns pasymHOW 3aLLUMTbl OT BPEAHbIX
nomex Npw 3KcnayaTaumMm obopyaosaHus B
KOMMepyecKol cpeae. [aHHoe obopyaosaHue
reHepupyeT, UCNOb3yeT U MOXKET U3NyyaTb
PafMOYaCTOTHYIO 3Hepruio. B cnyyae yCTaHOBKU U
MCNoNb30BaHWUA 060pyA0BaHMA C HapyLLeHnem
MHCTPYKLUMI, U3NOXKEHHBIX B PYKOBOACTBE MO
3KCMAyaTaLym, OHO MOXKET CO34aBaTb BpeAHble
Nomexu A1 pagnoceaA3n. IKCnayaTaums JaHHOTO
060pyA0BaHUA B }KUNOM 30HE MOKET NPUBECTU K
BO3HWUKHOBEHWIO BPeAHbIX MOMEX, KoTopble
Nno/b30BaTe/Nb AO/MKEH BYAET yCTPaHMUTb 3a CBOM
cYeT B Cyyae HeobXxoAMMOCTY.
Ycnoeua degepanbHOl KOMUCCUM CBA3K
[laHHOe yCTPOICTBO COOTBETCTBYET TPE6OBAHMUAM,
M3N0XKeHHbIM B Npasunax FCC, yactb 15.
3KCNNyaTMPOBaTL YCTPOUCTBO HEOBXOAUMO C
YYETOM CNEAyYIOLMX ABYX YC0BUIA:
1. [laHHOe yCTPOICTBO He Bbi3bIBAaeT BpeAHbIX
rIomex.
2. [laHHOE YCTPOWCTBO NPUHUMAET /tobble MOMEXH,
BK/I04as MOMEXM, KOTOPbIE MOTYT NMPUBECTM K
HenpasuabHOM paboTe.
CootBetcrBue ctaHgapTam EC

C € [aHHbI NPOAYKT 1 (ecv NPUMEHUMO)

nocTaBifieMble aKceccyapbl UMetoT
MapKMpoBKy «CE» 1 COOTBETCTBYIOT
NPUMEHUMbIM COTIAaCOBaHHbIM EBponeinckum
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HIKVISION

CTaHAapTaMm, nepeyncneHHbIM B upektnse no
3/1eKTPOMarHMTHoM cosmectumoctu 2014/30/EU
EMC 1 JupeKTuse no orpaHU4eHunto
MCMo/b30BaHNA onacHbIX Belects 2011/65/EU

RoHS.

OWUPEKTUBA WEEE 2012/19/EU (no

E YTUN3aLMM OTXOLAO0B 3NEKTPUHECKOTO U

3/1eKTPOHHOIO 060PYA0BaHMA): NPOAYKTHI,
mmmm OTMEYEeHHble 3TUM CMMBOJ/IOM, 3anpeLLeHo
yTUAn3MpoBaThb B EBponelickom cotose B KauecTse

HECOPTUPOBAHHbBIX MYHULMMNANbHBIX OTX0A0B. Ans

Hagnexauien nepepaboTkn BO3BpaTUTE ITOT

NPOAYKT MECTHOMY MOCTaBLLMKY NOCNAE NOKYMNKK

3KBMBA/IEHTHOrO HOBOrO 060PYAOBAHUA UK

YTUAU3MPYITE ero B NpeaHa3HaYeHHbIX 41A 3TOro

nyHKTax cbopa oTxogos. na nonyyeHus

LONONHUTE/IBHOM MHDOPMALUM CM.:

www.recyclethis.info

Oupextnea 2006/66/EC 1 nonpasKa K Hel
2013/56/EU (cBeaeHus o batapee): sTOT
NPOAYKT COAepPKUT baTapeto, KoTopyto
3anpeLeHo yTUAn3npoBaTh B

EBponeickom cotose B KauecTse

HECOPTUPOBAHHbIX MyHULMNAbHBIX OTX0A08B. s

nony4yeHns To4HOM nHbopmaumm o baTapee cm.

OOKYMEHTaUMIO K NPoAyKTy. MapKupoBKa baTtapeu

MOKeT BK/1I04aTb CUMBO/IbI, KOTOPbIE ONpeaenatoT

ee XMMn4eckuin coctas: Kaamuia (Cd), cenHeu, (Pb)

unm pTyTh (Hg). ANAa Hagnexawen ytuamsaumm
oTnpaBbTe 6aTapero MECTHOMY NOCTaBLUMKY UK

YTUAU3UPYIATE ee B CneumanbHbiX MYHKTax npuema

0TX0A08. 117 NoNyYeHUs AONONHUTENBHOM

MHpOpMaLMKM noceTuTe Beb-calT

www.recyclethis.info.

CootBetcrBue Tpe6oBaHuam Industry Canada

ICES-003

[aHHoe ycTpoICTBO COOTBETCTBYET TPEHOBAHUAM

craHgapTos CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A).

UHCcTpyKumm no 6e3onacHoctu

HacrosLme MHCTPYKLUMM NpeHa3HayveHbl Ans Toro,

4yTO6bI NONBb30BATE/Ib MOT NPABU/IBHO

MCMNoab30BaTb YCTPOMCTBO, UTOBbI M3beXaTb

OMacHOCTU AW NOTEPU UMYLLLECTBA.

3akoHogaTeIbHbIE aKTbl U HOPMATUBHbIE

AOKYMEHTbI

Mpwu ncnonb3oBaHMM 3TOrO YCTPOICTBA

HeobxoamMmo cobnoaaTb MecTHoe

3aKOHOAATeNbCTBO, NpaBuna besonacHom

3KCnyaTaumm anekTpoobopyaoBaHua U NpaBuia
nNpoTMBONOXKapHOI besonacHoCTH.

TpaHcnopTUpoBKa

* Mcnonb3yiTe OPUrMHANbHYIO NN CXOXKYHO

NaKoBKY A1A TPAHCNOPTUPOBKM YCTPOMCTBA.

* [locne pacnakoBKM COXpaHWUTE YNaKOBOYHblIe
maTtepuanbl ANA AaNbHENLEro UCNOAb30BaHUA.
B cnyyae HemcpaBHOCTH Bam notpebyerca
BEPHYTb YCTPOWCTBO Ha 3aBOA, B OPUTMHANbHOWM

naKkoBke.

* TpaHcnopTvpoBKa 6€3 OpMrMHaNbHOM YNaKoBKK
MOXXET NPUBECTU K NOBPEKAEHUIO YCTPOWCTBA, U
KOMMNaHWA He ByaeT HecTu 3a 3To
OTBETCTBEHHOCTU.

* He poHsliTe 1 He yaapAiTe yCTPOMCTBO.
YcTpoWcTBO HeobXxoaAMMO pasmeLlaTb BAANN OT
MUCTOYHMKOB 3N1EKTPOMArHUTHbIX MOMEX.

dneKTponuTaHue

* lMprobpetute 3apsaaHOE YCTPONCTBO
camocToATenbHO. BxoagHoe HanpsaxeHue
[O0/IKHO COOTBETCTBOBATb OrpaHUYeHHOMY
MUCTOYHMKY NUTaHUA (24 B NOCTOAHHOIO TOKA) B
COOTBETCTBMM CO cTaHAapTom IEC62368.
MNoapobHan nHPopmauma npuseseHa B Tabavue

TEXHWUYECKMX JaHHbIX.
Y6eamTech, 4TO BU/IKA NPaBUAbHO NOAK/OYEHA
K PO3eTKe 3/1eKTPOonUTaHUA.

JNeKTpMYecKas po3eTKa A0/KHa HaxoauTca

PALOM C YCTPOWCTBOM M A0/KHA ObITb SIETKO

[OCTynHa.

Bo n3bexaHve neperpesa nan BO3ropaHua

n3-3a neperpysku 3ANPELLAETCA noaknoyatb

HECKO/IbKO YCTPOICTB K OAHOMY aganTepy

nUTaHUA. N

HE MPUKACAUTECD K oroneHHbim

MeTaN/IMYeCKMM KOHTaKTaM Ha BXodax nocne

OTK/IIOYEHWA aBTOMATUYECKOTO BbIK/KQYaTENA

uenu. Ha HUX ocTaeTca sSNeKTPUYECKUI 3apaa.

+ 0603HaYaeT NOIOKMTE/IbHbIN KOHTaKT

obopyoBaHMA, KOTOPbIN JOMKEH

NOAKNIOYATLCA K UCTOYHUKY MOCTOAHHOIO TOKa. -

0603HayaeT OTpMLATE/IbHbIA KOHTAKT

obopyoBaHMA, KOTOPbIN JOMKEH

NOAK/IOYATLCA K UCTOYHUKY MOCTOAHHOTO TOKa.

MpoBepbTe NPaBUIBLHOCTb NOAKUYEHNUA KAEMM

K CETU NepemMeHHOro ToKa.

barapes

* Mpw ycTaHoBKe 6aTapen HeaoNyCTUMOro TMNa
CYLLLEeCTBYET PUCK B3pbIBa. YTUAU3UPYIiTE
MCNo/ab30BaHHble HaTapen B COOTBETCTBUM C
NHCTPYKLMAMU.

* BctpoeHHas 6aTtapes He nognexuT pasbopke. B
cnyyae HeobxoAMMOCTM peMOHTa obpaTUTech K
npov3BoAMTeNIO.

* MNpu annTenbHom xpaHeHum 6atapen
NOJIHOCTBIO 3aPAKANTE ee Kaxable Nonaroaa,
4yT06bI 06ecneunTs ee pabotocnocobHOCTb. B
NPOTUBHOM CNy4ae baTapes MOXKET BbINTU U3
cTpos. .

* [laHHOE YCTPOICTBO HEe NpeaHa3Ha4YeHo ana
MCNoab30BaHMA B TeX MeCTax, rae moryTt
HaxoAuTbCA AeTH.

* YcTaHOBKa baTapeu HeAOMNyCTUMOro TMna
MOMKET CO34aTb Yrpo3sy Ana 6esonacHoctTu
(Hanpumep, B cly4ae HEKOTOPbLIX TUMOB
NNTUEBbIX BaTapeit).

* He 6pocaiite 6aTapeto B OrOHb MW rOPAYYIO
neyb, He CAABAMBANTE U He pa3pesaiiTe
6aTapeto, MOCKO/IbKY 3TO MOMKET NPUBECTM K
B3pbIBY. .

* HaxoxneHune 6atapeu B cpepe c 4pespblHatHO
BbICOKOW TEMNePaTypPOi MOXET NPUBECTY K
B3PbIBY UM K yTEUKE roptodeit XuaKkoctm unm
rasa.

* HaxoxpaeHue 6aTapeun B cpese € YpesBblHaliHO
HU3KMM JaBNIEHNEM BO3AyXa MOXET NPMBECTU K
B3pbIBY UM K yTEUKe roptodeit XuaKkoctm unm
rasa.

YcraHoBKa

* Hukoraa He cTaBbTe YCTPOWCTBO Ha
HeYCTONYMBYIO NOBEPXHOCTb. [ageHne
YCTPOWCTBA Ha Ye/I0BEKa MOXKET CTaTb
NPUYUHON CEPbE3HbIX TPABM WU CMEPTU.

» [laHHOe obopyaoBaHUe NpefHasHaYeHo Ana
MCNo/Ib30BaHMA TObKO C NOAXOAALLMMM
KpOHLWTeHamu. Micnonb3osaHune
060pya0BaHMA C APYrMMU NPUHAANENKHOCTAMM
(Tenexkkamu, noAcTaBKaMu UK AepKaTenamm)
MOXKET NPUBECTM K TpaBMaMm B pesy/ibTaTe
HeyCTOW4YMBOCTM YCTPONCTBA.

bBe3sonacHOCTb cucTeMbl

* Bbl 0cO3HaeTe, YTO MHTEPHET NO CBOEN Npupoae
ABNAETCA UCTOYHUKOM NOBBILEHHOIO PUCKa
6€30MacHOCTH, U HaLLa KOMMNaHUA He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a cbou B paboTe .
060py0BaHNA, yTEUKY MHGOPMALWK 1 ApYroi
ylepb, BbI3BaHHbIV KMbepaTakamu, xakepamu;
O/HAKO Halla KomnaHua obecneynsaeT
CBOEBPEMEHHYIO TEXHWUYECKYIO NOAAEPHKKY,
€Cc/in 3T0 HeobXoAMMO.

* ObasatenbHo obecneybTe 3aLWMUTY TNYHOM
nHbopmaumm 1 6e3onacHOCTb AaHHBbIX,
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MOCKOJIbKY NP NOAK/OYEHNN YCTPOMCTBA K
ceTu MHTepHEeT MOryT BO3HUKHYTb Npobaembl,
CBA3aHHbIE C ceTeBOW 6e30MacHOCTbIO.
CBAXMWTECH C HAMM, €C/IN NPY SKCTYaTaLum
YCTPOMCTBA BO3HMKAET yrpo3a 6e3onacHocTu
cetu.
MOMHMTE, YTO Bbl HECETe OTBETCTBEHHOCTb 3a
KOHOUIypMpOBaHUWe BCeX Mapoei 1 NpoUmx
napameTpos 6e30MacHOCTU YCTPOICTBA, a TaKsKe
3a COXPaHHOCTb CBOErO MMeHM NoNb30BaTeNsA 1
napons.
TexHUuecKoe 06cnyKuBaHue
* Ecav uspenme He paboTaet 40NKHbIM 06pasom,
0bpaTMTECh K AMNEPY UAK K CNeLManmcTam
6AnKalLLero CepBUCHOrO LieHTpa.
KomnaHusa-n3rotosuTenb He Hecet
OTBETCTBEHHOCTM 3@ HEUCNPABHOCTH,
BO3HMKLLME B pe3ynbraTe
HeCcaHKLMOHWPOBAHHOIO PEMOHTA AN
TEXHMYECKOro 06CAyKMBaHMA.
HeKoTopble KOMMOHEHTbI YCTPONCTBA
(Hanpumep, 3NEKTPOIMTMYECKME KOH/EHCaTOPbI)
TPebyioT perynapHoi 3ameHbl. CpeaHuUi Cpok
Cﬂy)K6bI 3TUX KOMMOHEHTOB MOXeT pa3nnyaTbCa,
MO3TOMY COBETYEM NEePUOAUNYECKM UX
nposepATb. [MoAPOBHOCTU yTOUHANTE Y
npoaasua.
Mp1 HEOBXOAMMOCTH OCTOPOXKHO NPOTPUTE
YCTPOMCTBO YMCTOM candeTKoi, CMOYEHHOM
HebOo/IbLIMM KONIMYECTBOM 3TUI0BOrO CNUPTA.
Ecnun o6opyaoBaHme NCNoNb3yeTca Cnocobom,
He yKasaHHbIM NpoussoauTenem,
obecneynsaemasn ycTporicTtBom 6e3onacHoCTb
MOXET bbITb HapyLLeHa.
[ANA CHUXEHUA PUCKa BO3HMKHOBEHMA NoXapa
MCnonb3yinTe A8 3aMeHbl NPeA0XPaHUTENN
TO/IbKO COOTBETCTBYIOLLEro TUNa M HOMUHaNa.
MocneposatenbHbIW NOPT 060pYA0BAHMA
npeAHa3HaueH TOIbKO /1A OTNAAKN.
OTK/Il04aNTe UCTOYHUK INEKTPONUTaHNA Nepes,
TEXHUYECKMM 06CNYXKMBAHMEM YCTPOMCTBA.
Tpe6oBaHus Kk paboueii cpege
* Ybeputecs, 4To paboyan cpesa yaoBneTsopaeT
TpeboBaHWAM Hag/iexalen paboTbl YCTPOMCTBA.
Paboyan Temnepatypa 40/1KHa 6bITh B

amanasoHe ot -40°C go +70°C, a pabouas
[J: 30BHIWHIK BUMAL BUPODY 306parkeHo
' pmwe ana posigkyu; BuMAA daKTMUHOTO
BMPOBY MOKe BigpisHATMCA.
Onuc kabenis (cropiHka 2 — A)
1. Kabenb ayaioBxody: NiaKNOYITL TePMiHaAN
AUDIO-IN go iHTepdeicy GND.
. Kabenb a ,u,iosmxo,u,y: NiAKNIOYITL PO3’eEm
AUDIO-OUT po po3’emy GND.
. Kabenb »uBneHHa: niaTpumye axepeno
KMBAEHHA 24 B NOCTINHOTO CTpyMmy.
. RS-485
. Kabenb TpUBOKHOT CUrHaNi3aLLii: nigKAo4YiTL
po3’em ALARM-IN o po3’emy GND, a Takox
nigknodite poz’em ALARM-OUT go pos’emy
ALARM-COM.
6. MepexeBuit Kabenb: NiAKNIOYITL MepexeBuin
iHTepdeiic yepes mepexesuit Kabenb.
YcTaHoBNEeHHA Kamepwu (cTop. 2 — B)
1. YCcTaHOBITb NPUCTPI 3BUYAMHUM YUHOM.
2. YCTaHOBITb NPUCTPI HUKHBOKO YaCTUHOLO Bropy.
BoAOHEeNPOHMKHUIA 3aXUCT Yy pa3i BCTAHOB/IEHHA
Haasopi (ctop. 3-C)
1. YcTaHOBITb BOAOHENPOHUKHY 060/I0HKY
MepeKeBoro kabeno.
2. 3axmUcTiTb KabenbHi 3’eAHyBaYi Ta He3agjiAHi
Kabeni BOJOHENPOHUKHOIO CTPIYKOIO, L0
BXOAMTb Y KOMMEKT.

ubh W N
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BJIAXKHOCTb He A0/MKHa NpeBbIwaTb 95% (6e3
KOHAEHcaumm).
3AMPELLAETCA ycTaHaB/MBaTb YCTPOWCTBO B
YCNOBUAX BO3AEUCTBUA CUIBHOTO .
371eKTPOMArHUTHOTO U3/Tly4eHUA UAU B NblJIbHOW
cpefse.
€ HanpasnAlTe 06bEKTUB YCTPOWCTBA Ha
COJIHLE MM ApYTUe APKMe UCTOYHMKM CBETa.
YCTPOWCTBO HE JONKHO NoABepraTbea
BO34EMCTBUIO Kanenb 1 6pbI3r; He fonycKaeTca
CTaBWUTb Ha HEro NpeAmeTbl, HaNOMHEHHbIe
KUAKOCTbIO, HaNpPUMep, Basbl C LiBETaMU.
He cTaBbTe Ha YCTPOMCTBO UCTOYHUKM
OTKPBITOrO OrHA, HANPUMEP ropALLUE CBEYU.
B 0cobbix yCNOBUAX, TAKMX KaK rOpHble
BEPLUMHBI, KenesHble 6alHN 1 NecHble
MaCCUBbI, YCTaHOBUTE OrpaHnymTeNb
nepeHanpaXeHWA Ha Bxoge obopyaoBaHMA.
OnacHOCTb OKora nasbLeB Npu 0bpaLeHnmn ¢
Aetanamm, 0603Ha4eHHbIMU CUMBOIOM. &
Mepes NPUKOCHOBEHMEM K AETaNAM YCTPOWCTBA
NOAOXKANTE NONYACA NOCNE €ro BbIKNOUEHUA.
KHOMKa nogaumn sKCTpeHHOro curHana Tpesorn
* Ec/v yCTPOMCTBO MCNYCKAET AbIM, HENPUATHBIN
3anax Wiu Wym, HesaMeaNUTENbHO OTKAUUTE
3N1EKTPONUTAHNE, U3BNEKUTE LIHYP NUTAHUA U
06paTUTECH B CEPBUCHDIN LIEHTP.
Appec npoussoguTens
No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou
310052, China
Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.

YBEOOMNEHWE O COOTBETCTBUMWN. B paznuyHbIx
CTpaHax 1 permoHax, Bkatoyasa CLUA, EC,
BenMKobpuTaHUio 1/Mnu apyrme cTpabl,
noanucasLlune BacceHapckue cornalienums, Ha
TEN/JI0BU3NOHHbIE YCTPOCTBA MOTYT
pacnpocTpaHATLCA NpaBMaa SKCMOPTHOMO
KOHTpoAA. Npn HeobX0AUMOCTU TPAHCMOPTUPOBKU
MeXAy CTpPaHamm, SKCNOpTa MK pesKcnopTa
TENJI0BU3NOHHbIX YCTPOMCTB 06paTUTECH K FOPUCTY,
cneuunanucTty no cobaoaeHnto
HOPMaTMBHO-NPABOBOIO COOTBETCTBUA MU
MEeCTHbIM OpraHam BAaCcTU AN1A NOAyYeHNA
MHPOPMALIMM O PaspeLleHNN Ha SKCNOPT.

YKpaiHceka
Buxig curHany Tpusoru (ctop. 4 — D)

(D PeneitHunit BuXig,

(2) HaBaHTaXKeHHsA NOCTIHOro CTpymy

(3 [Kepeno KuBaeHHs

(4) Pene JQC-3FG

3axoAu 3aXMCTy B pasi BCTaHOB/IEHHA HaABoOPi
(ctop.5-E-1

AKTUBaLia mepexXeBoi Kamepu i gocTyn Ao Hel
(cTop.5-E-2)

© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology
Co., Ltd. Yci npaBa 3axuLueHi.

Mpo uto IHCTpyKUilo

Lia IHCTPYKLiA MiCTUTb BKa3iBKM 3 BUKOPUCTAHHA
Bupoby Ta KepyBaHHA HUM. PUCYHKM, giarpamu,
306pakeHHA Ta BcA iHWa iHpopmaLis B Libomy
[LOKYMEHTI HAAAETLCA NLLE AN ONUCY Ta
NoACHeHHs. IHpopmaLin, Lo MiCTUTbCA B
IHCTPYKLU|i, MOKe 3miHtoBaTMCA 6e3
nonepeasKeHHs BHACNiLOK OHOB/IEHHSA NPOLUNBKM
YW 3 IHLIMX MPUYMH. 3 OCTAHHbOIO BEPCI€EIO L€l
iHCTPYKLT MOXHa 03HallomuTUCA Ha BebcalTi
Hikvision (https://www.hikvision.com/).
BuKopucToBYyITE IHCTPYKLtO Nig Harnaaom
daxiBuiB, AKi HaByeHi obcayrosysaTh Bupib.
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Toprosi mapku

HIKVISION' T3 iHLWi TOProBi MapKKW i 1oroTvnu
komnaHii Hikvision € BnacHictio komnaHii Hikvision
Y Pi3HUX IOPUCOMKLIAX.

IHWIi HaBeAEeHi TOProBi MapKM Ta NOFOTUNU €
BJ/IACHICTIO iX BigNOBiAHNX BNACHUKIB.
OBMEXEHHA BIANOBIAANTBHOCTI

B MAKCUMANBHUX MEXAX, IO3BOJIEHUX
3ACTOCOBYBAHUM 3AKOHOM LE KEPIBHULTBO
TA OMUCAHWI BUPIB, 3 MOrO AI'IAPATHMM
MPOTPAMHWM TA MIKPOMPOrPAMHUM
3ABE3NEYEHHAM, HAOAIOTLCA «AK E» TA «3I
BCIMA HELI,OI'IIKAI\/IVI TA NOMUNTKAMW»,
HIKVISION HE HAOAE XOAHUX FAPAHTIVI ABHUX
ABO OYIKYBAHMX, BK/TIOYAKOYW, BE3
OBMEEHb, I-(OMEPLI,IVIHI HKOCTI 3A00BI/IbHY
AKICTb ABO ﬂPVI,EI,ATHICTb ana XAPAKTEPHO!
METW. BUKOPUCTAHHA BUPOBY BIABYBAETLCA
HA BALL B/IACHWUW PU3MK. KOMMAHIA HIKVISION
HI B AKOMY PA3I HE HECE BIAMNOBIAANBHOCTI
MEPEA BAMW 3A BYAb-AKI CNEUIAJIBHI, IOTNYHO
BUTIKAKOYI, BUNIAAKOBI AEO HEMPAMI 3BUTKH,
BK/TKOYAKOYU, KPIM [HLLIOTO, NOLWKOAXKEHHA,
O BEAYTb ,IJ,O BTPATU KOIVIEPLI,IMHOFO
MPUBYTKY, NEPEPMBAHHA AI10BOI AKTUBHOCTI
ABO BTPATU AOAHWX, NCYBAHHA CUCTEM ABO
BTPATU ,CI,OKVMEHTALI,II HEBAXJ/IMBO, YA
BHAC/IAOK NOPYWEHHA KOHTPAKTY,
LMBINIbHOIO NMPABOMOPYLLIEHHA (BKI‘IIO‘-IA}OLIM
HEABACTb), BIANOBIAA/IbHOCTI 3A BUPIB, ABO
IHWWM YAHOM, NOB’A3AHUX 3
BMKOPUCTAHHAM BUPOBY, HABITb AKLLIO
KOMMAHIA HIKVISION NOBIAOMANIA NPO
MOX/MBICTb TAKMUX 3BUTKIB ABO BTPAT.

B/ YCBIOOMJIIOETE, WO NPUPOAA IHTEPHETY
HECE MPUTAMAHHI PU3NKW ONA BE3MEKN, |
KOMMAHIfA HIKVISION HE BEPE HA CEBE HISKOI
BIANOBIAAIBHOCTI 3A HEHOPMA/IbHY POEOTY,
BTPATY KOH®IAEHLIMHOCTI ABO IHLLI 3BUTKM B
PE3Y/IbTATI KIEEP-ATAK, XAKEPCbKUX ATAK,
3APAYKEHb BIPYCAMM ABO IHLLIX PU3MKIB Ll,l'lﬂ
BE3MEKW B IHTEPHETI, OAHAK, KOMMAHIA
HIKVISION B PA3I HEOBXIAHOCTI HAOACTb
CBOEYACHY TEXHIYHY MIATPUMKY. N

BM NOTOAXKYETECH BUKOPUCTOBYBATU LIEM
BWPIE Y BIAMOBIAHOCTI A0 BCIX
3ACTOCOBYBAHWX 3AKOHIB, | B HECETE
OAHOOCIBHY BIAMNOBIAANBHICTD 3A
3ABE3NEYEHHA BUKOPUCTAHHA BUPOBY
BIAMNOBIAHO A0 3ACTOCOBYBAHOIO 3AKOHY.
30KPEMA, BU HECETE BIANOBIOA/TBHCTb 3A
BUKQPWUCTAHHA LIbOIr0 BUPOEBY CMOCOBOM,
AKUW HE NMOPYLLYE NPABA TPETIX CTOPIH,
BK/IKOYAKOYN, BE3 OBMEXEHb, MPABA
PO3I’OI'IOLIJEHHF| MPABA IHTEJIEKTYANLHOI
BNACHOCTITA IHLUI NTPABA woao
KOH®IAEHLIVMHOCTI. B HE MOBUHHI
BMKOPWCTOBYBATM LIEV BUPIE O1A
BY/b-AKOro 3ABOPOHEHOIO KIHLUEBOIO
MPU3HAYEHHSA, BK/TKOYAKOYM PO3POBKY
BI/IPOBHIALI,TBA 36POI MACOBOIO 3HULLIEHHA,
PO3POEKY B/UPOBHULTBA XIMIYHOI ABO
BIONOrYHOI 36POI, BYAb-AKI Al B KOHTEKCTI,
MOB’A3AHOMY 3 ﬂ[l,EPHO}O BMBYXOBOIO
PEYOBMHOO ABO HEBE3NEYHUM ANEPHUM
MANNBHUM LUMKNOM, ABO HA NIATPUMKY
MOPYLWEHb NPAB HOANHMN.

Y PA3I 6YAb-AKMX NPOTUPIYb MIX LM
KEPIBHULITBOM TA 3ACTOCOBYBAHUM
3AKOHOM, OCTAHHIN MAE MEPEBATY.
HopmatusHa iHpopmaluiisa

IHd>opmau,in cTocoBHO PepepanbHOi KOMicii
38'Aa3Ky (CLUA)

3BepHiTb yBary, Wo 3miHn abo moaundikauji, aki He
6ynu 4iTKO CxBaneHi CTOPOHOIO, BIANOBIAANBHOO
3a JOTPMMaHHA CTaHAAPTIB, MOXKYTb N036aBUTH
KOPUCTYBaya Npasa eKCnyaTyBaTM obnagHaHHA.
BianosigHicTb cTaHpgapTam PepepanbHoOi Komicii
38'a3Ky (CLUA): Lle obnapHaHHA npoiiwno
BUNPObYBaHHA 1 BU3HAHO TaKMM, LLO BiANOBIAAE
obMeKeHHAM ana uMdppoBmx I'I(gMCTpOTB Knacy A
3riAHO 3 YacTMHOIO 15 MNpasun PepepanbHoi
Komicii 38'a3Ky (CLUA). Lii obmeskeHHs pospobneHi
AN 3a6e3neyeHHA HaeXKHOrO 3aXuCTy Bif,
LIKIAMBUX 3aBag, Nif Yac ekcnayaTauil
obnagHaHHA B KOMepLiiMHMX ymoBax. Lie
061aHaHHA reHepye, BUKOPUCTOBYE 11 MOKe
BMMPOMIHIOBATM PaAioO4aCTOTHY EHeprito, a TAKOXK
MOKe CNPUYMHATY WKiANMBI 3aBaan ans
pagiosB'A3Ky, AKLLO BOHO BCTAHOB/EHE 1
eKCNYaTy€eTbCA He BiANoBIAHO A0 IHCTPYKLI.
EKcnnyaTauin Lboro obnagHaHHA B YKUTNOBIK 30HI
MOKe CNPUYMHATH WKiAAUBI 3aBagu. Y upomy
BMNaZKy KOPUCTYBaY NOBUHEH YCYHYTU Taki
3aBaAM 33 BNACHI KOLWTK.

Ymosu PeaepanbHoi KOMicii 38'A3KY (CLA)

Lel npuctpii Blp,noslp,ae yactuHi 15 MNpasun
depepanbHoi Komicii 38'a3ky (CLUA). EKcnnyaTauin
[OMNYCKAETLCA 32 JOTPMMAHHA ABOX YMOB:

1. Lielt npucTpiii He NOBUHEH CNPUYUHATH
WKiaAMBI 3aBagu.

2. Llef npucTpiit nosuHeH npuiimati Byab-aki
OTPUMaHi 3aBaay, 30Kpema Ti, AAKi MOXKYTb
CNPUYMHUTU MOTO HEHaNEXKHY poboTy.

3asBa npo BignoBigHicTb cTaHAapTam EC

Llett Bupib i akcecyapu A0 HbOTO (AKLWO
c € 3aCTOCOBYETLCA) MAOTb MAaPKyBaHHA
«CE», a TOMy BiZNIOBIAAIOTb YUHHUM
rapMOHi30BaHNM €BPONECbKMM CTaHAapTam,
nepeniyeHnM y [IMpeKTUBI 3 eneKTpomarHiTHol
cymicHocTi (EMC) 2014/30/€C Ta iMpeKTusi Woa0

0BMeXeHHA BUKOPUCTAHHA LWKIANNBUX PEHOBUH
(RoHS) 2011/65/€C.

2012/19/EU (OnpekTuBa 3 yTunisauii
E €/1eKTPUYHOTO 11 eIeKTPOHHOo

ob6nagHaHHA, WEEE): Bupobu, nomiyeHi

N U/IM CUMBOJIOM, HE MOXKHA YTUANI3yBaTH Y

€sponeiicbkomy Cotosi AK HecopToBaHi NobyTosi
Biaxoau. LLLo6 3abesneuntn npasuibHy
nepepo6bKy Lboro BUpoby, NOBEPHITL MOro
MicLeBOMYy NOCTayaNbHUKY Mig Yyac npuabaHHA
aHanori4Horo Hogoro obnaaHaHHs, abo 3paiite
0ro A0 cnewjianbHO NPU3HAYEHOTO NYHKTY
36upaHHs Bigxoajs. binbwe iHpopmavii aus. Ha
caliTi: www.recyclethis.info

2006/66/EC i3 nonpaskammu 2013/56/€C

(AvpeKTnBa Woao akymynaTopis): Lien

BUPI6 MiCTUTbL baTapero, AKY He MOXKHa

yTunisysatn y Esponericbkomy Cotosi Ak
HecopToBaHi NobyToBi Biaxogu. IHpopmauito
wogao 6artapei aunB. y AOKyMeHTaU,i 40 Bupoby.
BaTapes nomideHa LM CUMBO/IOM, AKMIA MOXe
BKNIIOYATM BYKBM, AKI BKAa3ylOTb HA HasABHICTb
kaamito (Cd), ceuHuto (Pb) abo pryTi (Hg). LLlo6
3abesneunTn NpaBusbHY Nepepobky batapei,
NOBepHITb ii NocTauanbHUKy abo 3aaiite ao
CreuianiaoBaHoro NyHKTy 36upaxHs siaxoais.
Binbwe iHpopmaLii AnB. Ha caiTi:
www.recyclethis.info.
BignosigHicTb KaHagCbKOMY raslyseBomy
craHaapry ICES-003
Llelt npucTpiii BiANoBiAae KaHaACbKUM
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HWU3bKUM aTMOCPEepPHUM TUCKOM. Lie moxe

npu3ssectu 1o BUbYxy abo BUTOKY

BOrHeHeb6e3neyHoi pianHKM abo rasy.
YcraHoBAEeHHA
* Hikonn He po3milyiiTe obnagHaHHA Ha XUTKil
nosepxHi. O61alHaHHA MOXKe BNacTH, WO MOXe
NPU3BECTU A0 cepio3HOT TpaBmu abo cmepri.
Lle 06nagHaHHA MOXKHa BUKOPUCTOBYBATHU NnLLE
3 KPOHLUTEMHAMM BiANOBIAHOMO TUMY.
BWKOpUCTaHHA YOroch iHWOro (Bi3KiB, CTiioK abo

ctaHgapTam CAN ICES-3 (A) Ta NMB-3(A).
IHCTPYKUiT Wwoao 6e3nekun

Li iHcTpyKLU|ii LO03BONATL KOPUCTYBAYY
BMKOPWUCTOBYBATH BUPiI6 NPaBWU/IbHO Ta YHUKATH
Hebe3neKn Yu NoLIKOAMKEHHA MaliHa.

3aKoHM Ta HOpMU

NpUCTpii cnig BUKOPUCTOBYBATH 3 AOTPUMAHHAM .
MICLLeBMX 3aKOHIB, €/IeKTPOTEXHIYHMX HOPM Ta

npasua NPOTUMNOXKEKHOT Be3neku.

TpaHCnopTyBaHHA Kpin/ieHb) MOe NPU3BECTYU 10 NaAiHHA

* Mia yac TpaHCMOPTyBaHHA 36epiraiite NpUCTpIii B 06naAHaHHA it A0 TPaBMYBaHHS.
opuriHanbHOMy ab0 NOAi6HOMY naKygaHHi., E;eBsneKa_cucreMM |

* TMicna posnakysaHHA BUPObY 3bepiraiite BCi I'IMVY'IFaBI\I/\pé?-m? W;;S;(E—lzn nﬂpgg:rfléaKMHTielfaHu?;y Hece
€/1eMEeHTM YNaKOBKM ANA MaiibyTHbOTo KOpMI'IaHiﬂ Hep6epe N on ot
BUKOPUCTaHHA. Y pasi BUHUKHEHH: By ab-AKMX BN oA nEHOGH 33 HoHOPMANEHY POBOTY
o 5 oo Yrabatom, | BYDATY KOHGACHLIANOCT! 400 (i) 30MTHH &

- Toaichopyoanniioeoputbanoialnaronu” BRI Kochera enco e, oy
MOXe NPU3BECTMU A0 NMOLIKOAKEHHA NMPUCTPOIO, TOXHIHY NIATOAMKY p A Yy
3a Lo KOMNaHiA He Hece Bi4NOoBIAANBbHOCTI. .

- He gonyckalite nagiHHA BUpoby abo BnmBy Ha ~ ° 3abesneute saxuct ocobucroi iHpopmallii Ta
A R Tonhdne ol A SOl e g

)'KMBIFILEHHRA 4. npobnemamu mepexesoi 6esneku. Y pasi

* Npuabaiite 3apsaaHUIE NPUCTPIN CAMOCTIHO. ﬁg:g:;g}gglg;gﬂi?ﬂﬂﬂ?maecpeMEBOI besneku
BxigHa Hanpyra nOBMHHA BIANOBIAATV BUMOram * YCBigOMTe, LWLO BM HeceTe BiANOBigaNbHICTb 33

o ,CgKepelL)KMBﬂeHHﬂ 06MEKeHOI NOTY}KHOCTI HANAWTYBAHHA BCX NAPONIB T3 IHWMX
(225 nggrioro crpyvy) sriawo 3i crataaprom 1255 aYpl: Besneky MpnCTPOL, 3 Tako 3a
iHGOPMaL}ito, AMB. TEXHIYHI XapPaKTEPUCTUKN. _ igggﬁ:‘e*‘”“ CBOTO IMeHI kopncTyBada Ta
glae iirégggﬂgeg?ou;&ﬁimnceany BUNKY HAiHO oy e 06cnyroyBaHHsa

* PoseTKa Mae byTv BCTaHOBAEHa 6inA . * gg:i’)?liﬁg‘c)fg%esgﬂfﬁg;:ig%?:gg YMHOM,
Ogl(;la,qHaHHﬂ i 10 Hei NOBUHEH BYTU BiSIbHMI HAMBMKIOrO CEPBICHOMO LIEHTPY. MU He

TVN. o A :
Y ; - Hecemo »oAHOI BiagnoBiganbHocTi 3a npobaemm

‘ ﬁE I'IY,CI,KI'HOHAMTE ACKIZIbKA MPUCTPOIB 0 AKi BMHMKHI'/EI"BHaC/'ﬁ,D,OK ﬂep,o3soneHor8 ’
O/IHOTO aflanNTepa XUBJEHHS, 06 YHUKHYTH EMOHTY U AOTAAZY
2ggg;%lg::raﬂﬁem:g%anem nomexi BHacalfok FlpMCTpiM MiCTUTb ,u,ekiana KOMMOHEHTIB (Hanp.,

. Y ' €N1eKTPONITUYHWIA KOHAEHCATOP), AKI HeobXiaHO
HE TOPKAVTECH oronerx eranconx BEyTADHO ST, CopEaLs Fap Sk
aBTOMAaTUYHOrO BUMMKaYa. Ha HMX 3aAMIIaeTbea ngeI/I;"IECﬂ, ToMyopng“"eer'y‘Hbc" %ergn;;%rég

o n ipATY Li KOMIOHEHTW. [115 f,04ATKOBOI
eNeKTPUYHMI 3apAag. f A
iHpopmaLii 3BepTaiTech A0 BalOro Auaepa.

* +no3sHayae NO3UTMBHY Knemy(v) obnaaHaHHs, . 33 nopre%M o6eppe>KH0 ng'OTpin npmp'crpiﬁp
L0 BUKOPUCTOBYE MOCTIMHI CTRYM ' TeHEpYe YUCTOIO TKAHMHOIO, 3MOYEHOI0 HEBE/TMKOIO
Mgro. - NO3HaYa€ HeraTMBHy Knemy(u) KI/bKICTIO ETMAOBOTO CnpTy.
gT;ya“ﬁ.ﬂaHrgi,eu;\c/)eB%g%pMCTosye nocTinHuA * AKwo obnagHaHHA ngopmcrosyer%m B CNocib,

4 - i ni He 3a3HayYeHU BUPOBHUKOM, TO 3abe3nedyBaH

* BUWKOHalTe NpaBW/IbHE NiAKIIOYEHHS APOTIB Big, PUCTPOEM Gesne&)y MOsKe By nopyLueHg. y
K/IEM NPUCTPOI0 AO POBTKM XKUBNGHHA SMIHHUM a5l eV a Uiy nosexi 3aMiHIoNTe

BacT;ppyen:‘om. NULLE Ha 3ano6iKHMK TaKoro X TUNY i 3 TaKUMK

N K XapaKTepUCTUKaMMU.

BcraHoBneHHa baTtapei HesignosiaHoro Tuny
MOXe Npu3BecT Ao BUBYxXy. YTunisyiite
BMKOPWCTaHi baTapei 3rigHo 3 iHCTPYKLiAMM.
BbyaosaHy 6aTapeto He MOXHa 3HIMaTU. AKLLO
noTpibeH PEMOHT, 3BEPHITbCA 10 BUPOBHMKA.

Y pasi Tpusasioro 36epiraHHa batapei NoOBHicTIO
3apagKanTe ii Wonispoky, Wwob 3abesneynTty i
poboTo3aaTHICTb. IHaKLWe baTapes MoXe BUATU
3 nagy.

Lle obnagHaHHA He NigxoauTb Ana
BMKOPUCTAHHA Y MiCLAX, e MOXKYTb NnepebysaTtn
aitn.

BctaHoBneHHs 6aTtapei HesignosigHoro TMny
MOXe NPU3BECTU A0 NOPYLIEHHA CUCTEMM
3aXMCTy (30Kpema, Y pasi BUKOPUCTaHHA NiTieBnx
6aTapeii geakux TMNiB).

He knpaite 6atapeiiky y BOroHb abo y rapady

niv i He po3buBalTe Ta He po3pi3yiTe baTapenkKy.

Lle moxe npussectv oo BMbYXy.

He 3anunwavite 6atapeto B micuax i3 gyxe

BMCOKOIO TemnepaTypoto. Lie moxe npussectn

00 BUBYXy abo BUTOKY BorHeHebe3neyHol
iaMHKM abo ras

e 3a/mwanTe %aTapero B MicUAX i3 Ayxe

* MNocnigosHUI NopT 061agHAHHSA
BMKOPWCTOBYETLCA /INLLE /1A HANArOAMKEHHA.,

* Tig yac TexHiYHOro 06CcNyroByBaHHA BUMMUKaTE
[AXKepeno K1BJEHHA.

YmoBsu ekcnayatauii

* lepeKoHaiiTecs, Lo cepesa BUKOPUCTaHHA
BiZNOBiAa€e yMmoOBaM eKcnayaTaLii npucTpoto.
Poboua TemnepaTypa mae ctaHoBuTHM Big, -40 °C
80 70 °C (ig -40 °F pno 158 °F), a poboua
BOJIOFiCTb — He bGinblue 95%, 6e3 yTBopeHHA
KOHAEHCcaTy. .

* HE ONYCKRAUTE noTtpannsaHHA NpUCTPOIO B
cepeaoBuLLE i3 CUNbHUM e/1IEKTPOMArHITHUM
BMMPOMIHIOBAaHHAM YM 3anuneHe cepeaoBuLLe.

* HE CNPAMOBYWTE 06’€KTB Ha coHLe abo iHwWi
[)Kepesia ACKPaBoro CBiT/a.

* He ponyckaiiTe noTpannsaHHA Ha obnagHaHHA
Kpanenb 4n 6pusok. Hikonu He cTaBTe Ha
o0bnagHaHHA NpeaMeTH, HanoBHeHI PiguHOL,
AK-OT Basu.

* 3ab0OPOHAETLCA PO3MilLyBaTM Ha 061aaHaAHHI
J)Kepena BiAKPUTOro BOTHIO, AK-OT CBIYKM, AKi
ropATh. . .

* AKWo 0613 HaHHA PO3MILLYETLCA HA BEPLUMHI
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ropwu, 3asisHoi 6alwT ym y fici, BCTaHOBITb Ha

BXOAj 06MeKyBay Hanpyru.

ByapTte obepexHi, Wob He 0bnekTn nanbuji 06

[eTani, nosHayYeHi cumeonom A, Micna

BMMMKaHHA }MBNIEHHA 3a4eKaiiTe NiBrogunHu,

nepL HiX NpauoBaTh 3 LMK AeTanamm.

AsapiiiHi cutyauii

* AKLWO NpuUCTpiK BUMNYCKae AnM, 3anax abo Buaae
LWYM, HEFaMHO BUMKHITb KMBEHHA, Bi4 egHaNTe
Kabenb }KMBNEHHA Ta 3BEPHITLCA B CEPBICHUI
LeHTp.

Appeca BUpo6HUKa

LaHbmo Poyg, 555, p-H BiHbL3AH, M. XaHuxoy,

310052, Kutan

Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.
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NMPMMITKA LLOAO BIANOBIAHOCTI
HOPMATWUBHWUM BUMOTAM: MpwucTpoi TennoBoi
cepii MOXKYTb PerynoBaTUCA NMONOXKEHHAMM
KOHTPOIO eKCNOPTY B Pi3HMX KpaiHax abo
perioHax, BKato4atouu, 6e3 obmexkeHb, CronyyeHi
LLitatn Amepukun, EBponeiicbkuii Cotos, O6'eaHaHe
KoponiscTs Ta/abo iHwWi KpaiHW-y4acHWUKK
BacceHaapcbKoi LOMOBAEHOCTI.
MpOKOHCYNbTYMTECA 3 BaWMM NpodeciiHum
topucTom abo ekcnepTom i3 BignoBigHOCTI
HOPMaTMBHWM BUMOTram 41 MiCLLEBMMMU OpraHamu
BNAAM LWOAO0 HEOBXiAHOCTI @KCNOPTHUX NiLEH3IN,
AKLLO BM NIaHy€ETe NepeaBaTtu, ekcnopTtysaTtu abo
peeKkcnopTyBaTN NPUCTPOI TENNOBOI cepii MixK
Pi3HMMM KpaiHamu.



‘ See Far, Go Further
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